tislo dodatku: IROP-D2-302021K238-222-13

m MINISTIRSTVO
= — EUROPSKA UNIA
i MECIONALNDHO
A SFOAMATEAR o RPN
N ——" SLOVENSXE| REPUBLIKY OO

DODATOK €. 2 k ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO
PRISPEVKU C. IROP-Z-302021K238-222-13 zo diia 23.08.2018
(dalej len ,, Dodatok™ )

uzavrety podla § 269 odsck 2 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,,.Obchodny zikonnik™), podl'a § 25 zdkona &. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych a investiénych fondov aozmene a doplineni
nicktorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov(dialej len ako ..zdkon o prispevku z ESIF*)
apodla § 20 odsek 2 zikona &. 52372004 Z. z. o rozpoftovych pravidlich verejnej spravy
aozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskordich predpisov (dalej len ,zdkon
o rozpottovych pravidlich™) medzi:

Poskytovatel'om
nazov: Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja a informatizicie Slovenskej
republiky
sidlo: Pribinova 4195/25, 811 09 Bratislava — mestska Cast’ Staré Mesto, Slovenska
republika
1CO: 50349287
konajuci: Veronika Remidova, podpredsednitka viady SR a ministerka
v zastipeni Ing. Albert Németh, na ziklade Plnomocenstva
¢. 2. 046474/2020 zo diha 03.12.2020
(d'alej len Poskytovatel™)
a
Prijimatel'om
ndzov: Mesto Banska Bystrica
sidlo: Ceskoslovenskej armady 26, 974 01 Banska Bystrica
1CO: 00313271
konajlci: MUDr. Jén Nosko, primdtor mesta
(dalej len , Prijimatel™)

(Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre G&ely tohto Dodatku oznacuja d'alej spoloéne aj ako . Zmluvné
strany” alebo jednotlivo , Zmluvna strana")

L

Uvodné ustanovenie

1.1 Zmluvné strany uzatvorili diha 23.08.2018 Zmluvu o poskytnuti nendvratného finandného
prispevku & IROP-Z-302021K238-222-13 (dalej len . Zmluva o poskytnuti NFP"), ktorej
predmetom bola dGprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi Poskytovatefom
a Prijimatelom pri poskytnuti nendvrainého finaniného prispevku zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi na realizéciu aktivit projektu, ktory je predmetom schvilenej Ziadosti o NFP.



1.2 Na ziklade dohody zmluvnych stran sa meni Zmluva o poskytnuti NFP, a to spdsobom a
v rozsahu v zmysle Cl. 2 tohto Dodatku.

L2
Predmet Dodatku

2.1 Zmluva o poskytnuti NFP uzatvorend medzi Prijimatefom a PoskytovateTom sa z dovodu
predchadzajicich aktualizacii, vratane aktualizacie vzoru zmluvy o poskytnuti NFP Centrdlnym
koordinatnym organom Ginnej dha 17, 06, 2022 (dalej len .vzor CKO ¢, 28 verzia 11%), v
zmysle tohto Dodatku meni nasledovne:

2.1.1  V zahlavi Zmluvy sa za odkazom na § 269 odsek 2 zikona &. 513/1991 Zb. Obchodny
zikonnik v zneni neskorsich predpisov vkladd slovné spojenie ., (dalej len ., Obchodm’
zakonnik”)" a za odkazom na § 25 zdkona &. 292/2014 Z, z. o prispevku poskytovanom
z eurdpskych Strukturdinych a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych
zikonov v zneni neskordich predpisov sa vkladd slovné spojenie . (dalej len ako
.zdkon o prispevku = ESIF")"

2.1.2 Znenic textu v Casti Preambula, CI. 1 .UVODNE USTANOVENIA®, Cl. 2
JPREDMET A UCEL ZMLUVY™, Cl. 3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP*, C1. 4
JKOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE™, (1. 5
LZOSOBITNE DOJEDNANIA®, €l 6 ZMENA ZMLUVY*", Cl. 7 .ZAVERECNE
USTANOVENIA*" sa v celom rozsahu rudi a nahrddza sa novym znenim, ktoré znie
nasledovne:

~PREAMBULA

(A) Na zaklade vyhlasenef Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytmutie nenavratného finanéného
prispevku (dalej ako ,NFP"), Poskytovatel overil podmienky poskyvinutia prispevku a
rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFP predioZene) Prijimatelom (v postaveni Ziadatela) podia
§19 odsek § zikona o prispevku = ESIF tak, Z¢ vydal razhodnutie o schvaleni Ziadosti.

(B) Zmluva o poskvinuti NFP sa watvara na zaklade a po nadobudmuti pravoplamosti
rozhodnutia o schvdleni Ziadosti o poskytnutie NFP & NFP302020K238 z0 dha 15.06.2018,
v silade s pravaymi predpismi wuvedenymi v zéhlavi tejto zmluvy, v dosledku coho je od
momentu wzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskyvtovatelom a Prifimatelom
vzfahom sikromnoprdaveym.

1. UVODNE USTANOVENIA

2.1 Zmluva o poskytmuti NFP vvidiva pre svwienie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré si
uvedené v cldanku | prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi su vieobecné zmlivné podmienky
(dalej ako . VZP"). Definicie wvedené v élanku. 1 VZP sa rovnako vziahufti na celii Zmiuvu
o poskytmuti NFP, teda na text samotnej zmiwvy ako af VZP a daliie prilohy zmhuwvy.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaluje tito :mluva ajef prilohy, v zneni neskoriich zmien
a doplneni, ktord bola watvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelfom podla praveyeh predpisov
wvedenych v zahlavi aznacenia tejto zmluvy na zaklade vydaného rozhodmutia o schvaleni Ziadosti o
poskytnutie NFP podla §19 ods. § zdkona o prispevku = ESIF. Pre sipinost sa wvddza, 2e ak sa
v texte uvadza ,zmiuva” s malym zaltatoénym pismenom ,z", mysli sa tym této zmiwva bez jef
priloh. Vinimku z wedeného pravidla predstavuje oznacenie priloh zmhovy, kedy sa ponciva slovné
spojenie ,, prilohy Zmluvy o poskytmuti NEP*, &o vilucne pre tento pripad zahfha aj modifikiciu




obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto élénku. Prilohy uvedené v zdvere zmluvy pred podpismi

Zmluvnych stran tvoria neoddelitelnit sucast Zmluvy o poslglzmutz' NFP.
|

1.3 8 vynimkou odseku 1.1 tohto ¢lanku, &lanku 1 odsek 3 VZP aikde kontext vyZaduje inak:

(@) pojmy uvedené s velkym zaciatocnym pzsmenom a pojmy definované vo v§eobecnom
nariadenti, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a vaplementacnych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked su pouZité v Zmluve oposkytnutz NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP;

) pojmy uvedené s velkym zaciatodnym pzsmenorln maji ten isty vyznam v celej Zmluve
o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa pousijit v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouzijt s malym zacmfocnym
pismenom, ak je z kontextu nepochybneé, Ze ide o Ideﬁnovany pojem;

(© slova uvedené: |
(i) iba v jednotnom E&isle zahfhiaju af mnoz'n{é céislo a naopak;
|
(ii) v jednom rode zahFhaju af iny rod;

(iii)  iba ako osoby zahFnaju fyzicke aj prdvniéké osoby a naopak;

@ akykolvek odkaz na Pravne predpisy alebo prml'ne akty EU, Prdvne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vrdtane Systému riadenia ESIF odkazuje aj na akukolvek ich
zmenu, t.j. pouZije sa vidy v platnom zneni; -,

!

(e) nadpisy sliZia len pre vacsiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaji vyznam

pri vwklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. i

1.4V nadvdznosti na ust. § 273 Obchodného zdkonnika sicastou zmluvy sit VZP, v ktorych sa blizie

upravujit prava, povinnosti a postavenie Zmiuvnych slrén,! rdzne procesy pri poskytovani NFP,

monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, spésob
platieb a s tym spojené otdzky, ako aj dalSie otdzky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami moéZu
vznikmit' pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akdkolvek povinnost vyplyvajica
pre ktorikolvek Zmluvnil stranu z VZP je rovnako zdviznd, ako keby bola obsiahnutd priamo
v tejto zmluve. V pripade rozdielnej dpravy v tejto zmhive avo VZP, ma prednost dprava
obsiahnuta v tejto zmluve. |

i
PREDMET A UCEL ZMLUVY !
|
Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je dprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi

Poskytovatefom a Prijimatelom pri poskytmuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi na
Realizdciu aktivit Projekty, ktory je predmetom Schvdlenej z:iadosli o NFP:

I

Nazov projektu : Budovanie a zlepSenie technického vybavenia
odbornych prirodovednych ucebni Z$ J. G. Tajovského,
Banska Bystrica

Kod projektu v ITMS2014+ : 302021K238

Miesto realizacie projektu’ : Mesto Banska Bys;trica

Vyzva - kéd Vyzvy : IROP-POZ—SC222£—201 6-13

Pouzity systém financovania : refunddcia dalebo predfinancovanie

(dalej ako ,, Projekt”).



22

2.3

24

2.5

Utelom Zmhuwvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskvimutim NFP v ramci

Operacny program: Integrovany regiondlny operaény program

Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja

Prioritma os: 2 ~ Lahii pristup k efektivmejsim a kvalitejsim verefnym
siudbdm

Investiéna priovita: 2.2 ~ Investovanie do vzdelania, $koleni a odbornej pripravy,

zrucnosti a celofivoimého vzdeldvania prostrednictvom vivoja
vadeldvace] a vyevikovej infrastruktiry

Specificky ciel: 2.2.2 ~ Ziepienie klicowwch kompetencii Ziakov zdakladnych
skol
Schéma pomoci: neuplatinge sa

na dosiahnutie ciela Projektu:  ciefom Projekiv  je napinenic  Meratelnych wkazovatelov
Projektu definovanych v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,
ato podla lasu plnenia Meratelného wkazovatela bud
k datumu Ukonéenia realizdacie hlavnych aktivit Projekiu alebo
po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné
wdrianie polas doby Udriatelnostt  projekru v sulade
s pedmienkami wvedenymi v éldnku 71 vieobecného nariadenia
a v Zmluve o poskytnuti NFP

Poskytovatel sa zavazuje, Ze na ziklade Zmlwvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi za
ticelom uvedemym v odseku 2.2 tohto ¢linku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spésobom a
v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytmuati NFP, v sidade so Schvdlenou fiadostou o NFP,
vsilade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finanéného riadenia, v silade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytmuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vrdatane Pravaych
dokumentov a v sulade s platnymi a wlimmymi vieobecne zdvaznymi praveymi predpismi SR
a pravaymi aktmi EU.

Prifimatel sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP, porgit’ ho v sulade s podmienkami uvedemymi v
Zmluve o poskytmuti NFP, v silade s jej vcelom a podla podmienok vyplyvafucich z prisiusnej
Vyzvy, v sulade so Schvalenou 2iadostou o NFP a sidasne sa zavazuje realizovar’ vietky Aktivity
Projeku tak, aby bol dosialnuty ciel Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované
Riadne a Vias, a to najneskor do uphymutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projekiu tak, ako to
wplva z definicie pojmu Realizacia hlamych aktivit Projektu v Eldnku | odsek 3 VZP. Na
prevkdzanie plnenia ciela Projektu podla odseku 2.2 tohto Elanku zmluvy je Prijimatel povinny
udelit' alebo zabezpecit wdelenie vietkych potrebnych sihlasov, ak pinenie jedného alebo
viacerych Meratelnych ukazovatelov Projekiu sa prewkazuje spisobom, kiory wdelenie sihiasu
wiaduje. Suhlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad sihlas s poskytovanim tudajov
= informadného systému tretef osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskvtovatel wviedol v prisluinej Vvzve, musia byt
spinené aj podas plamaosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Porwdenie podmienok
poskvinutia prispevku podla prvej vety je podstatmym poruSenim Zmluvy o poskytmuti NFP a
Prijimatel je povinny vratit' NFP alebo jeho Sast’ v silade s Elankom 10 VZP, ak z Pravaych



2.6

2.7

2.8

2.9

2,10

2.11

dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo| vztahu k jednotlivvm podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup. .

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a §tdtneho
rozpoctu SR, v désledku éoho musia byt financné prostried]g/ tvoriace NFP vynaloZené :
a) v sulade so zdsadou riadneho finanéného hospoddrenia v zmysle clanku 33 Nariadenia
2018/1046,
b) hospoddrne, efektivne, ucinne a ucelne, |
¢) vsulade s ostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarema s verejnymi prostriedkami
vyplyvajiicimi z § 19 zdkona o rozpodtovych pravzdlach verejnej spravy.
Poskytovatel je opravneny prijat osobitné pravidld a postupy na preverovanie spinenia
podmienok podla pismen a) aZ ¢) tohto odseku vo vztahu kvydavkom v ramci Projektu a vélenit’
ich do jednotlivych sikonov, ktoré Poskytovatel vykondva v suvislosti s Projektom pocas dcinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v suvislosti s kontrollou verejného obstardvania (d’alej aj
VO, s kontrolou Ziadosti o platbu vykondvanou formou finanénej kontroly, ako aj v rdmci
vykonu inej kontroly), teda az do skoncenia Udriatelnosti Pro;ektu Ak Prijimatel porusi zasadu
alebo pravidla podla pismen a) aZ c) tohto odseku, je povznny vratit NFP alebo jeho cast

v sttlade s lankom 10 VZP. |

Prijimatel je povinny zdrzat sa vykonania akéhokolvek vikonu, vratane vstupu do zdvizkovo-
pravneho vztahu s frefou osobou, ktorym by doslo k poruseniu élanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v suvislosti s Projektom s ohladom na skutocnost, \Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov. :

Neuplatije sa. ;
[

Poskytovatel sa zavizuje vyuZivat dokumenty szivisiacela s predlofenym Projektom vylucne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registrdcie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské sluzby,
ktori st viazani zdvdzkom micanlivosti, ¢im nie su dotknute osobitné predpisy tykajice sa

poskytovania informdcii povinnymi osobami,

NFP nemozno poskytmilt’ Prijimatelovi, ktorému bol na zdklade prdavoplatného rozsudku uloZeny
trest zdkazu prijimat dotdcie alebo subvencie, trest zdkazu prijimal’ pomoc a podporu
poskytovanii z fondov Eurdpskej tinie alebo trest zdkazu #iéasti vo verejnom obstardvani podla §
17 a2 19 zdk. & 9172016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnzckych 0s6b a zmene a doplneni
niektorych zdkonov. V pripade, ak v case nadobudnutia pravoplatnostl rozsudku podla prvej vety
uZ bol NFP alebo jeho cast Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel ma pravo odstupit’ od zmluvy
pre podstatné poruSenie zmluvy Prijimatelom podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel je povinny vrdtit
NFP alebo jeho Sast' v silade s élankom 10 VZP. '

NFP nemozno poskytmut Prijimatelovi, ktory ma povinnost zapisat sa do registra partnerov
verejného sektora podla zdkona & 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak Prijimatel
porusil svoju povinnost’ zdpisu do registra partnerov verejného sektora a bol mu pocas trvania
tohto porusenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho cast, ide podstainé poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP podla clanku 9 VZP a Prijimatel je povinny vrdtit NFP alebo jeho cast
v sulade s clankom 10 VZP. ;

|



3.
3.1

33

34

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Paskyiovatel a Prijimatel sa dohodli na nasledujicom:

a) neuplathnje sa,
b} Celkové oprivnené vidavky na Realizdciu aktivit Projektu predstavufii sumu 135 772,21 EUR

c)

(slovom: jednostotridsarpattisic sedemstosedemdesiatdva eur a dvadsatjeden centov),

Poskwtovatel  poskvine  Prijimatelovi NFP vo wyske 128 983,60 EUR (slovom:
Jednostodvadsafosemtisic  devalstoosemdestattri eur, 3estdesiat cemtov), ¢o predstavuje
95 % (slovom: devardesiatpar’ percent) = Celkovych opravmenych vwdavkov na Realizaciu
aktivit Projektu podla odseku 3.1. pismeno b) tohto Sldanmku zmluvy,

d) Prijimatel vwhlasije, fe:

) ma zabezpedené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: par

percent), o predstavije  sumu 6 78861 EUR (slovem: Iesttisic
v, = Celkovych

sedemstoosemdesiatosem _eur, festdesiatfeden centov)
opravnenych vydavkov ma Realizaciu aktivit Projektu podla odseku 3.1.
pismeno b) tohto ldanku zmiuvy a

(i) zabezpedi zdroje financovania na whradu vietkych Neopravnenyeh vidavkov na
Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vznikmi v priebehu Realizacie aktivit Projektu
a budii nevyhnutné na dostahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy o poskytmuti
NFP.

Vyika NFP wvedend v odseku 3.1. pismeno cj tohto clanku zmhovy nesmie byt' prekrodena
Vynimkou je, ak k prekrodeniu dijde = techmickych divodov na strane Poskytovatela,
v désledku ktorych mdte byt odehylka vo wike NFP maximdalne 0.01% = NFP = vwiky NFP
uvedenej v oddseku 3.1 pismeno cj tolto clanku. Prijimatel sucasne berie na vedomie, Ze vvika
NFP na vhradu Sasti Opravnenych vydavkov, ktora bude skutoéne whradend Prijimatelovi
zavisi od wsledkov Prifimatelom vykonaného obstaravania shiieb, tovarov a stavebnych prac
a z neho vyphvajicej wpravy rozpoctu Projektu. od posidenia vyiky jednotlivich vydavkov
s ohlfadom na pravidla poswdzovania hospoddrnosti, efektivnosti, welnosti a Winnosti
vdavkov, ako aj od spinenia ostatmych podmienok wvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP,
vratane podmienok opravnenosti vwdavkov podla élanku 14 VZP.

Poskytovatel poskytuje NFP Prijimatelovi vwiudne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu za
spinenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) privnymi predpismi SR,

¢) priamo aplikovatelnymi (majticimi priamu ticinnast) praveymi predpismi a aktmi Europskej
linie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenta a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

¢) schvalenym Integrovamym regiondalnym operadnym programom, prisiu§nou schémou pomoci,
ak sa v rdmei Vizvy uplathufe, Vvzvou a jef prilohami, vratane podkladov pre vypracovanie
a predkladanie Ziadasti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

1 Pravaymi dokumentmi vydamymi opravmemymi osobami, = ktorych pre Prijimatela vyphivaju
prava a povinnosti v sivislosti s plnenim Zmluvy o poskytmuti NFP, ak boli tieto dokumenty
Zverefnené,

Prijimatel sa zavazuje powdit NFP vyluéne na whradu Opravnenych vydavkov na Realizdciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmiwve o poskvimuati NFP a v pravaych

6



3.5.

3.6.

3.7.

3.8.
3.9.

predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pz’sn‘zendch b) az f) odseku 3.3 tohto clanku
a vyplyvajucich zo Schvdlenej Ziadosti o NFP. |

Prijimatel sa zavdzuje, Ze nebude poZadovat dotdciu, prispevok, grant alebo imi formu pomoci
na Realizdciu aktivit Projektu, na ktord je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktord by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpodtu SR, s’tétn}:zch fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodrat pravidla tykajiice sa zdkazu kumuldcie pomoci
uvedené vo Vyzve avpravaych aktoch EU a prawdla krizového financovania uvedené
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade .porusema uvedenych povinnosti je
Poskytovatel’ opravneny Ziadat' od Prijimatela vrdtenie !NFP alebo jeho Casti a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho éast' v sulade s Elankom 10 VZP.

Prijimatel berie na vedomie, Ze NFP, a to af kaZdd }eho cast’ je financnym prostriedkom
vyplatenym zo S$tdtneho rozpoctu SR. Na kontrolu a audit poufitia tychto financnych
prostriedkov, ukladanie a vymdhanie sankcii za poruSenie financnej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmiuve o poskytnutz NFP, v prévnych predpisoch SR a v prévnych aktoch EU
(najma v zdkone o prispevku z ESIF, v zdkone o rozpoctox‘fych pravidlach a v zdkone o financnej
kontrole a audite). Prijimatel sa sucasne zavizuje |podas platnosti audinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP dodrZiavat’ vietky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku 3.3 tohto

Slanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto dldnku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
oprdvneného orgdnu (certifikacny organ, organ audity) vykonat financnu opravu v zmysle
Clanku 143 vieobecného nariadenia. :

Neuplattiuje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom 'Projektu av sulade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP
nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel Stdtnej pomoci. Ak Prijimatel zmeni charakter Aktivit alebo
bude v rémci Projektu alebo v suvislosti s nim vykondvat‘: akékolvek tikony, v désledku ktorych
by sa pravidla tykajuce sa $tatnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny vrdtit
alebo vyméct vrdtenie tejto $tatnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitefnymi pravidiami
vyplyvajiicimi z pravnych predpisov SR a prévaych aktov EU, spolu s twokmi vo vyske,
vlehotdach a spdsobom vyplyvajucim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravaych aktov
EU. Prijimatel je sicasne povinny vratit NFP alebo jeho Cast' v désledku poruSenia povinnosti
podla druhej vety tohto odseku v silade s élankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatela uvedené
v &ldanku 6 odsek 5 VZP nie sii tymto ustanovenim dothnuté.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

Zmluvné strany sa dohodli, %e ich komunikdcia sivisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zavdznost vyzZaduje pisomni formu v elektronickej podobe, v ramci ktorej sit Zmluvné
strany povinné uvadzat ITMS2014+ kod Projektu a nazov. Projektu podla élanku 2 odsek 2.1.
zmluvy. Zmluvné strany sa zavézuji, Ze v nevyhnutnych pripadoch méze mat takdto komunikdcia

pisomnu formu v listinnej podobe a Zmluvné strany budii v tomto pripade pre vzdjomnit pisomnii

komunikdciu v listinnej podobe pouZivat' postové adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti
NFP, ak nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy spésobom v silade s clankom 6 zmluvy. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pisomnd forma komunikdcie sa bude uskutoliiovat’ v listinnej podobe

prostrednictvom doporuceného doruéovania zdsielok alebo obylajného dorucovania postou

Zmluvné strany si zdroved dohodli ako mimoriadny sposob dorucovania pisomnych zdsielok
v listinnej podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
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4.6

4.7.

Poskytovatelovi fe modné vilutne v iradnych hodinach podatelne Poskytovatela zverejnenych
verejne pristupnym spisobom.

Pod elektronickou podobou komunikacie v zmysle odscku 4.1 tohto cldnku sa rozumic najma
beind komunikicia prostrednictvom [TMS2014+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povatované za podanie prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej
spravy), v ostatych pripadoch komnikacia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu)
alebo komunikicia prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej spravy (pricom zo strany
Poskytovatela nejde o vikon verejnej moci, iba o vyidivanie existufucich technickych
prostriedkov vhodmych na komunikaciu). Pisomnost alebo zasielka doru¢ovana prostrednictvom
evidencie Komunikacia v ITMS2014+ bude povatovand za dorudensi momentom odoslania v
ITMS2014+ Zmluvnou stranou.

V pripade oznamenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (dalej ako ,, pisomnost™) sa za den
dorwcenia Zmhomej strane do elektronickef schrinky prostrednictvom Ustredného portdlu
verejnej spravy podla odseku 4.2 tohto Cldanku zmluvy povaiuje najblizsi pracovny den
bezprostredne nasledujiici po kalenddrnom dni, kedy bola pisomnost uloZend do elektronickej
schranky druhej Zmluvnej strany, a to af viedy, ak sa adresdt o tom nedozvedel.

Pisomnost zasieland druhej Zmlwvnef strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmiuvy
o poskytnuti NFP, s vimimkou navrhu Clastkovej spravy = kontroly/navrhu  spravy = kontroly
podla clanku 12 odsek 2 VZP, sa povaiuje pre ucely Zmluvy o poskvimuti NFP za doruceni, ak
ddjde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zdahlavi Zmluvy o poskytrnuti
NFP. a to af v pripade, ak adresat pisommost’ neprevzal, pricom za den dorudenia pisomnosti sa
povatuje den. kedy doslo k:

a.  uplynutiu wlofnef (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmlwnou
stranou, ak nedijde k jej vrateniu podla pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost dorucovani
podtou alebo asobnym dorucenim,

<. vrdteniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spat’ (bez ohladu na
pripadni pozndmbku ., adresdl nezndamy ).

Navrh iastkovej spravy = kontroly/naveh spravy = kontroly v zmysle Sanku 12 odsek 2 VZP sa
povaiuje pre ulely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny v listinnej podobe divom jeho prevzatia
Prijimatelom. Ndvrh Ciastkovej spravy = kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle clanku 12
odsek 2 VZP sa povaiuje pre ulely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruleny af v pripade, ak ho
Prifimatel odmietne prevziaf, a to diom odmictmutia jeho prevzatia. Ak ndvrh lastkovej sprivy
z kontroly/navrh spravy  kontroly nemoino dorucit na adresu Prijimatela wvedeni v zahlavi
podla odseku 4.1 tohto élanku. pripadne ak doslo k oznameniu zmeny adresy v silade s &lankom
6 zmluvy, na takto ozndment adresu, povaiuju sa tieto ndvrhy za dorudené diom vratenia
nedoruceného navrhu Ciastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskyvtovatelovi, aj ked sa o tom
Prijimatel nedozvedel (fikcia dorwienia). V pripade dorucemia navrhu Ciastkovej spravy =
kontroly/ndavrh spravy z kontroly v zmysle clanku 12 odsek 2 VZP do elektromickej schrinky
prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej spravy sa povaiuje za doruceny v najblissi
pracovny den bezprostredne nasledujuci po kalenddrnom dni, kedy bola pisomnost’ uloZena do
elektromickej schranky druhej Zmlwnej strany, a to aj vtedy. ak sa adresat o tom nedozvedel

Vpripade dorwovania Spravy o zistenej nezrovmalosti  Prijimatelovi  prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tato povatovar za dorucenti momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verefnej Casti ITMS2014+.

Pisomnost’ alebo zasielka dorucovana prostrednictvom e-mailu bude povaiovana za dorucemi
momentom, kedy bude elektromicka sprava k dispozicil, pristupnd na e-mailovom serveri
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4.9

4.10

|
sluziacom na prijimanie elektronickej posty Zml’uvm;‘gf strany, ktord je adresdtom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatelom pride potvrdenie o tispesnom doruceni
zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov moZné nastavit automaticks potvrdenie
o uspesnom doruceni zdsielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné strany vysiovne
suhlasia s tym, Ze zdsielka dorudovand elektronicky bude povazovand za dorudenii momentom
odoslania elektronickej sprdavy Zmluvnou stranou, ak tdto Zmluvnd strana nedostala automaticki
informdciu o nedoruceni elektronickej sprdvy alebo momehrom, ktorym sa za dorudenut povatuje
zdsielka dorucovand v listinnej podobe podla tejto zmluvy pokial sa ju Poskytovatel pokiisi
dorucit aj v listinnej podobe. Za ucelom realizdcie a'gruéovania prostrednictvom e-maily,

Zmluvné strany sa zavizuju:

|
a. vzdjomne si pisomne ozndmit svoje emailovéadresy, ktoré budil v ramci tejto formy

komunikdcie zdvizne poufivat, aich aktualizdciu, pridom nesplnenic tejto
povinnosti bude zataZovat tu Zmluvnit stranu, ktora ozndmenie aktudlnych vdajov
newkonala aj v tom zmysle, Ze zdsielka doricenad na neaktudglnu e-mailovi adresu
sa bude povaZovat na ucely tejto Zmluvy o po|skytnuti NFP za riadne dorucent,

b. vzdjomne si pisomne oznamit vietky iidaje, ktoré budii potrebné pre tento spésob
dorucovania, '

¢. zabezpedit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spl'ﬁat’
vietky parametre pre splnenie poiiadavky| tykajucej sa potvrdenia dorucenia
elektronickej sprdvy, vrdtane pripojenych dokumentov; ak to nie je objeltivne
mozné z technickych dévodov, Zmluvna strana, ktord ma tento technicky problém,
jeho existenciu ozndmi druhej Zmluvnej strane, v dosledku coho sa na fiu bude
aplikovat’ vynimka z pravidla o momente dorudenia uvedend za bodkodiarkou
v zdkladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznadenie postovej schranky na videly pisomnej komunikdcie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizuju, Ze vzdjomnd komunikdcia bude prebiehat v slovenskom jazyku.
Vsetka dokumentacia predkladand Prijimatefom v swvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladand v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovend
v inom_ako slovenskom jazyku, pre jej pousitie pre ucely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny uradny preklad do slovenského jazyka. 4k to Poskytovatel vyslovne nevyluci vo
Vyzve alebo v Prdvnom dokumente, méze byt predkladand aj v deskom jazyku bez potreby
tradného prekladu. Poskytovate? méze vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente umoinit prediladat
uvedent dokumentdciu aj v inom jazyku bez potreby uradného prekladu do slovenského jazyka.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze dorucenie/predloZenie spravy, resp. Dokumentdcie k Projektu
uvedenej v clanku 4 VZP je v nadvdznosti na Metodicky pokyn CKO ¢. 15 mozné vykonat...

a. vyplnenim jformuldra ajeho odoslanim prostrec{lm’ctvom ITMS2014+, bez podpisu
Statutdrneho orgdnu prijimatela alebo splnomocnenej osoby v pripade, ak formuldr
v ITMS2014+ odosle Statutarny orgdn prljiﬂjatel’a alebo splnomocnend osoba
a sucasne je to v sulade so zmluvou o NFP, resp. s rozhodnutim o schvdleni, ak je RO
a prijimatel td istd osoba (dalej sa pougiva aj v pripade, ak je RO a prijimatel ta ista
osoba pojem ,zmluva o NFP"). Vtomto pripade prijimatel potvrdzuje sprdvnost
uddajov v monitorovacej sprave projektu jej odoslanim; alebo

b. v pisomnej forme (tzn. v elektronickej podobe, v silade so zdkonom o e-Governmente,
alebo listinnej podobe, v sulade so zmluvou o NFP) a zdroveri odoslanim formuldra
prostrednictvom ITMS2014+; alebo



c. vypinenim formulira ajeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+  a zaroven
odoslanim  skenu  podpisanej monitorovacej spravy  prostrednictvom  evidencie
Komunikacia v ITMS2014+ (bez potreby predioienia pisomnej verzie monilorovacej
spravy) v pripade, ak je to v siilade so zmluvou o NFP.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

Prifimatel sa zavizuje predkladal’ Ziadosti o plathu najmenej jedenkrdt za 6 kalendarnych
mesiacov poémic od Zacatia realizdcie hiavnych aktivit Projekiuw. Ziadost' o platbu (s priznakom
zaveredna) Prijimatel predlodi najneskdr do troch mesiacov po Ukondeni realizacie hlavnych
aktivit Projektu. ato aj za vietky zrealizované podporné Aktivity. Ziadost' o platbu mize
Prijimatel prvy raz podat’ najskér po Zadati realizacie hlavwnych aktivit Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel nebude povinny poskytovar' pinenie podla Zmluvy
o poskytnuti  NFP  dovtedy, kim mu Prijimatel nepreukaie spisobom poZadovamm
Poskytovatelom, spinenie vietkych nasledovnych skwtoénosti:

3.1

a)

b)

<)

d)

Vanik platmého zabezpecenia pohladavky (aj budiicej) Poskytovatela vodi Prijimatelovi,
ktord by mu mohla vznikmit zo Zmluwvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpelenia musi
zodpovedar’ podmienkam uvedenym v élanku 13 odsek 1 VZP. Zabezpelenie sa vykond
vwditim nicktorého zo zabezpelovacich indtititov podia slovenského pravneho poriadku,
kiory bude Poskytovatel akceptoval, prednostne vo forme zdaloiného prdava v prospech
Poskytovatela za splnenia podmienok wvedemych v élanku 13 odsek | VZP. Pomiknuté
zabezpecenie. ktoré splia vietky podmienky wvedené vtomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatelné na ponikmué zabezpedenie v zmysle clanku 13 odsek 1 VZP, maze
Poskytovatel odmietnut. Poskytovatel je opravmeny realizoval svoje privo odmictmul’
pomikané zabezpelenie v pripade, ak ide o zabezpedovaci indtinn  alebo predmet
zabezpelenia, o ktorom prediym Poskytovatel vyvhlasil, Z¢ ho nebude akceptovat, alebo ak
existuje iny zavainy divod, pre ktory pomikané zabezpelenie v celef alebo v clastodnef vwike
nie je moiné akceptovat’ a Poskwtovatel tento dévod ozndmi Prifimatelovi.

Zrealizovanie VO podla zikona & 343/2015 Z = o verejnom obstardvani a o zmene a
dopineni niektorych zékonov (dalej ako “zdkon o VO®) alebo obstardvania tovarov, shdieb
a stavebmich prac podla podmienok wréenych Poskytovatefom a stanovenych v Pravnych
dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, shuieb a stavebmich prac
nevztahuje zdkon o VO. pricom Prijimatel vyslovene suhlasi s tym, Ze bude postupovar
spasobom stanovenym zakonom o VO, inymi uplatnitelnymi préavnymi predpismi SR/ priveymi
aktmi EU a Pravmymi dokumentmi.

Poistenie pokryvafiice poistenie majethu obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
5 Realizdciou hiavmych aktivit Projekiu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie
majetku, ktory je zalohom v zmysle platmého zalodného prava v prospech Poskytovatela, a 1o
za podmienok a sposobom stanovenym v ldnku 13 odsek 2 VZP, ak Poskviovatel nestanovil
vo Vyzve alebo v inom Privnom dokumente, Ze poistenie sa nevyiaduje,

Neuplathuje sa.

3.3 Vzmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel vwhlasuje, Ze predliiuje premicaciu dobu

na pripadné ndaroky Poskytovatela tykajuce sa (a) vratenia poskytnmutého NFP alebo jeho lasti
alebo (b) krdtenia NFP alebo jeho Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premléacia doba zalala
plymit po prvy raz.
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3.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel 'sdhlas tykajuci sa Prijimatela alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, e na udelenie takéhoto sithlasu nemd Prijimatel
pravny ndrok, ak pravne predpisy SR alebo prdvne akty EU neustanovujii inak.

3.5 Ak v ramci Projektu dochddza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych

6.

prdc po uhradeni Preddavkovej plathy Przjiz’matel’o!‘m Doddvatelovi, spdsob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania pinenia vyphvajii zo |zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom
a jeho Doddvatelom, pricom tieto nesmit byt v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatelom
v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatela).’

ZMENA ZMLUVY |

6.1 Prijimatel je povinny Bezodkladne ozndmit’ Poskytovatelovi|vietky zmeny alebo skutocnosti, ktoré

maju negativny vphv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrianie ciela
Projektu v zmysle clanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa ak}";pkol’vek spdsobom tykajii alebo méZu
tykat' neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k cielu Projektu
v zmysle élanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

I
Sucasne je Poskytovatel oprdévneny poZadovat od Przjzmatel’a poskytnutie vysvetleni, informdcii,
Dokumentdcie alebo iného druhu sidinnosti, ktoré odévodnene povazuje za potrebné pre
preskumanie akejkolvek zdleZitosti suvisiacej s Projektom, ak md vplyv na Oprdvnené vydavky
Projektu, Realizdaciu aktivit Projektu alebo suvisi s dosiahnutim/udrz"am’m ciela Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to

s ohladom na hospoddrnost’ a efektivnost’ zmenového pracesu aviak aj s ohladom na skutoénost,
Ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a zdkona &
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informdcidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
(zdkon o slobode informdcii) v zneni neskorSich predpisov (dalej ako ,,zdkon 211/2000 Z. z."),
pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahffia af zmenu Pro;ektu, ktory sa realizuje na pravnom
zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy ajej priloh (s vynimkou prilohy & 1 VZP) z dbvodu ich aktualizdcie
a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementacnych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, prdvnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia
ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykond vo forme pisomného a oéislovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dbsledku zmeny Prdavnych predpisov SR alebo
pravaych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do rozporu
s Prdvnymi predpismi SR alebo pravaymi aktmi EU, nebude sa naii prihliadat’ a postupuje sa
podla élanku 7 odsek 7.6 zmluvy. |

b) Zmena VZP_ zdbvodu ich aktualizdcie a zostladenia s platnym znenim vieobecného

nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, prdvnych predpisov

SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani

ich zmien len v rozsahu vyplyvajiicom z uvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka vyslovaého

textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, kfory bol aktualizovany), sa vykond vo

forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo ozndmenim

- Poskytovatela, ktoré zasle Prijimatelovi elektronicky, spolu s odkazom na Cislo, pod ktorym su

aktualizované VZP u2 zverejnené v Centralnom registri zmliv. Dorucenim ozndmenia dochddza

k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v &asti zmeny VZP zdévodu ich aktualizdcie podila tohto
pismena b).

¢) Formdina zmena spocivajica v sidajoch tykajucich sa Zmluvnych strdn (obchodné meno/ndzov,
sidlo, Statutarny orgdn, zmena v kontaktnych idajoch, zmena éisla uétu uréeného na vhradu

11



d)

NFP, Ciselné oznalenie wltu uvedeného v Zmluve o uvere alebo na inom doklade vystavenom
Financujticou bankou, na ktory' ma byt wplateny NFP podla ¢lanku 13 odsek | VZP alebo indg
zmena. ktord ma vo vztalu k Zmluve o poskytnuti NFP iba dekiaratorny ucinok) alebo zmena
v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dijde na zdklade vieobecne zavazného pravneho predpisu.
nie je zmenou, ktora pre svoju platnost’ vwiaduje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamend,
Ze takiito zmenu oznami jedna Zmluvna strana druhej Zmhonej strane spésobom dohodnutym
vé&lanku 4 zmlwvy a premietne sa do Zmluvy o poskytmuwi NFP pri nafbliziom pisomnom
dodatku. Sucastou ozndmenia su doklady, z ktorych zmena vyplyva, najmd vypis = obchodného
registra alebo iného registra, razhodnutie Prijimatela. odkaz na prisluSny pravay predpis
a podobne.

V pripade menej vizgnamnich gmien Projektu. ktoré su vymedzené v tomto élanku zmiuvy,
alebo ich Poskytovatel pre zjednodusenie zahrmul do Pravaych dokumentov tvkajticich sa zmien
projektov, Prijimatel je povinny Bezodkladne ozndmit’ Poskytovatelovi spésobom dohodmuatym
v &lanku 4 zmluvy, 2e nastala takdto zmena. aviak pie je povinuy poiiadat’ o zmenu Zmluvy
o paskvinuti NFP na formuddri, ktory pre tento sidel vwdal Poskytovatel a kiory sa vwdije pre
vyznamnejie zmeny podia pismena e) tohto odseku. Podla 1ohto pismena d) sa postupwje aj
v pripade zmien v rozpocte Projekin, ktoré boli identifikované Poskytovatelom v ramci nim
vykondvanych kontrol a overovani v Projekte, a to za podmienok wvedenych v tomto pismene
d). Vpripade takychto zmien sa Zmiuvné strany dohodli, e postup dohodnuty pre riesenie
zmien iniciovanmych Poskytovatefom podla ods. 6.13 sa nepowdife ak oznimeniu zmeny
Prijimatelom nedochadza

V pripade, ak zmena, ktorsi Prijimatel ozndmil Poskytovatelovi podla tohto pismena. d) ako
menej vyzmammi zmenu, nie je podla odivodneného stanoviska Poskytovatela menej
viznamnou zmenow, alebo ju Poskytovatel neméie akceptovar’ = inych riadne odévodnenych
davodov, Poskytovatel je opravneny neakceprtovat’ ozndmenie Prifimatela, ak toto svoje
oddvodnené  stanovisko  Prijimatelovi oznami. Ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatela podla predchadzajucej vety, Prijimatel je opravmneny postupovat’ pri zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP iba podla pismena ¢) tohto odseku, ak = ozndmenia Poskvtovatela nevipliva,
Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatela ma postupoval’ podla iného prisisného
pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje oznimenie Prijimatela a ma za
to, Z¢ ide o zmenu, pri kiorej sa ma postupovar inak, fe Poskytovatel opravneny zmenu posudit
ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatnii zmenu Projektu, a dalej postupovat’ podla prislusného
Elanku zmluvy a podla Prirucky pre Prijimatela. V ostatmych pripadoch Poskytovatel informuje
Prijimatela o vysledku zmenového komania formou ozndimenia, v ktorom konstatuje, 2¢ vzal
zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochddza k akceptovaniu tejto menej viznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskyimuti NFP sa podla tohto pismena d) vykona najneskor pri najbliziom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ak nie je pri jednotlivich konkrétmych zmendch
dohodnuté inak. Menej vwznamnou zmenou sa rozumic af menej viznamnd zmena Projekiu,
ktord nemda vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytuti NFP. Na takito menej vyznamn
zmenu Projektu sa vzlahuju ustanovenia tykajuce sa akceptacie takejto zmeny podla tohto
pismena d), pricom v pripade akcepticie takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskyvinuti NFP
nevyhotovuje.

Za menef vwznamné zmeny Zmluvy o poskyimuti NFP sa povadujii najmd:

(1) zmena terminu Zalatia realizdcie hiavmych aktivit Projektu v porovaani s terminom
wvederym v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(i) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vziahu k Projektu, kiord nemad
vplw_na rogpocet Projckty, cielovi hodnotu Meratelmych uwkazovatelov Projektu ani na
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|
dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentdcie,
zmena technickych sprav, zmena §tudii a podobne), !

(iij)ak precerpanie v rdmci jednej zo skupin vydavkov neprekrodi 15 % kumulativne na tito
skupinu vydavkov za celii dobu realizdcie Projektu, za podmienky neprekrocenia Celkovych
opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmze mat za ndsledok zvyenie vydavkov
urcenych na Podporné aktivity projektu, |

(iviodchylly v rozpocte Projektu tykajiicej sa Opravnenych vdavkov vylucne v pripade, ak ide
o zniZenie vySky Oprdvnenych vydavkov a takéto zniZenie nemd vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu definovaného v &ldnku 2 odsek 2.2 tejto zmhivy,

(v) zmena v jednotlivych polozkdch rozpoétu Projektu\a/alebo ich blifsia Specifikdcia, a to
podfa vysledkov prislusnej finanénej kontroly Verejného obstardvania vyjadrenych
v Ciastkovej sprdve alebo sprave z financnej kontroly Verejného obstardvania,

, |
(vi) prediZenie lehoty na zacatie VO na hlavné Aktivity Projektu v pripade, ak by s nim
Prijimatel nezacal ani do 3 mesiacov od ucinnosti Zmluvy,

(vii) predizenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (i) tohto pismena d) Prijimatel je oprdavneny
ozndmit posun terminu Zadatia realizécie hlavnych aktivit Projektu aj opakovane. Poskytovatel
Jje oprdvneny pri akceptovani tejto zmeny viazat svoju akceptdciu na iny termin, nez aky vyplyva
z ozndmenia Prijimatela, priCom novy termin Zalatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu
podla akceptdicie Poskytovatela nesmie byt skér ako 20 dni odo diia akceptacie Poskytovatela.
Pravne ucinky menej vyznamnej zmeny nastavaju podla odseku 6.11 tohto élanku. Samostatny
pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého predmetom by bola tato menej vyznamnad
zmena, sa nevyhotovuje, avsak uvedenii zmenu eviduje Poskytovatel do ITMS2014+.

Pri menej vyznamnej zmene podla bodu (v) sa postupuje tak, Ze Poskytovatel zapracuje zmeny
v poloZkdch rozpoétu, vrdtane tych, ktoré sivisia s potvrdenou ex ante finanénou opravou,
podla ciastkovej spravy alebo spravy z prislusnej financnej kontroly Verejného obstaravania do
elektronickej verzie rozpocdtu Projektu (spolu so stvztazne upravenou vyskou vydavkov), takto
aktualizovany rozpocet Projektu nahra do ITMS2014+' k Projektu, jeho konecnit upraveniu
podobu ozndmi Prijimatelovi. Vykonanie vsetkych ikonov podla predchidzajucej vety
predstavuje akceptaciu tejto menej vyznamnej zmeny.' Vysledkom akceptdcie tejto menej
vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpocet Projektu’azmena vydavkov. Zmena Zmiluvy
o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa pre tito zmenu
vykond najneskor pred thradou Ziadosti o platbu s priznakom zdvereénd, ak dalej nie je
dohodnuté inak. Pre uplatnenie a ndsledné preplatenie zmenou dotknutych Celkovych
opravnenych vydavkov v ZoP je podkladom aktualizovany rozpocet Projektu vykonany
opisanym spésobom na podklade vysledkov prislusnej finanénej kontroly Verejného
obstaravania vyjadrenych v Ciastkovej sprave alebo sprave z tejto financnej kontroly Verejného
obstardvania. Ak Prijimatel vyjadri ndmietky voci ozndmenej aktualizdcii rozpoctu Projektu,
alebo ak aj bez uvedenia dévodu Prijimatel poZiada Poskytovatela o vyhotovenie dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP za ucelom premietnutia zmeny v hodnote jednotlivych poloZiek
rozpoctu Projektu a/alebo ich bliZSej Specifikdcie do jej textu, aktualizdcia rozpoétu Projektu
vyvoldva prévne ucinky podla odseku 6.11 tohto clénku iba v spojeni s pisomnym dodatkom
k Zmluve o poskytnuti NFP. i

V pripade menej vyznamnej zmeny podia bodu (vii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptdciou tejto menej vyznamnej zmeny na zdklade ozndmenia zo strany
Prijimatela obsahujiiceho predizenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu oproti
terminom vyplyvajicim z Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskyinuti NFP alebo oproti neskér zmenenym
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terminom, ak sa oznamuje prediienic terminov opakovane, dochidza k predifeniv doby
Realizacie hlavmich aktivit  Projektu v rozsahu vyphvajiicom : akcepiacie tejlo  menej
vyznamnej zmeny. Vo vziahu k tejlo zmene sa v plnej miere uplatni ustanovente odseku 6.8.
Pravne ucinky menej vyznamnej zmeny nastavaju podla odseku 6.11 tohto clinkw. Zmena
Zmluvy o poskyimuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskvimuti NFP sa maize
vykonat najneskdr pred iihradon Ziadosti o platbu s priznakom zdverecna.

Zmlwvné strany sa dohodli, e skratenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projekiu sa vykona
wiucne spésobom uvedenym v Clanku 4 odsek 6 VZP prostrednictvom ITMS2014+. Takdto
2mena nepredstavuje zmenu Zmluvy o poskyinuti NFP a nevztahuju sa tak na i ustanovenia o
Jednotlivich typoch zmien a ich riesenia podla tohto élanku 6.

Ak dojde v Projekte k zniZeniu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu o 5% alebo
menej oproti clelovej hodnote MerateIného ukazovatela Projektu, ktora bola schvilend
v Ziadosti o NFP, takdto zmena nie je predmetom postupov rielenia zmien podla tohto &ldnku
zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Pravnych dokumentoch aznamovaciu povinnost’ Prijimatela
aj vo vzfahu k takejto skwtocnosti, Prijimatel je povinny tito aznamovaciu povinnost’ plnit
spasobom vyplyvajucim = Pravaeho dokumentu Poskytovatela

¢) Iné zmeny Zmluwvy o poskytnuti NFP, ako su zmeny opisané v pismendch a) o d) af) tohto
odseku, st vwznamnejdimi zmenami Profektu (dalej af ako . vigmamnelRie zmeny®), a tieto je
mainé vykonat' len na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme pisomného
a vzostupme olislovaného dodatku k Zmluve o paskytmuti NFP. Zmene Zmluvy o poskytnuti NFP
o vyznamnejie zmeny predehadza 2iadost Prijimatela o zmenu Zmluvy o poskytmuti NFP, ktori
podava Paskytovatelovi na formulari, ktory pre tento wlel vydal Poskytovatel

Zmluva o poskytmuti NFP v tomto &lanku 6 zmluvy stanovije, kedy je Prijimatel opravneny
podat’ 2ladost o zmenu af po uskutolneni vwenamnejief zmeny (odsek 6.9 tohto élanku —~ ex-post
zmeny) a v ktorych pripadoch je povinny tak wrobit’ pred vykonanim samotnej vyznamnejiej
zmeny (ex-ante zmeny podla odsek 6.3 tohto clankw). Viznamnejfou zmenou sa rozumie aj
vvznamnejlia zmena Profektu, kiord nemd vplywv na znenie ustanoveni Zmiuvy o poskytmai
NFP. Na takwto vyznamnejsiu zmenn Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajuce sa schvalenia
takejto zmeny podla tohto pismena e), pricom pri schvdleni takejto zmeny sa dodatok k Zmluve
o poskytmuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvdlend zmena nemd vplyy na znenie
ustanoveni Zmhvy o poskvimuti NFP.

1) Podstatni zmenu Projektu tak, ako je definovana v élanku | odsek 3 VZP, Prijimatel oznamuje
Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslant informaciu je vznik Podstatnef zmeny
Projekiu podstatnym porusenim Zmluvy o poskyvtmuti NFP a sucasne je vznik Podstatnej zmeny
Projektu vidy spojeny s povinnostou Prifimatela vratit NFP alebo jeho cast' v sulade s &lankom
10 VZP, a to vo vyike, ktord je umernd obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok
v daosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhladom na charakter zmeny nie je moiné
urcit' wuvedené obdobie, polas ktorého dodlo k porudeniu podmienok v disledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu, umernost' k casovému hlladisku sa neaplikuje.

6.3 V pripade viznamnejiej zmeny podla odseku 6.2 pismeno ¢) tohto lanku, na kiory sa nevztahufe
postup wvedeny v odseku 6.9 tohto Cldnku, je Prijimatel povinny poiiadal’ o zmemu Zmlwvy
o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku kiorej sa
poiadovand zmena viaie, alebo pred vinikom, pripadne zdamikom skutolnosti, ktora sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvratif, to vietko, ak ide o viznamnejiiu zmenu spodivajucu v
zmene:

a) miesta realizacie Projektu,
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b) miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu alebo zdloh, !ak nie je zdaloh sucasne aj Predmetom
Projektu, ;

¢) Meratelnych ukazovatelov Projektu, ak ide o zniZenie cielovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu, ktord bola schvdlend v Ziadosti
o NFP (podla podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto &lanku),

d) poctu alebo charakteru/povahy hlaviych Aktivit Projektlu alebo podmienok Realizdcie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozirenie rozsahu hlavwych Aktivit Projektu
a zvySenie povodnej schvdlenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu v désledku dispor
v rdmci pévodne schvdleného rozpoctu Projektu pri zachovani podmienky neprekrocenia vysky
schvaleného NFP, |

1

e) majetkovo-pravnych pomerov tikajicich sa Predmetu Projektu alebo sivisiacich s Realizdciou
hlavnych aktivit Projektu v zmysle élanku 6 odsek 3 VZP,

f) priamo sa tokajucej podmienky poskytnutia prispevku, !klord vyphva z Vyzvy a spdsobu jej

spinenia Prijimatelom, |
g pouzivaného systému financovania,
h) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktord Je opravnend v zmysle Vyzvy,
i) Prijimatela podia élanku 2 odsek 4 VZP, ktord musi byt'v siilade s podmienkami Vyzvy,
J) spésobu spolufinancovania Projektu, ;

k) v inej zmene, ktord je ako vyznamnejs§ia zmena oznacend v Prirucke pre Prijimatela, alebo
v inom Prdvnom dokumente.

6.4 Ziadnu zmenu tikajticu sa Projektu nemozno schvdlit' v pripade, ak predstavuje Podstatnii zmenu
Projeltu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skutocnost vyvolava pravne ndsledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto &ldnku.

6.5 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismen a) a b) tohto clanku pdjde o Podstatnit zmenu Projektu
najmd v pripade, ak ddjde k premiestneniu mimo oprdvnené. uzemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevztahuje na premiestenie zdlohu, ktory nie jje sucasne aj Predmetom Projektu.
Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu vyphivat' z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle wvodnej Casti definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v élanku 1 odsek 3 VZP. .

6.6 Vpripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno ¢) tohto Clanku sa samostatne posudzuju zmeny
v cielovych hodnotach Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom v swvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP av. cielovych hodnotdch Meratelnych
ukazovatelov Projektu bez priznaku. Vo vztahu kzmendm cielovych hodndt Meratelnych
ukazovatelov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, e:

a) Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani
pozZadovanej zmeny posudi zdévodnenie nedosiahnutia cielovych hodnét tychto ukazovatelov
z hladiska identifikdcie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predloZenych dokumentov preukazujiicich skutocnost, Ze nedosiahnutie cielovych hodnét
Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom bolo spésobené faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel je oprdvnem? v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom schvdlit' zniZenie jeho cielovej hodnoty
v riadne odévodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie klesnitt’ pod hranicu 50% oproti
Jjeho vyske, ktord bola uvedend v Schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak je mozné akceptovat
odévodnenie Prijimatela o nedosiahnuti ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
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s priznakom a jeho navrhované zniienie neklesne pod minimdinu hranicu podla pismena b)
tohto odseku, Paskytovatel zmenu schvali, éim dochadza k akceptovaniu zniZenej vwiky cielovef
hodnoty Meratelného ukazovatela Projekiu s priznakom zo strany Poskytovatela bez vplyvu na
zniZenie vysky NFP.

b) ZniZenie cielovej hodnoty jednotliveho Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vyike, ktord bola wvedend v Schvdlenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatmi zmenu Projektu = dévodov wvedenych v odseku
6.7 tohto élanku a vyvolava pravee nasledky wvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto Eldanku

¢) Meratelné ukazovatele Projekiu bez priznaku su zavazné = hladiska dosiahnutia ich planovanej
hodnoty. Znitenie cielovej hodnoty jednotliveho Meratelného wkazovatela Projektu bez
priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyike. ktora bola uvedena v Schvalenej Ziadosti o NFP.,
predstavige  nedosiahnutie ciela Projektw a tym  Podstatmi zmenu  Projektu z divodov
uvedenych v odseku 6.7 tohto clanku a vivolava pravne nasledky wvedené v odseku 6.2 pismeno
1) tohto élanku. Schvalenie Ziadosti 0 zmenu, predmetom ktorej bolo znienie cielovej hodnoty
Meratelného wkazovatela Projekiu bez priznaku, nema ZHadne wicinky vo vztahu k naslednému
uplatmeniu sankéného mechanizmu podla élanku 10 odsek 1 VZP a Prijimatel preto na zaklade
schvadlenia takejto fiadosti 0 zmenu nenadobiida 2iadne legitimne oéakdvanie tykafice sa visky
NFP, ktora mu bude vyplatend, ato = divodu rozdielov v podstate charakteru Meratelného
ukazovatela Projektu bez priznaku oproti Meratelnému ukazovatelu Projektu s priznakom
(podla pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztahu k finaninému plneniu Poskytovatel znii wwiku poskytovaného NFP primerane k
zniZeniu hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodriani minimdlnej hranice
a ostatnych pravidiel wvedenych v predchadzajnicich pismendach tohto odseku (vrdtane vynimky
ztohto postupu wvedenef v pismene a) vyidie), a to vo vztahu k tym Aktivitam, v ktorych
prichidza k dosiahnutiv zniovaného MerateIného ukazovatela Projekiu v zmysle clanku 10
odsek 1 VZP a vykona zodpovedajice zniZenie vidavkov na podporné Aktivity Projektu.

Vpripade, ak jednou Aktivitou dochadza k napineniu viac ako jedného Meratelného
ukazovatela, vyska NFP sa znifi priamo simerne k znifeniu cielovej hodnoty Merateného
ukazovatela Projektu po zapocitani wrovne plnenia ostatnych Meratelnych wkazovatelov
Projektu, bez ohladu na to, o ktory druh Meratelného ukazovatela Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno d) tohto &ldnku péjde o Podstami zmenu Profekiu
najma v pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu, Ze by sa dinnost, na ktori sa ma NFP
poskytnit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel, alebo sa dosiahne iny ciel ako ten, ktory vwplyval z podmienok, za spinenia ktorych bol Projekt
schvdleny (rozdiel medsi obsahom Projekiu v éase schvdlenia Ziadosti o NFP avéase po
uskutocneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel Projektu len diastoéne. Na dosiahnutie ciela Projektu
maZe mal’ viznamny negativny vplyv tak fyzicka ako af funkéndg zmena. Zmena sa posudzuje af
z hladiska porovnania rozdielov medsi stavom, v akom bol Projekt schvdleny av akom bol
realizovany. Zmena sa poswdzwje = hladiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udriatelnosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu dinnosti alebo podmienky fej vykondvania, ma
urdity rozsah, kiory moino povatovat' za vyznamny a takymto vwznammm spisobom negativne
vplyva na dosialmutie ciela Projektu, je dany zaklad na to. aby takdito zmena bola povaiovana za
Podstatnii zmenu Projektu. DalSie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu
wphvar' z vwkladu alebo usmerneni uvedenych v Privaveh dokumentoch v zmysle uivodnej casti
definicie Podstatnef zmeny Projektu wvedene v élanku | odsek 3 VZP.

6.8 Zmluvné strany sa dohodli, 2e pri predifovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.2 pismeno d) bod tvii) tohto élanku) platia nasledovné pravidla, ¢im viak nie su
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|
dotlnuté ostatné pravidla vyplyvajiice zo Zmluvy o poskytm‘eti NFP tykajice sa casového aspektu
Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidlé uvedené v &lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné\predizit nad rdmec maximdinej doby,
ktord pre realizéciu hlavnych aktivit projektov vypliva z Vyzvy a ktord je uvedend pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v clanku 1 odsek 3 VZP, a ktord nesmie presiahnut
31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizdciu hlavnych aktivit projektov je
moziné individudline stanovenii dobu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu predizovat’ na zdklade
ozndmenia zmeny zo strany Prijimatela. |

b) Ak Prijimatel neozndmi preditenie doby Realizdcie il"u,'avn)ich aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v case od uplynutza doby Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu do akceptdcie prediZenia doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, si Oprdavnenymi
vydavkami iba v pripade, %e Poskytovatel akceptuje alebo schvdli predmetni zmenu. Plynutie
doby Realizdcie hlavmych aktivit Projektu sa nepreruSuje pocas obdobia medzi uplynutim
pbvodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu a ozndmenim
o predizeni doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu. |

6.9 V pripade vyznamnejSich zmien, ktoré nie sit uvedené v odseku 6.3 tohto clanku, je Prijimatel
povinny poZiadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 dni pred predlozenim Ziadosti
o platbu, ktora ako prva zahriia aspor niektoré vydavky, ktoré su poZadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie su dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajice mu zo zdkona o financnej kontrole a audite
a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len "zdkon o financnej kontrole a audite") tykajuce
sa vykonavania zdkladnej financnej kontroly, ak sa na neho povinnost vykondvania zdkladnej
finanénej kontroly vztahuje. Oprdvnenost vydavkov podlieha kontrole podla zdkona o financnej
kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v dosledku poruSenia povinnosti predlofit Ziadost
o0 zmenu najneskér 30 dni pred predlofenim Ziadosti 0 platbu v zmysle tohto dclanku, je
Poskytovatel oprdvneny vsetky vydavky, ku ktorym sa vztahuju vykonané zmeny, zamietnuf,
V pripade zamietnutia vydavkov podla predchadzajiicej vety je Prijimatel oprdvneny do dalej
Ziadosti o platbu, po splneni vietkjch aplikovatelnych podmienok oprévnenosti, zahrnii aj takéto
pévodne zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu Zmluvy o poskymmz NFP, podavana v zmysle tohto
odseku 6.9, sa vztahuje na nasledovné vyznamnejsie zmeny:

a) Akejkolvek odchylky v rozpodte Projektu tykajiicej sa Oprdvnenych vydavkov, okrem zniZenia
vysky Oprévnenych vdavkov a takéto znifenie nemd vplyv na dosiahnutie ciela Projektu
definovaného v ¢lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy a okrem; menej vyznamnych zmien. Sucastou
Ziadosti 0 zmenu v tomto pripade su, okrem vyplnenia Standardného formuldru tykajiuceho sa
Ziadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel, aj nasledovné informdcie/udaje:

() v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého disledkom je navrhovand zmena
vrozpocte Projektu, preukdzanie suladu takejto zmeny s reZimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom a Doddvatelom a s ustanovenim §
18 zdkona o VO, alebo § 10a zdkona & 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a
o zmene a doplneni niektorych zdkonov (d"alej len "zdkon ¢. 25/2006 Z. z."),

(ii) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovand zmena
v rozpocte Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory kzmene doslo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, tj. ak nepredstavyje zlepSenie
oproti pévodnému stavu Projektu,

(i) v pripade vypustenia urcitého vecného plnenia, v dosledku éoho sa navrhuje
zniZit Rozpodet Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatnii zmenu Projektu,
konkrétne s ohladom na naplnenie podmienok podla pismena c) z definicie
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Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v clanku | odsek 3 VZP (vplyv na povahu,
clele alebo podmienky realizacie Projekiu).

b) Inej zmeny Projekiu alebo zmeny suvisiacef s Projektom, ktorii nie je moZné podradit’ pod skér
uvedeny redim zmien, bez ohladu na to, éi svojim obsahom alebo charakterom predstavuji
viznammnefiiu zment.

6.10 Ziadost' o zmenu zmhny tikajiicu sa zmeny podla odseku 6.3 a/alebo odseku 6.9 tohto Eldanku
musi byt riadne odivodnend a musi obsahovat' informacie/udaje, ktoré stanovwje Zmluva
o poskytmuti NEFP, inak je Poskytovatel oprivmeny ju bez dallieho posudzovania neschvalit.
Paskwtovatel nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatela o zmenu vwhoviet, aviak rovnako
nie je oprdavneny sihlas so zmenou bezdivodne odopriet v pripade, ak adost o zmenu splha
vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplivajuce z prisluiného
usmernenia k zmendm, ktoré méZe vydat' a Zverejnit’ Poskytovatel na svojom webovom sidle.
V pripade, ak ddjde k neschvdleniu Ziadosti o zmenu, Prijimatel nie fe oprivneny realizovat
predmetni zmenu v ramei Realizdcle aktivit Projekiu, ak by k realizécii zmeny dosio, budi
vdavky sivisiace s takouto zmenou povaZované za Neopravnené vydavky. O vysledku posiidenia
podanej Ziadosti o zmenu informufe Poskytovatel Prifimatela pisomne. V pripade schvdlenta
vyznamnejsef zmeny Poskyvtovatel zabezpedi vypracovanie navrhu dodatku k Zmluve o poskytnuti
NFP, ktory bude upravoval Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu schvalenej vyznamnejiej zmeny.

6.11 Pravne wlinky vo vztahu k opravnenosti vwdavkov suvisiacich so zmenou Projektu nastani:

a) pri menej vyznamnej zmene, kiorti Poskytovate! akcepiufe podla odseku 6.2 pismeno d) tohto
Cldnku, v kalenddrny deh, kedy zmena skutocne venikla,

b) pri menej viznamnef zmene, kiorii Poskytovatel neakceptuje podla odseku 6.2 pismeno d) tohio
Clankw. su vydavky suvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vidavkami, ibate déjde k jej
neskoriiemu schvaleniu Poskytovatelom spdsobom pre viznamnejiiu zmenu; v takom pripade
pravee ucinky zmeny nastami podfa typu vwznamnejiej zmeny bud podla pismeno c) alebo
podla pismena d) tohto odseku 6.11,

¢) privyznamnejfej zmene podliehajiicej zmenovému konaniu ex- ante (vwznamnefiie zmeny podla
odseku 6.3 tohto lankw) v kalenddrny den odoslania 2iadosti o zmenu zo strany Prijimatela
Poskytovatelovi, ak bola zmena schvdlena, alebo v neskorii kalendarny den vyplyvajuci zo
schvalenia Ziadosti o zmenu,

d) pri vwznamnejiej zmene podliehajiicef zmenovému konaniu ex- post (wWznamnejiie zmeny podla
odseku 6.9 tohto clankw) v kalendarny den, kedy vyznamnejsia zmena nastala.

6.12 Ak nie sii v jednotlivich odsekoch tohto élanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednamia, schvalena zmena Zmluvy o poskytmuti NFP sa premieme do pisomného, vzostupne
cislovaného dodatku k Zmluve o poskytmuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel v silade so
schvalenou zmenou Zmlwvy o poskytmuti NFP a za$le na odsihlasenie Prijimatelovi.

6.13 Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel a ktoré nie su osobitne rieiené
vinych ustanoveniach Zmiuvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien = dévodu
aktualizacie zmiuvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto Eldnku zmiuvy), sa vykonals na zdklade
pisomného, ocislovaného dodatku k Zmluve o poskvtnuti NFP. Poskytovatel méie obsah zmeny
vopred ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovar' s Prifimatelom a nasledne dohodmuté
nenie zapracovat’ do navrhu pisomného a ofislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
alebo priamo pripravit’ navrh pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytmuti NFP
a zaslat’ ho na odswihlasenie Prijimatelovi.

6.14 Vyska NFP uvedenad v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto &lanku 6 dotkmuta.



6.15 Zmluvné strany sa dohodli asihlasia, Ze vietky zmeniz v Systéme riadenia ESIF, Systéme

Jinancného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyphvajii prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatela zdviizné, a to driom ich wcinnosti za predpokladu
ich Zverejnenia.

6.16 Na schvdlenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzcl;rtvorem'e dodatku Zmhuvy o poskytnuti

NFP bez predchddzajiceho schvdlenia zmeny, ktord je obsiahnutd v predmetnom dodatku Zmluvy

o poskytnuti NFP, nie je prdavny ndrok. ,
|

6.17 Ak nastane Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujiice prijem pocas monitorovania

7.

cistych prijmov v sulade s &lankom 61 odsek 4 vieobecnéholnariadenia a sicasne:

a} eSte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v sulade s élankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné strany
sa zavdzuju uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi élanok 3, odsek 3.1
zmiluvy v nadvéznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zaklade metddy financénej medzery
pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkuldciou'financnej medzery; v pripade ak je
rozdiel podla predchddzajiicej vety vy$§i ako NFP, kiory je eSte Poskytovatel povinny
poskytmut’ Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavizuju uzavriet' dodatok k Zmluve o poskytnuti
NFP, ktorym. sa upravi clanok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je
Prijimatel povinny vrétit podla &ldnku 10 odsek 1 VZP, alebo

b) ak uz bol poskytnuty cely NFP v sulade s ¢ldnkom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatela, Prijimatel je povinny vrdtit poskytnuty NFP alebo jeho cast podla
Clanku 10 odsek 1VZP vo vyske zodpovedajicej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zdklade
metody financénej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkuldciou financnej
medzery.

ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda plainost kalendarnym dfiom neskorSieho podpisu Zmluvnych

7.2.

stran a ucinnost’ v silade s § 47a Obcianskeho zdkonnika nadobuda kalendarnym driom
nasledujicim po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centrdlnom registri zmliv. Ak
Poskytovatel’ aj Prijimatel sit obaja povinnymi osobami podla zdkona é. 211/2000 Z.z. v takom
pripade pre nadobudnutie ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujiice zverejnenie Zmluvy
o poskymuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel a o ddtume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP
informuje Prijimatela. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a dcinnosti podla tohto odseku 7.1
sa rovnako vztahuji aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvdra na dobu uréitii a jej platnost’ a ucinnost konéi schvdlenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktorit je Prijimatel povinny predlozit Poskytovatelovi
v sulade s ustanovenim clanku 4 odsek 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt nevztahuje povinnost
predkladania Naslednych monitorovacich sprav, konct plamost’ a ucinnost’ Zmluvy o poskytnuti
NFP Financénym ukoncenim Projektu, s vymmkou

a. C&lanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost a ucinnost kondi 31. decembra 2028 alebo
po tomto dadtume vysporiadanim financnych vztahov medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom na zdéklade Zmluvy o poskytnutz NFP ak nedosio k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré majit sankcny charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
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7.3.

7.4

7.6

7.7

s vnimkow zmiuvne/ pokuty, pricom ich plamost’ a wlinnost’ kondi s plamostou
a ucinmoston predmetnych clankov;

c. projektov, vramci ktorych doslo k poskytnutiv $tatnej pomoci, platnost a ucinnost
Elanku 10 a Eldnku 19 VZP trva po dobu stanovemi v bodoch (i) a (il) tohto pismena c),
ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dihsie lehoty.

(i) plamost’ a wcinnost clanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvdlenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(i) platmost’ a ulinnost’ élanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim $tatmej pomoci
poskvinute) v rozpore s uplanitelmymi  pravidiami vyphvajicimi = pravaych
predpisov SR a pravaych aktov EU kondi uplynutim 10 rokov od schvailenia
poslednej Naslednej monitorovacef spravy.

Platnost’ a wdinnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu fej ustanoveni wvedenych v pismendch
a) at ¢) tohto odseku sa predlii (bez potreby vyhotovovamia osobitného dodatku k Zmluve
o poskytmuti NFP, 1. j. len na zdiklade ozndmenia Poskvtovatela Prifimatelovi) v pripade, ak
nastamii  skwtonosti wvedené v ldnku 140 vieobeeného nariadenia o cas trvania tychio
skutoénosti.

Ustanovenim akéhokolvek zastupcu opravmeného konal za Prifimatela, nie je dotkmad
zodpovednost’ Prijimatela. Prijimatel mite menovat' len jedného zdstupen, kiorym maie byt
Sfzicka alebo pravnicka osoba. Ak prijimatel kona podla tejto zmluvy prostrednictvom zdastupeu.
prijimatel alebo zastupca je povinny dorudit poskytovatelovi dokument, = ktorého vipliva rozsah
konania, na ktoré je opravneny zdstupea prifimatela

Prijimatel vyhlasufe, 2¢ mu nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativme ovplywnili jeho
opravnenost alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, kioré viedli
k schvileniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost' tohto vyhldsenia Prijimatela sa povatuje
za podstatné porudenie Zmluvy o poskytmuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast' v sulade s Elankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlaswje, Ze vietky vyhlasenia pripojené k fiadosti o NFP ako af zaslané
Paoskytovatelovi pred podpisom Zmlwvy o poskytmuti NFP s pravdivé a zostavaju nucinné pri
wzatvoreni Zmhwvy o poskytmati NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia
Prijimatela sa povaiuje za podstatné porudenie Zmiuvy o poskytnuti NFP a Prijimatel fe povinny
vratit' NFP alebo jeho dast' v silade s Eldnkom 10 VZP.

Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy o paskyinuti NFP stane neplatmym v dasledku jeho rozporu s
pravaymi predpismi SR alebo pravaymi aktmi EU, nespésobi to neplamost celej Zmluvy
o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa v
takom pripade zavazuju bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit' neplatné zmbuvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby
zostal zachovany wlel Zmiuvy o poskymuti NFP a obsah jednotlivich wstanoveni Zmlwvy

o poskytmuti NFP.

Ak zavazkovy vziah wyplyvajici zo Zmlwvy o poskyimuti NFP medzi  Poskytovatelom
a Prifimatelom, s ohladom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy wvedené v §261
Obchodného zdkonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava podla §262 odsek | Obchodného
zdakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavazkovy vztah vyplyvajiici zo Zmiuvy o poskytuti NFP sa
bude riadit Obchodmym zdkonnikom tak, ako to wvypliva zo zahlavia oznacemia Zmluvy
o poskytmuti NFP na vvodnej strane. Vietky spory, kioré vznikni zo Zmlwvy o poskytnuti NFP,
vrdatane sporov o jef platmast, vyklad alebo wkonéenie Zmlhuvné strany prednostne riesia vviditim
ustanoveni Obchodného zakonnika a dalej pravidiel a zakonov wedenyeh v Elanku 3 odseky 3.3
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7.8

7.9

a 3.6 tejto zmluvy, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovamamz a dohodami. V pripade, Ze sa
vzdjomné spory Zmluvmych strén vzniknuté v sivislosti s plnenim zdvizkov podla Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v suvislosti s fiou nevyriesia, Zmlu'lvne strany budii vietky spory vzniknuté
zo0 Zmluvy o poskytnuti NFP, vrdtane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, riesit na
miestne a vecne prisluSnom siude Slovenskej republiky podla prdavneho poriadku Slovenskej
republiky. V pripade sporu sa bude postupovat podi’a rovnopisu uloZeného u Poskytovatela. S
ohladom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zdk. & 278/1993 Z. z. o sprdave majetku §titu v zneni
neskorsich predpisov Poskytovatel ako Riadiaci orgadn kond v mene §tdtu pred sidmi a inymi
orgdnmi vo veciach vyplyvajicich z tejto Zmluvy o poskytnutz NFP, ktoré sa tykaju majetku Statu,
ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcong by mal byt podla uvedeného zdkona
alebo podTa osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 4 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy o poskytnuti
NFP dostane Prijimatel 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny pocet
rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vzfahuje aj na wzavretie kazdého dodathu k Zmluve
o poskytnuti NFP. Dohoda Zmluvnych stran k poltu rovaopisov sa neuplatni v pripade, ak
k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP dochddza elektromcky s kvalifikovanym eleldromckym
podpisom. i

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytmuti NFP dosledne preditali, jej obsahu a
pravaym ulinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne slobodné,
Jjasné, wrlité a zrozumitelné, nepodpisali zmluwvu v nidzi ani za ndpadne nevyhodnych
podmienok, podpisujiice osoby su oprdvnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
suthlasu ju podpisali. '

2.1.3  VSeobecné zmluvné podmienky tvoriace Prilohu €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusia
v celom rozsahu a nahradzaji sa aktualizovanymi V3eobecnymi zmluvnymi
podmienkami, ktoré tvoria prilohu &. 1 tohto Dodatku, z ddvodu ich aktualizacie vo
vzore CKO ¢. 28 verzia 11.

2.14 Predmet podpory NFP tvoriaci Prilohu €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rudi a v celom
rozsahu sa nahradza aktualizovanym Predmetom podpory NFP, ktory tvori prilohu &. 2
tohto Dodatku, z dbévodu akcepticie zmenoveho konania a vysledkov verejného
obstarévania. -

2.1.5 Rozpocet projektu tvoriaci Prilohu €. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusi a v celom
rozsahu sa nahradza aktualizovanym Rozpo&tom projektu, ktory tvori prilohu &. 3 tohto
Dodatku, z dévodu akceptacie zmenového konania a vysledkov verejného obstarévania,
v ramci kontroly ktorého Poskytovatel udelil 25 % finanénti opravu zo vsetkych
opravnenych vydavkov vyplyvajicich z verejného obstardvania na IKT, vypocitani v
zmysle Metodického pokynu CKO ¢&. 5 — verzia 8.!

2.1.6 Finanéné opravy za porulenie pravidiel a postupov verejného obstardvania tvoriace
Prilohu €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rudia v celom rozsahu a nahrddzaju sa
aktualizovanymi Finanénymi opravami za poruSenie pravidiel a postupov verejného
obstaravania, ktoré tvoria prilohu €. 4 tohto Dodatku, z ddévodu ich aktualizicie vo
vzore CKO &. 28 verzia 11.

€3
Zavereéné ustanovenia

3.1 Dodatok nadobuida platnost’ diiom neskorSieho podpisu zmluvnych strdn a G&innost’
v stulade s § 47a Ob&ianskeho zakonnika nadobida kalenddrnym diiom nasledujticim po dni
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jeho zverejnenia PoskytovateTom v Centrilnom registri zmlav. Ak Poskytovatel' aj
Prijimatel’ s obaja povinnymi osobami podla zikona &. 211/2000 Z. z. v takom pripade pre
nadobudnutie G¢innosti Dodatku je rozhodujice zverejnenie Dodatku Poskytovatelom.
Zmluvné strany sa dohodli, 2e prvé zverejnenie Dodatku zabezpeli Poskytovatel' a o
datume zverejnenia Dodatku informuje Prijimatela. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a
Cinnosti podla tohto odscku sa rovnako vztahujii aj na uzavretic kazdého daldicho
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP,

32 Dodatok je vyhotoveny v 2 rovnopisoch, pricom po podpise Dodatku dostane Prijimatel |
rovnopis a 1 rovnopisy dostane Poskytovatel. Dohoda Zmluvnych strdn k poétu
rovnopisov sa neuplatni v pripade, ak k uzavretiu Dodatku dochédza elektronicky s
kvalifikovanym elektronickym podpisom.

3.3 Dodatok je neoddelitelnou sitast'ou Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa osobitne
dohodli, Ze zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré boli vykonané pred (tinnost'ou tohto
dodatku a ktoré fakticky spifiaji podmienky uvedené v Elinku 6 zmluvy podla jeho nového
menia vyplyvajicecho ztohto dodatku, sa povaZuji za vykonané v silade so Zmluvou
o poskytnuti NFP, v dosledku toho vyvoldvaji prévne GCinky aj vo vatahu k oprivnenosti
vydavkov podla ¢lanku 6 ods, 6.11 zmluvy.

3.4 Zmluvné strany vyslovne sthlasia so zverejnenim Dodatku v jeho plnom rozsahu vritane
priloh v Centralnom registri zmliv vedenom na Urade vlady SR.

3.5 Zmluvné strany vyhlasuji, 2e si text Dodatku disledne preditali, jej obsahu a pravnym
O¢inkom z neho vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy s dostatoéne slobodné,
jasné, uréité a zrozumitelné, nepodpisali Dodatok v nidzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujlice osoby st oprivnené k podpisu Dodatku a na znak sthlasu ju
podpisali.

Prilohy:
Priloha ¢. | Vicobeené zmluvné podmienky
Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Rozpocet projektu
Priloha ¢. 4 Finanné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatel'a, v Bratislave, dia: (v elektronickom podpise)
Podpis:

Ing. Albert Németh, MBA, generdlny riaditel sekcie IROP
(podpisand elektromicky podla zakona o ¢-Governmenie)

Za Prijimatela v Banskej Bystrici, dfia: (v elektronickom podpise)
Podpis:

MUDx. Jan Nosko, primétor mesta Banska Bystrica
(podpisané elcktronicky podla zikona o e-Governmente)
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Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clinok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako IVZP“), ktoré st sGastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliZSie upravujii prava a povmnost1 Zmluvnych stran, ktorymi sd na
strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Pl‘lj imatel’ tohto NFP pri poskytnut{ NFP
zo strany Poskytovatela Prijimatelovi podla: podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnut{ NFP.

Vzéajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, v3etkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré s@
uvedené v &lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Zékladny pravny ramec upravujiici vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria
najm, ale nielen, nasledovné pravne predpisy: !

a) pravne akty EU: |

(i) vSeobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implementatné nariadenia, ktorymi si jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF, [

(ii) Zakon o rozpoctovych pravidlach,

(iii) Zakon o financnej kontrole a audite, |

(iv) Obchodny zdkonnik,

(v) zakon &. 40/1964 Zb. Obgiansky zé.konmk 'v zneni neskor$ich predpisov (d'alej
len ,,Obciansky zakonnik*),

(vi) Zékon &. 358/2015 Z. z. o Gprave mektorych vzt'ahov v oblasti Statnej pomoci a
minimélnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o Stitnej
pomoci) {dalej len ,,zdkon o $titnej pomoci®),

(vii) zékon €. 575/2001 Z. z. o organizécii ¢innosti vlady a organizacii ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorsich predplsov‘ (d’alej len , kompetenény zdkon®).

(viiii) zakon o VO, zékon &. 25/2006 Z. z., !

(ix) zakon o uctovnictve,

(x) Zakon ¢&. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor$ich predpisov.

Pojmy pouZité v tychto VZP st v nadviznosti na €lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zavézné pre
celid Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢ldnku 1
odseky 1.2 aZ 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajtice pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podl'a tohto odseku 3 sii rovnako zavizné, ako by bo!li obsiahnuté v inych ustanoveniach

Zmluvy o poskytnuti NFP.



Aktivita - sihm Sinnosti realizovanych Prijimatefom v rdimci Projektu na to vy¢lenenymi
finanénymi zdrojmi podas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa ¢lenia
na hlawné aktivity a podpomé aktivity. Hlavna aktivita je vymedzend Casom, tj. musi byt
realizovand v rdmei doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne
a finanéne. Podporné aktivity si vymedzené vecne, Lj. vecne musia stvisiet’ s hlavnymi
Aktivitami a podporovat’ ich realiziciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finantne.
Hlavnou aktivitou sa prispieva Kk dosiahnutiu konkrétneho vysledku a mé definovany
vystup, ktory predstavuje pridand hodnotu pre Prijimatela  alalebo  cielovi
skupinuw/uZivatelov vysledkov Projektu nezdvisle na realizicii ostatnych Aktivit, ak
z Prévnych dokumentov nevyplyva osobitnd Gprava v Specifickych pripadoch. AK sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vieobecny pojem Aktivita bez
priviastku  hlavnad*” alebo . podpornd™, zahfa hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky ndstroj na hibkovi analyzu Gdajov s ciefom uréit’ projekty
v ramei ESIF ndchylné na rizikd podvodu, konflikt ziujmov a nezrovnalosti a ktory mbze
zvySit' efektivnost” vyberu a riadenia projektov, auditu a d'alej posilnit’ zistovanie a
odhalovanie podvodov a predchidzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila
Eurdpska komisia a ¢lenskym Statom umoznila jeho vyuZivanie;

Bezodkladne ~ najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skutodnosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty: to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odlidnd lehota platnd pre konkrétny pripad; pre potitanie lehdt platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové oprivnené vydavky - wvydavky, ktorych vyika vyplyva zrozhodnutia
Poskytovatela, ktorym bola schvilend 2iadost’ o NFP a ktoré predstavujd veeny aj finanény
rimec pre vznik Oprdvnenych vydavkov, ak buda vynaloZené v stvislosti s Projektom na
Realiziciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych oprivnenych vydavkov redpektuje
pravidld vyplyvajice zNariadeni Kk jednotlivym ESIF, zminimalnych Standardov
oprivnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z V¥zvy a z pripadnej schémy pomoci.
Pre alely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouZivand terminoldgia , vvdavky”, a to aj pre
«niaklady™ v zmysle zdkona &, 431/2002 Z. z. o G&tovnictve v zneni neskorsich predpisov
(d'alej aj ..zakon o Gltovnictve™);

Centrilny koordinaény orgin alebo CKO - v podmienkach Slovenskej republiky pini
dlohy centrilneho koordinalného orgénu Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja
a informatizicie Slovenskej republiky, ktoré je Gstrednym orgdnom 3tétnej spravy uréeny §
6 odsek 1 zikona o prispevku z ESIF a je zodpovedné za efektivnu a itinnG koordindciu
riadenia poskytovania prispevku z eurépskych Strukturdlnych ainvesti¢n¥ch fondov v
ramci Partnerskej dohody;

Certifikicia — potvrdenie spravnosti, zikonnosti, oprivnenosti a overitelnosti vydavkov
vo vzaahu Kk  systému riadenia  akontroly pri realizicii  prispevku
z eurépskych Strukturdlnych a investi¢nych fondov;

Certifikaény orgin alebo CO - nirodny, regiondlny alebo miestny verejny orgin alebo
subjekt verejnej spravy urteny Elenskym Stitom na Gfely certifikicie. Certifikalny orgin
pini dlohu orgdnu zodpovedného za koordindciu a usmerovanie subjektov zapojenych do
systému finandného riadenia, vypracovanie ftov, vypracovanie Ziadosti o platbu aich
predkladanic Eurdpskej komisii, prijem platicb z Eurdpskej komisie, vysporiadanic
finanénych vzt'ahov (najmid ztitulu nezrovnalosti a finandnych oprdv) s Eurdpskou
komisiou anandrodnej Grovni ako aj realiziciu platieb pre jednotlivé programy.
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V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy certifikatného orgénu Ministerstvo
financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti &lanku 61 vieobecného nariadenia)
zvy$enymi o pripadna zostatkovi hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami Projektu
v ramei celého referenéného obdobia. Sucastou prevadzkovych vydavkov méZzu byt
vydavky vzniknuté poas Realizacie projektu akoi aj dalSie vydavky vzniknuté podas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnostou, mimoriadna
udrzba);

Deti — dfiom sa rozumie Pracovny defi, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarny deri;

Diskontovanie — proces upravy budacich hodndt prijmov a vydavkov (previdzkovych
a/alebo investi¢nych) na sugasné hodnoty prostrednic::tvom diskontnej sadzby. Pre potreby
Finan¢nej analyzy je pouzivand, tzv. redlna diskontnd sadzba doporucend Eurépskou
komisiou; ' !
Dokumenticia - akadkol'vek informdcia alebo stbor informacii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formdte pocitatového

stiboru tykajice sa a/alebo sivisiace s Projektom;

Dodivatel’ — subjekt, ktory zabezpetuje pre Prijimatel'a dodavku tovarov, uskutonenie
préac alebo poskytnutie sluZieb ako sicast’ Realizacie éktivit Projektu na zaklade vysledkov
VO alebo iného druhu obstardvania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v stlade so
Zmluvou o poskytnuti NFP; ,
Dopliinjice idaje k preukizaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaji dopliiujice udaje k preukédzaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluZieb alebo vykonanie stavebnych préc, ktorych realizacia bola ubradena na
zéklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatel'a Dodévatel'ovi a ktora bola zo
strany Poskytovatel'a uhradend Prijimatel'ovi z prostrxedkov ESIF a $tatneho rozpodtu na
spolufmancovanie v prisluSnom pomere;. i

EKS - elektronicky kontraktatny systém, ktory sa vyuZival do 30. 03. 2022 na podlimitné
postupy zadédvania zakaziek s vyuZitim elektronického trhoviska

EU - znamena Eurépska Unia, ktora bola formalne konitituovana na zdklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Eurépske Strukturilne ainvestiéné fondy alebo ESIF — spolotné oznalenie pre
Eurépsky fond regiondlneho rozvoja, Eurdpsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurépsky
poI'nohospodérsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépsky namorny a rybarsky fond

Eurodpsky urad pre boj proti podvodom alebo OLAF EXK — je Urad, ktorého cielom je
chrénit finanéné zauwjmy EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vietkym d’alSim
nezidkonnym aktivitam, vritane zneuZitia Gradnej moci v rdmci eurépskych institicii,
prostrednictvom vkonu internych a externych administrativnych vySetrovani;

Ex ante finanénd oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dévodu zisteni
porufenia pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmi v oblasti verejného
obstardvania. Nepotvrdend ex ante finanéna oprava —Poskytovatel identifikuje porusenie
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pravnych predpisov SR alebo prévnych aktov EU, ale vyika navrhovanej finanénej opravy
mbZe byt upravend v nadviiznosti na vysledok prebichajiceho skimania iného orgénu
(napr. kontrola UVO). Potvrdens finanéni oprava — Poskytovatel' identifikuje porudenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, uplatni finanénii opravu a k tomuto
momentu si neviaZe prebichajice skimanie iného organu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na
vysku uplatnenej finanénej opravy, resp. konanie bolo ukontené a finanind oprava bola
uplatnend aj v nadviiznosti na ukontené konanie iného orgdnu (napr. kontrola UVO),

Financujica banka - banka, ktord poskytuje penainé prostriedky Prijimatelovi na
financovanie Casti Opravnenych vydavkov a/alebo aspodi tasti Neoprévnenych vydavkov
Projektu a s ktorou ma Poskytovatel' uzavretd Zmluvu o spoluprici a spoloénom postupe
medzi bankou a orgdnmi zastupujicimi Slovenski republiku,

Financujica inititicia ~ leasingovd spoloénost, ktord poskytuje pedaZné prostriedky
Prijimatelovi na financovanie Oprévnenych vydavkov a/alebo aspod Casti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou mé Poskytovatel' uzavretd Zmluvu o spolupréci a spolo¢nom
postupe medzi orginmi zastupujicimi SR a prisluSnymi leasingovymi spolotnostami;
Finantna medzera - rozdiel medzi sikasnou hodnotou investiénych nikladov na Projekt a
sutasnou hodnotou Cistého prijmu (zvyleného o sicasnd hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje Cast’ investitnych nikladov na Projekt, ktoré nemdZu byt
financované samotnym Projektom, a preto mdzu byt' financované formou prispevku;

Finanéné ukonéenic Projektu (zodpovedd pojmu ukondenie Realizicie Projekiu, ako
tento pojem (ukontenie realizicie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a sitasne
v zmysle Systému finantného riadenia sa Projekt po ukondeni Realizicie Projektu oznatuje
ako ,ukonlend operécia“) - nastane dtom, kedy po zrealizovani vietkych Aktivit v rdmci
Realizicie aktivit Projekiu doslo k spineniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel' uhradil vietky Opriavnené vydavky vietkym svojim Dodéivatelom
a tieto s premietnuté do G¢tovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravaych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatelovi bol uhradeny/ziRtovany zodpovedajici NFP,

Hlésenie o realizicii aktivit Projektu - formuldr v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatel’ oznamuje Poskytovatefovi Zatatic a Ukondenie realizicie hlavnych aktivit
Projektu a informéciu o ddtume zalatia a ukondenia realizicie podpornych aktivit Projektu;

Implementaéné nariadenia - nariadenia, ktoré vydiva Komisia ako vykondvacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuji podrobnejdie pravidla a
podmienky uplatnitelné na vykonanie rdéznych oblasti Gpravy podfa vieobecného
nariadenia;

Iné pedainé prijmy - ide oakékolvek priymy, ktoré sa vyskytni pri projektoch
nespadajicich svojim objemom alebo charakterom pod &lanok 61 vieobecného nariadenia;

Iné Cisté pedaZné prijmy — predstavuji rozdiel inych pefaznych prijmov a previdzkovych
vydavkov polas obdobia realizicie Projektu. Prijimatel’ méd povinnost’ ich monitorovat’ (v
zivereénej monitorovacej sprave) a odpotitat’ iné Cisté peflazné prijmy vytvorené v obdobi
Realizicie Projeku od Opravnenych vydavkov Projektu, a to najneskér pri predloZeni
zédverednej Ziadosti o platbu Prijimatelom, ak ticto prijmy neboli zohladnené uZ pri
schvidleni Projekiu a pomoc nebola znizend u2 na zadiatku Projektu;
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IT monitorovaci systém 2014+ alebo IT M52014+ informaény systém, ktory zahriia
Standardizované procesy programového a prolektoveho riadenia. Obsahuje idaje, ktoré st
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finan¢né riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymieiiaji 1daje svidajmi
v informa¢nych systémoch Eurdpskej komisie .uréenych pre spravu eurdpskych
Strukturalnych a investi¢nych fondov a s inymi vniitrostatnymi informa&nymi systémami
vritane ISUF, pre ktory je zdrojovyim systémom v rdmci integraéného rozhrania;

Jednotna priru¢ka pre zmdatel’ov/prulmatel’ov k procesu a kontrole VO
obstaravania — je v zmysle Systému riadenia ESIF zavaznym riadiacim dokumentom
vydanym v zdujme zavedenia jednotnych pravidiel a bezvyhradného zostladenia pravidiel
urfenych pre Ziadatel'ov/prijimatel'ov s pravidlami l;lréen)'/mi Systémom riadenia ESIF a
metodickymi pokynmi a vzormi CKO za oblast VO %1 obstaravania.

Komisia alebo EK— znamena Eurdpsku Komisiu,

Kontrolovani osoba - osoba u ktorej sa vykoné{(a kontrola overovanych skuto¢nosti
podl'a zdkona o prispevku z ESIF a finan¢na kon’trola| alebo audit podl'a zdkona o finanénej
kontrole a audite, priCom vo vztahu k zdkonu o ﬁnanénej kontrole a audite ide o povinnu

osobu tak, ako je v tomto zakone definovana;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NEP uvedené inak, za dni sa povaZuja Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapoc€itava kalendarny. defi, v ktorom doslo ku skuto€nosti
uréujlicej zadiatok lehoty. Lehoty uréené podla dni zaéinaji plynit prvym pracovnym
ditom nasledujiicim po kalendarnom dni, v ktorom dolo ku skutognosti uréujlicej zaciatok
lehoty. Lehoty uréené podia tyZdiiov, mesiacov alebo rokov sa konéia uplynutim toho
kalendarneho diia, ktory sa svojim oznadenim zhod{xje s diiom, ked’ doslo k skuto¢nosti
uréujicej zadiatok lehoty. Ak taky kalendarny deﬁ v mesiaci nie je, lehota sa konéi
poslednym difiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo na denl
pracovného pokoja vzmysle zakona &. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diioch
pracovného pokoja a pamétnych diioch v zneni neskor3ich predpisov, je poslednym diiom
lehoty nasledujici pracovny defi. Lehota je pre Prijimatel'a zachovand, ak sa posledny deit
lehoty podanie podd osobne u Poskytovatel'a, alebo ak sa podanie odovzdd na postovi
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického
predkladania pisomnosti, resp. Dokumenticie je pre Prijimatel’a lehota zachovand, ak sa
posledny den lehoty doruéi emailova sprava v zmysle ¢lanku 4 zmluvy, resp. ak ide o
predkladanie dokumentacie prostrednictvom elektronickej schranky postauje odoslanie
pisomnosti, resp. Dokumentacie do elektronicke;j schr;;'mky Zmluvnej strany v posledny defi
lehoty. V pripade elektronického predkladania dokumenticie prostrednictvom Ustredného
portalu verejnej spravy sa za moment, od ktorého zaéina plynit lehota, povaZzuje defi
elektronického dorucenia dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel’né ukazovatele Projektn — zdvizna kvantifikdcia vystupov a ciel'ov, ktoré majl
byt dosiahnuté Realiziciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na Grovni Projektu je
ddlezité z pohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpedi
dosahovanie cielov na trovni OP. Poskytovatel’ zahrnie do Vyzvy navrh meratelnych
ukazovatelov, zktorych Prijimatel zahrnie do Ziadosti o NFP v3etky alebo niektoré
meratelné ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’ zodpoveda
vramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu a sti€asne zodpovedd za ich plnenie, resp.
udrZanie vramci Obdobia UdrZatelnosti Projektu. MerateIné ukazovatele Projektu
odzrkadl'uji skutoéné dosahovanie pokroku na urovni Projektu, priradzujui sa k hlavnym
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Aktivithm Projektu a v zésade zodpovedaji vystupu Projektu. Meratelné ukazovatele
Projektu st uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli
sitast'ou schvilenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvidza
pojem MerateI'ny ukazovatel' Projektu vo vieobecnosti, bez oznaenia s priznakom™ alebo
© Jbez priznaku”, zahfha takyto pojem aj Meratelny ukazovatel' Projektu s priznakom aj
Meratelny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratel'ny ukazovatel' Projektu s priznakom — MerateI'ny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitel'né externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je
plne v kompetencii  Prijimatela. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratelnych
ukazovateTov Projektu s priznakom v rdmci akceptovatelnej miery odchylky pri
preukizani dan¢ho externého vplyvu nemusi byt’ spojené s finanénou sankcion vo vztahu
k Prijimatelovi pri spineni podmienok podla ¢lénku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutie je ziviizné zhladiska dosiahnutia jeho plénovanej hodnoty, pri¢om
akceptovatelna miera odchylky, ktord nemusi mat' za nasledok vznik finanénej
zodpovednosti vyplyva z Elanku 10 VZP;

Micra finanénej medzery - predstavuje podiel Finantnej medzery na diskontovanych
investi¢nych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — /mamena podnik vymedzeny v prilohe
¢. 1 Nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhldseni uréitych Kategorii
pomoci za Zlucitelné s valtornym trhom podla ¢linkov 107 a 108 zmluvy, ak v prisluinej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci v¥bor - orgin zriadeny riadiacim organom pre program v silade s &lankom
47 anasledujicich vieobecného nariadenia, ktory skima vietky otdzky ovplywviujice
vykonnost' programu vritane zaverov z preskimania vykonnosti. Monitorovaci vybor
poskytuje konzulticie, skima a schvaluje vietky ndvrhy riadiaceho orgdnu na zmenu
programu. Monitorovaci vybor pre program v rdmci ciela Eurdpska Gzemnd spoluprica
zriad'ujis clenské 31ty zoastnené na programe a po dohode s riadiacim orgdnom aj tretie
krajiny, ktoré prijali pozvanie ziCastnit’ sa na programe;

Nariadenie 1300 - Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 130012013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zruduje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 13012013 o
Eurépskom fonde regionilncho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajicich sa ciela
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruduje nariadenie (ES) &. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) ¢, 1082/2006 o Eurdpskom zoskupeni Gzemnej spoluprice (EZUS),
ak ide o vyjasnenie, zjednodugenie a zlepienie zakladania a fungovania takychto zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebo vieobeené nariadenie - Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) & 1303/2013, ktorym sa stanovujii spolotné ustanovenia o Eurépskom fonde
regiondincho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdépskom
polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurdpskom ndmormom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovujii vieobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja,
Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom namormnom a rybdrskom
fonde, a ktorym sa zruluje nariadenie Rady (ES) &. 1083/2006;

Strana 6 2 70



|
|
Nariadenie 1304 - Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1304/2013 o

Eurépskom socidlnom fonde a o zrufeni nariadenia Rady (ES) &. 1081/2006;

Nariadenie 508 - Nariadenie Eurdpskeho parlamentiu aRady (EU) &. 508/2014 zo diia 15.
méja 2014 o Eurépskom namornom a rybérskom fonde a zruseni nariadeni Rady (ES) &.
2328/2003, (ES) & 861/2006, (ES) & 1198/2006 a (ES) & 791/2007 a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1255/2011 |
Nariadenia k jednotlivym eurépskym Strukturilnym a investicnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivim ESIF — zahfiiaju pre ﬁ(L:ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, qariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurdpskeho . parlamentu a Rady (EU, Euratom)
&.2018/1046 z 18. jila 2018, o rozpodtovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na vieobecny
rozpocet Unie, o zmene nariadeni (EU) &. 1296/2013, (EU) & 1301/2013, (EU) &.
1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014,
(EU) &. 283/2014 arozhodnutia & 541/2014/EU a0 zrudeni nariadenia (EU, Euratom)
¢. 966/2012;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finan¢nych prostriedkov poskytnuta
prijimatel’ovi na Realizdciu aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvalenej Ziadosti o NFP,
podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verej‘n)’rch prostriedkov v stilade s platnou
pravnou tpravou (najmi zakonom o prispevku z EéIF , zdkonom o finan¢nej kontrole
aaudite a zdkonom o rozpo&tovych pravidlach). Vyska NFP vyplyva zrozhodnutia
o schvileni Ziadosti o NFP a predstavuje uréité % z Celkovych opravnenych vydavkov
vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy. Skutocne
vyplateny NFP predstavuje uréité % zo Schvélenych opravnenych vydavkov vzhl'adom na
intenzitu pomoci pre Projekt v stlade s podmienkami Vyzvy a po zohladneni d’alSich
skuto&nosti vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vy$ka skutoéne vyplateného NFP
mdZe byt rovna alebo niZzSia ako vySka NFP.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré hie si Opravnenymi vydavkami; ide
najmé o vydavky, ktoré st v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia oprdvnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopradvnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného regiondlneho operacného programu,
nestvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre Gspesni realizaciu a ukoncenie Projektu, alebo
sd v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14
VZP), su v rozpore s podmienkami prisluinej Vyzvy alebo s vrozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU. :

Nezrovnalost’ - akékol'vek poruSenie prava Eurépsi(ej unie alebo vnutrostatneho prava
tykajticeho sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnutd
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené ploruEem'e vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu zG&astiiujicehoisa na vykonavani ESIF, dbsledkom
¢oho je alebo by mohol byt negativhy dopad na rozpocet Eurdpskej Gnie zataZenim
vieobecného rozpoctu Neopravnenym vydavkom. Na tcely spravnej aplikacie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1303/2013 sa pri posudzovani skutoCnosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovinalosti;

Okolnost’ vyluéujiica zodpovednost’ alebo OVZ - prekdZka, ktord nastala nezdvisle od
vole, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a bréani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemoZno rozumne predpokladat, Ze by Zmluvna strana tito prekdzku alebo jej nasledky
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odvritila alebo prekonala, a d'alej 2e by v tase vzniku zéviizku tito prekaZku predvidala.
Utinky okolnosti vylutujiicej zodpovednost’ si obmedzené iba na dobu, pokial trvd
prekaZka, s ktorou su tieto 0Cinky spojené. Zodpovednost' Zmluvnej strany nevyluluje
prekéZka, ktord vznikla z jej hospoddrskych pomerov. Na posidenie toho, ¢i uréitd udalost’
je OVZ, sa pouZije ustanovenic §374 Obchodného zikonnika a ustilené vyklady a
judikatira k tomuto ustanoveniu,

V zmysle uvedeného udalost, ktord md by’ OVZ, musi splnar’ vietky nasledovné
podmienky:

(i) dotasny charakter prekaZky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti
20 zAvazKku po urditd dobu, Ktoré inak je mo2né spinit’ a ktory je zikladnym
rozliSovacim znakom od dodatoénej objektivne) nemoZnosti plnenia, kedy
povinnost' diZznika zanikne, s ohladom na to, 2¢ dodatoénd nemoZnost’ plnenia
md trvaly, nie dotasny charakter,

(ii) objektivna povaha, vddsledku ¢oho OVZ musi byt' nezivisla od vole
Zmluvnej strany, ktord vznik takejto udalosti nevie ovplywnit',

(i)  musi mat’ taki povahu, Ze briani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohl'adu na to, ¢&i ide o privne prekiZky, prirodné udalosti alebo dalsie
okolnosti vis maior,

(iv)  neodvrititelnost’, v ddsledku ktorej nie je moZné rozumne predpokladat’, Ze
Zmluvna strana by mohla tito prekdZku odvritit' alebo prekonat’, alebo
odvritit’ alebo prekonart’ jej nisledky v ramci Iehoty, po ktorid OVZ trva,

(v) nepredvidatelnost’, ktord moZno povaZovat' za preukdzanid, ak Zmluvnd
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, 2e
k takejto prekizke ddjde, pricom sa predpokladd, Ze povinnosti vyplyvajice
20 vieobecne-zivaznych pravnych predpisov SR alebo priamo G&innych
pravnych aktov EU sG alebo maji byt' kazdému znéme.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povaZuje aj uzatvorenie Stitnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovaZuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvaja z pravnych predpisov SR
a pravaych aktov EU;

Opakovany — vyskyt urlitej identickej skutoénosti najmene) dvakrét;

Oprivnené vydavky - vydavky, ktoré skutotne vznikli a boli uhradené Prijimatelom
v sivislosti s Realizdciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak splfaji
pravidid oprivnenosti vydavkov uvedené v ¢élanku 14 VZP; s ohl'adom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, viika Oprivnenych vydavkov mdZe byt rovnd alebo
niz3ia ako vyska Celkovych oprivnenych vidavkov a sGasne rovnd alebo vy3sia ako vyska
Schvilenych opravnenych vydavkov.;

Orgin auditu - ndrodny, regiondlny alebo miestny orgdn verejnej moci alebo subjekt
verejnej sprivy, ktory je funk&ne nezavisly od riadiaceho orgdnu a certifikaéného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni dlohy orgénu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem orgdnu auditu uréeného viddou SR;

Orgin zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia - je
v silade so vicobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislunymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych orgénov:

a) Komisia,
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b) vlada SR, o
¢) CKO,
d) Certifikacny organ, ‘
¢) Monitorovaci vybor, ‘
f) Organ auditu a spolupracujiice organy, I

g) Orgén zabezpedéujici ochranu finanénych z4ujmov EU,

h) Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci organ, |
j) Sprostredkovatel'sky orgéan; I

Platba — finanény prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho Easti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost, ktord vyvold zatatie spravneho alebo stdneho
konania na vnitroStatnej urovni s cielom zistit exisftenciu umyselného spravania, najmé
podvodu podra &l. 1 ods. 1 pism. a) Dehovoru vypracovaného na zéklade ¢l. K.3 Zmluvy o
Eurépskej Unii o ochrane finanénych zdujmov Eurdpskych spolocenstiev. Podozrenie
z podvodu nie je totoZné s trestnym &inom podvodu podl'a zédkona ¢. 300/2005 Z. z. trestny
zakon v zneni neskorSich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na zaklade
¢&1. K.3 Zmluvy o Eurdpskej Gnii o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev
je subsumovany pod trestny ¢in poSkodzovania ﬁnanénych zaujmov Eurdpskej tnie.

Podstatni zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v &ldnku 71 vieobecného nariadenia,
ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. lanok 6 zmluvy, ¢lanok
2 odsek 3 az 5 VZP, €lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory ‘moze byt’ predmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim
organom, Sprostredkovatel’skym organom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol
prisluiny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktorého sii€ast’'ou je investicia do infrastruktiry alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zagatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia
piatich rokov od Finan&ného ukon&enia Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného
v pravidlach o $tatnej pomoci, ak sa v ramci Projektu poskytuje pomoc, déjde v Projekte
alebo v stivislosti s nim k niektorej z nasledujucich skuto€nosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej €innosti mimo opravnené miesto
realizacie Projektu, t.j. ddjde k porudeniu podmienky poskytnutia prispevku
spodivajiicej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

|
b) zmene vlastnictva poloZky infrastruktiry, ktord poskytuje Prijimatelovi alebo
tretej osobe neopravnené zvyhodneni¢, bez ohfadu na to, & ide
o sukromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

¢) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizicie, v porovnani so stavom, vakom bol Projekt
schvaleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finaniného ukon&enia
Projektu d6jde k presunu vyrobnej &innosti, ktora bola si¢astou Projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak Prijimatelom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme $tatnej pomoci, obdobie
10 rokov nahradi doba platna na ziklade pravidiel o Statnej pomoci.
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V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socidlneho fondu, alebo ak sitast'ou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infradtrukidry, Podstaind zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlicha povinnosti zachovat” investiciu podl'a uplatnitenych
pravidiel o Stétnej pomoci a ked' sa v ich pripade skonti alebo premiestni vyrobna Cinnost’
v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujice prijem — predstavuje zmenu,
v Udajoch zaddvanych do Finanénej analyzy. ktord spdsobi zmenu (pokles) Miery finanénej
medzery o 25% a viac oproti plinovanej hodnote Miery finanénej medzery:

Pracovay ded - deft, ktorym nie je sobota, nedela alebo den pracovného pokoja v zmysle
zikona ¢, 241/1993 Z. z o $udtnych sviatkoch, dioch pracovného pokoja a pamitnych
dnoch v zneni neskorsich predpisov;

Privay dokument, z ktorého pre Prijimatel'a vyplyvaji priva a povinnosti alebo ich
zmena alebo tie2 Pravay dokument - predpis, opatrenie, usmemenie, rozhodnutic alebo
akykolvek iny privny dokument bez ohladu na jeho nazov, pravnu formu a procediiru
(postup) jeho vydania alebo schvidlenia, ktory bol vydany akymkolvek Orgénom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zdklade av sivislosti so viecobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky, 2e bol Zverejneny;

Privne predpisy alebo privae akty EU - pre iitely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiaji
primamne pramene prava EUJ (najmi zakladajice zmluvy; doplnky, protokoly a deklardcie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada s
ciefom zabezpetit' hladké fungovanie EU); sekunddme pramene préva EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporiania a stanoviskd) a ostainé dokumenty, z ktorvch
vyplyvaji priva a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Priavae predpisy SR — vicobecne ziviizné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebichajice skimanie — prebichajice posudzovanie siladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR a EU ainymi prislu$nymi podzékonnymi predpismi, resp
zmluvami, vykondvané riadiacim organom, cemﬁhénym orgénom, orgdnom auditu alebo
inymi vecne prislusnymi orginmi SR aEU (napr. Urad pre verejné obstardvanic,
Protimonopolny Grad, Eurdpska komisia atd’.) z dévodu vzniku pochybnosti o sprivnosti,
opravnenosti a zikonnosti v¥davkov. Samotny vykon Kontroly (finanénej kontroly),
overovania (certifikaéného overovania) alebo auditu sa nepovaZuje za prebichajice
skimanie, a to a2 do momentu, pokial' neexistuje pochybnost’ o spravnosti, oprvnenosti
alebo zékonnosti vydavkov; tito pochybnost’ sa preukazuje vypracovanym navrhom spravy
alebo ndvrhom zisteni;

Preddavkovi platba - Ghrada finanénych prostricdkov zo strany Prijimatela v prospech
Dodavatela vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluZieb
alebo vykonanim stavebnych prac: v beZnej obchodnej praxi sa pouZiva aj pojem ,ziloha
alebo preddavok™ a pre doklad, na ziklade ktorého sa Ghrada realizuje sa pouZiva aj pojem
wzalohovi faktira alebo preddavkova faktira™;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelnd (zaznamenatelnd) podstata Projektu (po
Ukondeni realizicie hlavnych aktivit Projektu sa oznatuje aj ako hmotny vystup realizicie
Projektu), ktorej nadobudnutie, realizicia, rekondtrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity
opisané v Projekte boli spolufinancované z NFP; méZe ist’ napriklad o stavbu, zariadenie,
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dokumentéciu, ini vec, majetkovii hodnotu alebo; pravo, pritom jeden Projekt mdZe
zahfhat aj viacero Predmetov Projektu, |

Preklenovaciiiver - pefiaZné prostriedky poskytované Financujicou bankou Prijimatel'ovi,
ktoré svojim Géelom sliZia Prijimatelovi na preklenutle ur€itého ekonomického obdobia
na zéklade takej zmluvy o Gvere, z ktorej je z jej nazvu na jej prvej strane zrejmé, Ze ide
o preklenovaci uiver; |

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, hpré sa sklada zo skupiny navzijom
stvisiacich operécii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi cielmi. V pripade Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Prirucka pre Prijimatel’a - je vzmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory prédstavuje procesny nastroj popisujiici
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Projekt generujici prijem — v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 vieobecného nariadenia kazdy
projekt zahriiujtci investiciu do infrastruktiry, ktorej pouZivanie je spoplatnené a priamo
hradené uZivate'mi, alebo kaZdy projekt zahriiujici predaj alebo prendjom pozemkov alebo
stavieb, alebo kaZ?dé poskytovanie sluZieb za poplatok. V zmysle €lanku 61 vieobecného
nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je moZné dopredu objektivne odhadnut’ prijem podra &lanku 61 odsek 3 vSeobecného
nariadenia. 'V takom pripade projekty maji' spracovant Finannu analyzu pre
referenné obdobie, ktorym je obdobie Realizicie Projektu ako aj obdobie
Udrzatelnosti Projektu. Pogas referenéného obdobia sa v rdmci monitorovacich sprav
sleduje, ¢i nedochadza k zmenam v tidajoch pouZitych pri vypodte Finanénej analyzy.
Pre tieto Projekty generujice prijem Prijimatel predkladd aktualizovant Finanént
analyzu s rekalkulaciou Finanénej medzery spolu s Nédslednou monitorovacou spravou
s priznakom ,,zdvere¢na“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Financnej analyzy je
Prijimatel povinny vratit’ v siilade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP,
najma v €lanku 10 VZP, alebo

b) nie je moZné dopredu objektivne odhadnit ‘prijem podla &lanku 61 odsek 6
vieobecného nariadenia. V takom pripade projekty memajii spracovant Financnt
analyzu, av§ak pocas referenéného obdobia, ktoxl')'/m je pre tieto Projekty generujiice
prijmy obdobie Realizdcie Projektu ako aj obdobie 3-roénej doby monitorovania po
Finanénom ukonéeni Projektu, sa sleduje, aké Clste prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujice prijem Prijimatel’ vypracliva Finanénl analyzu s kalkuldciou
Cistych prijmov, ktort predklada spolu s tretou Néslednou monitorovacou spravou.
V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel povinny vrétit Poskytovatel'ovi tieto
Cisté prijmy podl'a postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najmi v &lanku
10 VZP. Po uplynuti 3 roénej doby monitorovania po Finanénom ukonéeni Projektu
nie je dotknuta povinnost’ Prijimatel'a predkladat’ Nasledné monitorovacie spravy aZ do
ukonéenia Obdobia UdrZateI'nosti Projektu; ‘

Projekty generUJuce prijmy su aj projekty podla €lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia
vytvarajuce Cisté prijmy polas Realizécie Projektu, ktorych Celkové opravnene vydavky
st rovné alebo niZdie ako 1 000 000 EUR, avSak vy33ie ako 100 000 EUR. Cisté prijmy
vytvorené v obdobi Realizacie projektu je potrebné odpocitat’ od opravnenych vydavkov
projektu pri ukon&eni realizicie projektu. Prijimatel m4 povinnost monitorovat’ &isté
prijmy po dobu realizicie projektu a deklarovat’ ich v zavere¢nej monitorovacej sprave,
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rovnako ako aj finangne vysporiadat’, a to najneskdr pred schvilenim zivere¢nej Ziadosti o
platbu,

Viade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouZiva pojem Projekt generujici
prijmy, tento pojem zahfia vietky typy vyidie uvedenych Projektov, pokial to zjavne
neodporuje obsahu alebo B¢elu konkrétneho ustanovenia;

Realizicia Projektu - obdobie od Zatatia realizicie hlavnych aktivit Projektu a2 po
Finanéné ukonéenie Projektu;

Realizicia aktivit Projektu - realizicia vietkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu vsilade so Zmluvou o poskymnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouZiva viedy, ak je potrebné vyjadnit’ vecni stranku Realizicie aktivit
Projektu bez ohl'adu na Sasovy faktor;

Realizicia hlavnych aktivit Projektu ~ zodpovedd obdobiu, tzv. fyzickej realizicie
Projektu, t. j. obdobiu, v rémci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor viak od 01.01.2014, do
Ukonéenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu. Maximélna doba Realizicie hlavnych
aktivit Projektu zodpovedd oprivnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie
Ziadosti o NFP, v dosledku toho za Ziadnych okolnosti nesmie prekrodit’ termin stanoveny
v Clinku 65 odsek 2 vieobecného nariadenia, 1.j. 31.12.2023;

Riadiaci orgdn alebo RO - orgdn $tatnej spravy alebo Gzemnej samospriavy povereny
Slovenskou republikou, ktory je uréeny na realiziciu operadného programu a zodpoveda za
riadenic operatného programu v silade so zisadou riadneho finanéného hospodarenia
podla Clénku 125 vieobecného nariadenia. Riadiaci orgdn je menovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v silade s § 7 zikona o prispevku z ESIF urtuje jednotlivé Riadiace
organy vlida SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to (i€elné, Riadiaci orgdn
md2e konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu.;

Riadne - uskutoénenie (pravneho) dkonu vsilade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU as Prirutkou pre Ziadatela v rdmci Vyzvy
a jej priloh, Prirutkou pre Prijimatela, prislufnou schémou pomoci, ak je si¢ast’ou projektu
poskytnutie pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi
dokumentmi;

Schémy 3$titnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spoloine a) ako ,schémy
pomoci* —ziviizné dokumenty, ktoré komplexne upravuji poskytovanic pomoci
jednotlivym prijemcom podlla podmienok stanovenych v zikone o $titnej pomoci;

Schvilend Ziadost' o NFP — Ziadost' o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvdlend
Poskytovatelom v rdmci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zikona o prispevku
z ESIF a ktord je uloZena u Poskytovatel'a;

Schvilené opravnené v¥davky ~ skutoéne vynaloZené, odovodnené a riadne preukdzané
Oprévnené vydavky Prijimatel’a schvilené Poskytovatefom v ramei predloZenych Ziadosti
o platbu; s ohl'adom na definiciu Opravnenych vydavkov, viska Schvilenych oprévnenych
vydavkov mé2e byt rovnd alebo niZsia ako vyika Oprévnenych vydavkov;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakieru zoskupené na zéklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch G&tovania.
Skupiny opravnenych vydavkov si definované prostrednictvom Ciselnika oprévnenych
vydavkov, ktory tvori prilohu &. | Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014
- 2020 &, 4 k ¢iselniku opravnenych vydavkov;
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Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zéklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych $tadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+; :

|
SR - Slovenska republika ‘
\

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje sthrn pravidiel,
postupov a ¢innosti, ktoré sa uplattiujd pri poskytovani NFP a ktoré su zdviizné pre vietky
zuCastnené subjekty; pre ucely Zmluvy o poskytn:uti NFP je zavdzna vidy aktualna
Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadviznosti aj na
interpretacné pravidla uvedené v €lanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené
plati aj pre dokumenty vydavané na ziklade Systému riadenia ESIF v stlade s kapitolou

1.2 odsek 3, pismend. a) aZ ¢) Zdkladné ustanovenia ? rozsah aplikacie;

Systém finan&€ného riadenia Strukturilnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
nimorného a rybdrskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finan¢ného riadenia - dokument vydany Certifikatnym organom, ktory predstavuje sihrn
pravidiel, postupov a &innosti financovania NFP. Systém finan¢ného riadenia zahfiia
finanéné planovanie a rozpottovanie, riadenie a realizaciu toku finannych prostriedkov,
uétovanie, vykaznictvo a monitorovanie finan¢nych tokov, certifikdciu a vysporiadanie
finanénych vzt'ahov voci Slovenskej republike a vo¢i Eurépskej komisii; pre acely Zmluvy
o poskytnuti NFP je zdvizna vZdy aktuilna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na
webovom sidle Ministerstva financii SR;

Stitna pomoc alebo pomoc — akikolvek pomoc poskytovana z prostriedkov &tatneho
rozpottu SR alebo akoukolvek formou z verejnych zdrojov podniku podla cldnku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktor4 nar(i$a stitaZ alebo hrozi narusenim sut'aZe tym, Ze
zvyhodiluje urcité podniky alebo vyrobu ur€itych druhov tovarov a méZe nepriaznivo
ovplyvnit’ obchod medzi &lenskymi §tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto
Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj $tatna pomoc. Povinnosti
zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov
EU ohl'adom 3tatnej pomoci, zostavajti plnohodnotne aplikovate!né bez ohladu na to, &
ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatel’a,
zahffiajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu na to, ¢i sa Prijimatel’ povazuje podla
pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
sikromného prava;

Ukastnici projektu — osoby priamo zigastiiujice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
zESF (napr. frekventanti vzdelavacich programovi Ucastnici socialnych programov),
pricom plati, Ze na kaZdého Glastnika Projektu sa viaZu vydavky projektu. Utastnikmi
projektu nie st &lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osoby cielovej skupiny, ktoré vyuZivaji vysledky projektu,
ale nezicastiiujt sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikécii pouZivatelia tychto publikacif);

Uktovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve.
Na tigely predkladania ¥iadosti o platbu (dalej aj ,,ZoP*) sa vyZaduje splnenie naleZitosti
definovanych v § 10 ods. 1 predmetného zakona, pri€om za dostatocné splnenie néaleZitosti
podl'a pismena f) sa povaZuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v &asti Cestné vyhlasenie
v zneni podla prilohy ¢. 1a) Systému finanného riadenia. V stvislosti s postipenim
pohladéavky sa z pohl'adu splnenia poZiadaviek vieobecného nariadenia za aétovny doklad,
ktorého dokaznd hodnota je rovnocennd faktiram, povaZuje aj doklad preukazujuci
vykonanie zapoéitania pohladavky a zavizku; Rozdielne od prvej vety tejto definicie sa, na
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iely predkladania ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych platieb, za G¢tovny doklad
povazuje doklad (1zv. zilohovd alebo preddavkovd faktira), na zéklade ktorého je
uhradzand Preddavkova platba zo strany Prijimatel'a Dodévatelovi;

Udrzatel'nost’” Projektu (alebo Obdobie UdrZate'nosti Projektu) - udrZanie
(zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu  definovanych  prostrednictvom
Meratefnych ukazovateTov Projekiu potas stanoveného obdobia (Obdobia udrZatelnosti
Projektu) ako aj dodr2anie ostatnych podmienok vyplyvajicich z ¢lanku 71 vieobecného
nariadenia. Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa zadina v kalenddrny den, Kiory
bezprostredne nasleduje po kalendiamom dni, v ktorom dodlo Kk Finanénému ukonéeniu
Projektu; Obdobie udr2atelnosti Projektu trvd pre Glely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pat’
rokov,

Ukondenie realizicie hlavaych aktivit Projektu ~ predstavuje ukonéenie tzv. fyzicke)
realizicie Projektu. Realizicia hlavnych aktivit Projektu sa pova?uje za ukondeni
v kalenddmy ded, kedy Prijimatel’ kumulativne spini ni2Sie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vietky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonceny / dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho
prevzal a ak 1o vyplyva z charakteru pinenia, aj ho uviedol do uZivania, resp. do
pred¢asného uZivania stavby. Pri Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytitelny,
sa spinenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i) predloZenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maji
alebo méZu mat’ vplyv na funkénost’, resp. pravoplatného rozhodnutia o
predtasnom uZivani, ak je Predmetom Projektu stavba; prévoplatnost’
kolaudainého rozhodnutia, resp. pravoplatného rozhodnutia o predasnom
uZivani je Prijimatel’ povinny preukdzat’ Poskytovatelovi Bezodkladne po
nadobudnuti jeho privoplatnosti, najneskdr do predloZenia prvej Nasledne)
monitorovacej spriavy Projektu, alebo

(ii) preberacim/odovzddvacim protokolom/dodacim listom/inym  vhodnym
dokumentom, ktoré st podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumenticia, ind hnutelnd vec, privo alebo ind majetkova hodnota, pritom
zdokumentu alebo doloZky knemu (ak je vydany trefou osobou) musi
vyplyval' prijatic Predmetu Projektu Prijimatelom auvedenic Predmetu
projektu do uZivania (ak je to s ohfadom na Predmet Projektu relevaningé),
alebo

(iii) predloZenim rozhodnutia o predéasnom uzivani stavby alebo rozhodnutia do
doCasného uZivania stavby, pritom vady a nedorobky v nich uvedené nemaji
alebo nemdZu mat’ vplyv na funk&nost’ stavby, ktord je Predmetom projektu;
Prijimatel je povinny do skonlenia Obdobia UdrZatelnosti Projektu uviest'
stavbu do riadneho wuZivania, ¢o preukdZe prisluinym priavoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iv)inym obdobnym dokumentom, zktorého nepochybnym, urditym
a zrozumitelnym spdsobom vyplyva, 2e Predmet Projektu bol odovzdany
PrijimateTovi, alebo bol so sthlasom Prijimatela sfunkineny alebo aplikovany
tak, ako sa to predpokladalo v Schvilenej Ziadosti o NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny (zaznamenatelny), splnenie
podmienky Prijimatel’ preukazuje podla Clianku 4 odsek 6 VZP alebo inym
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vhodnym spdsobom, ktory nie je osobitnei formalizovany, s uvedenim diia, ku
ktorému doslo k ukonéeniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pri¢om suastou
uvedeného tkonu Prijimatela je dokument odévodiiujici ukonéenie poslednej
hlavnej Aktivity Projektu v deii, ktory je v ﬁ(%)m uvedeny.

Ak mé Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre tu¢ely Ukonéenia
realizécie hlavnych aktivit Projektu povaZuje za splnent jej splnenim pre najneskor
ukoncovany Ciastkovy Predmet Projektu, pri¢om musi byt sii¢asne splnena aj pre skor
ukonéené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moZnost skorSieho ukondenia
jednotlivych Aktivit Projektu za titelom dodr?ania lehdt uvedenych v Prilohe &. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP; '

Véas — konanie v sulade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Priruéke pre Ziadatel'a, vo Vyzve, v Prirutke pre
Prijimatel’a, v prisluinej schéme pomoci, ak Projekt zahffia poskytnutie pomoci, v Systéme
finan&ného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostziitn)"ch Pravnych dokumentoch;

Vecny prispevok — vecné plnenie zrealizované Prijimatelom vo forme poskytnutia préc,
tovarov, sluZieb, pozemkov a nehnuteI'nosti, ktoré jeI opravnené bez vykonania finanénej
thrady, ato za splnenia podmienok uvedenych v &lanku 69 VSeobecného nariadenia;
blizsie pravidla pre opravnenost’ Vecnych prispevkov vyplyvaju z Metodického pokynu
CKO&. 6 a Pravnych dokumentov vydanych PoskytovatePom pre tiéel stanovenia metodiky
vyuZitia vecnych prispevkov; hodnota Vecného prispevku sa stanovuje podla metodiky
Poskytovatel’a pri dodrzani pravidiel vyplyvajicich éélénku 69 Veobecného nariadenia
a ostatnych dokumentov uvedenych v tejto definicif; i

Verejné obstaravanie alebo VO ~ postupy obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle zikona o VO, alebo podla zikona &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov s @€innostou do
17.04.2016, v suvislosti s vyberom Dodavatel'a; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstardvanie vo vSeobecnom vyzname obstardvania sluzieb, tovarov
a stavebnych préc, t.j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania podl'a Zédkona o VO,
zahrfia aj in€ druhy obstaravania (vyberu Dodévatel'a)nespadajiice pod Zdkon o VO, ak ich
pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripsta (napr. zékazky podla § 1 ods. 2 aZ 15
zakona o VO alebo zakazky vyhldsené osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne viac
ako 50% alebo 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoénenie
stavebnych prac a poskytnutie sluZieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢lanku
2 odsek 1 bod 4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26. februara
2014 o verejnom obstardvani a o zruSeni smernice &. 2004/18/ES v platnom zneni a kazdé
eurépske zoskupenie Gzemnej spoluprace zriadené v silade s nariadenim Eurépskeho

~ parlamentu a Rady (EU) & 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo

vzniknuté podla zdkona ¢&. 90/2008 Z. z. o eurépskom zoskupeni tzemnej spoluprace
a o doplneni zdkona €. 540/2001 Z. z. o §tatnej Statistike v zneni neskorSich prepisov, bez
ohl'adu na to, &i sa eurdpske zoskupenie tizemnej spoluprace povaZuje podla pravnych
predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjlekt alebo subjekt stkromného prava;

Vlddny audit — sthm nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultatnych &innosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych
procesov vykondvanych podla zikona & 357/201S Z. z. o finanénej kontrole
a audite a inych aplikovatenych pravnych predpisov so zohPadnenim medzindrodne
uznavanych auditorskych Standardov; !
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Vydavky vykazované zjednoduienym spdsobom vykazovamia - vydavky, ktorych
forma je stanovend v ¢lanku 67 ods. | pism. b) az d) vicobecného nariadenia a vo vztahu
ku ktorym podrobnejdic pravidld ich uplathovania vyplyvaji z &ldnkov 68, 68a a 68b
vieobecného nariadenia. Na vidavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania
sa neuplatiiuje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vy¥zva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendvratného finanéného prispevku
alebo Vyzva - vichodiskovy metodicky a odbomny podklad zo strany Poskytovatela, na
zéklade ktorej Prijimatel’ v postaveni 2iadatela vypracoval a predloZil Ziadost' o NFP
Poskytovatelovi; urtujicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kéd je uvedeny v
Clinku 2 odsek 2.1 zmluvy: Vyzvou sa rozumic aj Vyzvanie, ak v ¢lanku 2 odsek
2.v pripade tzv. nirodnych projektov nahrddza vyzvanie vyzvu v zmysle § 26 odsek 3
Zikona o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle §28 odsek 1
Zakona o prispevku z ESIF;

Zatatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendamy ded, kedy dodlo k
zadatiu realizicie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalenddrnym diom:

(i) zatatia stavebnych pric na Projekte, alebo

(ii) vystavenia prvej pisomnej objedndvky o dodani tovaru pre Doddvatela, alebo

nadobudnutim OCinnosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Doddvatelom, ak

prisluind zmluva s Doddvatelom nepredpokladd vystavenie pisomnej objedndvky,

alebo

(iii) zatatia poskytovania sluZieb tykajicich sa Projektu, alebo

(iv) zalatim riedenia vyskumnej a/alebo vivojovej tlohy v rdmci Projektu, alebo

(v) zalatia realizicie inej ¢innosti v rdmci prvej hlavnej Aktivity v silade s Vyzvou,

ktori nemoZno podradit’ pod body (i) a2 (iv) a ktord je ako hlavnd Aktivita uvedend

v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,
podla toho, ktord zo skutodnosti uvedenych pod pismenami. (i) a2 (v) nastane ako prvé.
Pre vylilenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, 2¢ vykonanie akéhokol'vek dkonu
va'shujiceho sa k realizicii VO nie je Realiziciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vzt'ahu k Zadatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvoldva pravne ddsledky.
Zatatie realizicie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre uréenie obdobia pre vanik
Oprdvnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viaZu k hlavnym
Aktivitdm a ktoré boli vykonivané pred, resp. po realizdcii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v Elanku 14 odsek | pismeno b) VZP,

Zatatie Verejného obstarivania/obstardvania alebo zalatie VO - nastane vo vzt'ahu ku
konkrétnemu Verejnému obstardvaniu uskutodnenim prvého z nasledovnych Gkonov:

a) predloZenie dokumenticie k VO na vykon prvej ex -ante kontrolyalebo

b) pri Verejnych obstardvaniach, kde nebola vykonand prva ex -ante kontrola sa za zalatie
Verejného obstardvania povaZuje:

(1) odoslanie ozndmenia o vyhldseni Verejného obstardvania, alebo

(i)  odoslanie ozndmenia pouZitého ako vyzva na sit'aZ alebo vyzvy na predkladanie
pontk na zverejnenie, alebo
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(iii) spustenie procesu zadavania zikazky vramei elektronicke] platformy
zjednodusenym postupom pre zékazky na bezne dostupné tovary a sluzby (do
30.03.2022 v ramc;j elektronického trhovisllca), alebo

(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponik vylbranf/m zaujemcom,

Zikon o finanénej kontrole a audite - zdkon ¢. 357/2015 Z. z. o financnej kontrole
a audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov v zneni
neskorsich predpisov; !

Zikon o verejnom obstaravani alebo zikon o VO alebo ZVO v prilohe €. 4 — zakon &.
343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov;

Zikon & 25/2006 Z. z. — zékon &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorsich predpisov (i€inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujice prijmy - zmena, ktord nastava v pripade:

a)  ak urlité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypocte finantnej medzery pri
predloZeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili po€as monitorovania
&istych prijmov na zaklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o Gvere — je pre ulely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujicej banky zmluva uzatvorena medzi
PrijimatePom a Financujucou bankou, predmetom ktorej je poskytutie uveru
Financujticou bankou Prijimatelovi: '

a. vsuavislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
sivisiacich s Realizdciou hlavnych aj podpornjrch aktivit Projektu, ktorych
vynaloZenie stvisi so Schvélenou Ziadostou o NFP aje potrebné za ucelom
dosiahnutia ciel'a Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v obdobi UdrZatelnosti Projektu, alebo

b. za uelom zaplatenia pohladdvok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatel'om atakouto inou bankou, na zéklade ktorej ind banka poskytla
Prijimatel'ovi Gver v rozsahu a na G€el podl'a'odrazky vyssie.

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutoénené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékolvek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel’ mal moZnost sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaji alebo mézu vyplyvat prdva a povinnosti,
oboznamit’ a zosiladit’ sjeho obsahom svoje Cinnosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorfieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobida G¢innost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie st stanovené
osobitné podmienky, ktoré su zavdzné. Poskytovatel' nie je v Ziadnom pripade povinny
Prijimatela na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriiovat. Povinnosti
Poskytovatela vyplyvajlice pre neho zo vSeobecného nariadenia a implementacnych
nariadeni tykajuce sa informovania apublicity tymto zostdvaji nedotknuté. Pojem
Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext méZe v Zmluve o poskytnuti NFP pouZivat’ vo forme
podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pritastia v prislunom gramatickom
tvare, pri€om ma vZdy vys§ie uvedeny vyznam;
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Ziadost' o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formuldru Ziadosti a
povinnych priloh, na ziklade ktorého je Prijimatelovi moZné poskytnit® NFP, tj.
prostriedky EU a $titneho rozpodtu na spolufinancovanie v prisludnom pomere. Ziadost
o platbu vypracoviva a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formuléra
v ITMS2014+ v2dy Prijimatel’;

Ziadost' o vritenie finanénych prostriedkov alebo ZoV ~ doklad, ktory pozostiva z
formuléru Ziadosti o vritenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého ziklade si
Poskytovatel uplatiuje pohFaddvku z prispevku vodi Prijimatelovi, ktory mé povinnost’
vysporiadat’ finandné vzt'ahy v stlade s ¢ldnkom 10 VZP.

Clénok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

Prijimatel’ sa zavizuje dodrZiavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, VEas a v silade s jej podmienkami a postupovat’ pri Realizicii
aktivit Projektu s odbornou starostlivost'ou,

Prijimatel' zodpovedd Poskytovatelovi za Realiziiciu aktivit Projektu a UdrZatel'nost’
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP., Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodéivatefov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujicich 0sdb, zodpovedd za Realiziciu aktivit Projektu, akoby ich vykondval sam.
Poskytovatel' nie je v Ziadnej faze Realizicie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek
porudenie povinnosti Prijimatela voti jeho Dodévatelovi alebo akejkol'vek tretej osobe
podielajicej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo
varahu k Projektu je Prijimatel’,

Prijimatel’ je povinny zabezpelit, aby polas doby Realizicie Projektu a Obdobia
Udr2atel'nosti  Projektu nedodlo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej
povinnosti Prijimatelom je podstatnym porutenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
je povinny vratit’ NFP alebo jeho East’ v salade s ¢lankom 10 VZP a v sdlade s ¢lénkom 71
odsek 1 vieobecného nariadenia vo vyike, ktord je imernd obdobiu, potas ktorého dodlo
k poruieniu podmienok v ddsledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V désledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti
o NFP podTl'a Zikona o prispevku z ESIF, v ktorom bol ZiadateTom Prijimatel a podmienky
obsiahnuté v schvilenej Ziadosti o NFP boli v stilade s §25 zikona o prispevku z ESIF
prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je moZnd len vynimoéne,
s predchddzajiocim  pisomnym sthlasom Poskytovatela a po spineni podmienok
stanovenych vZmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela médZe byt' schvilend

postupom a za podmienok stanovenych v &lanku 6 odsek 6.3 zmluvy pre vyznamnejdiu
zmenu iba v pripade, ak:

a) v jej dosledku neddjde k porudeniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli

definované v prisluinej Vyzve, 10 znamend, Ze aj novy Prijimatel’ bude spifat’ vietky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) této zmena nebude mar’ Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia

prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pdvodnym Prijimatefom v postaveni
ZiadateTa, a

¢) tito zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel Projektu podlla ¢lanku 2 odsek

2.2 zmluvy a na el Zmluvy o poskytnuti NFP a na MerateI'né ukazovatele Projekitu,
pricom Prijimatel’ musi preukazat’, 2¢ uvedené nasledky ani nehrozia, a
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d) Prijimatel zabezpesi, Ze tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatelom, osobitnym

|
pravnym (konom, ktorého ucastnikom bude : Poskytovatel, vstipi do Zmluvy

o poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, ato aj v pripade, ak vzmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatel'om, univerzdlnym
pravnym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podl'a tohto odseku-4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vrétit' NFP alebo jeho &ast’ v stlade s ¢lankom 10
VZP av stlade s &lankom 71 odsek 1 vieobecného nariadenia vo vyske, ktord je imernd
obdobiu, pocas ktorého doslo k poruSeniu podmlenok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny

Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného
alebo zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori sti¢ast’ infrastruktiry, ak k nemu ddjde
v obdobi piatich rokov od Finanéného ukonlenia Projektu abudi naplnené aj dallie
podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajice zdefinicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP alebo z ¢lanku 6 odsek 4 VZP. Ak ddjde
k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajicej vety, ide o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ast’
v sulade s ¢lankom 10 VZP a v sulade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo
vyske, ktord je umerna obdobiu, pocas ktorého dolo k poruseniu podmienok v désledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavizuji poskytovat’ si vietku potrebni sucinnost’ na plnenie
zavizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvnd strana za to, Ze
druhd Zmluvnéd strana neposkytuje dostatoni poZadovanu sucinnost, je povinnd ju
pisomne vyzvat’ na napravu,

Prijimatel je povinny uzatvérat zmluvné vztahy v suvislosti s Realizdciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neuréi inak.

Prijimatel je povinny riadit sa aktudlne platnou, verziou Manudlu informovania a
komunikécie pre prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC
PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpe€it’ od tretich osdb dodévku sluZieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizdciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrZiavat principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakeho zaobchadzania, transparentnosti,
vratane posudenia konfliktu zaujmov, hospodamostx efektivnosti, proporcionality,
tidinnosti a ielnosti. ]

V zévislosti od preukazatelného zadatia postupu zad4vania zdkazky Prijimatel’ postupoval
alebo bude postupovat’ podl'a zakona o VO (preukazatelne zalaty postup po 17.4.2016)
alebo postupoval podla zikona &. 25/2006 Z. z. (preukdzatePne zaCaty postup do
17.4.2016). Odkazy na ustanovenia zdkona &. 25/2006 Z. z. st d'alej v texte uvadzané
v zatvorke. !

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zaddvani zdkaziek na dodanie sluZieb, tovarov a
stavebnych prac potrebnych pre Realiziciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto
zakaziek v sulade so zakonom o VO alebo v stlade so zakonom ¢&. 25/2006 Z. z. v zavislosti
od preukazatel'ného datumu zadatia postupu zadavania zikazky. Ak sa ustanovenia zakona
0 VO alebo zékona ¢. 25/2006 Z. z. na Prijimatela alebo dani zdkazku nevztahuju, je
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Prijimatel' povinny postupovat’ pri zaddvani zikaziek podla pravidiel upravenych v
Jednotnej prirucke pre ZiadateTov/prijimatelov k procesu a kontrole VO/ obstardvania
(v pripade postupu podTa zikona &. 25/2006 Z. z. podla MP CKO ¢. 12, verzia 2). Prijimatel
je povinny pri zadavani zikaziek podla § 117 zékona o VO (§ 9 odsek 9 zikona ¢. 25/2006
Z. z.) postupovat’ spdsobom upravenym v Jednotnej prirucke pre ZiadateFov/prijimatelov k
procesu a kontrole VO obstardvania (3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF verzia 3 a MP CKO
¢. 14, verzia 2 pre zdkazky podla zikona ¢. 25/2006 Z. 2.).

Ziadost' o vykonanie kontroly doru¢uje Prijimatel prostrednictvom evidencie Komunikicia
v ITMS2014+, bez potreby elektronického podpisania, alebo e-mailom alebo
prostrednictvom elektronickej schrinky, pokial nie je predkladanie dokumenticie v ¢ldnku
4 zmluvy alebo v Pravnom dokumente dohodnuté inym spdsobom). Prijimatel je povinny
zaslat”  Poskytovatelovi kompletni  dokumenticiu  z obstardvania tovarov, sluZieb,
stavebnych pric a sGvisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS 2014+, ak Poskytovatel
neurti inak. Prijimatel predklada dokumenticiu podfa predchadzajicej vety v Iehotich
avo forme urtenej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel' neurdi inak. Kompletni
dokumenticiu Prijimatel’ predkladd cez ITMS2014+4, pricom je povinny evidoval'
jednotlivé Casti dokumenticie samostatne, aby celkovy objem dit za jednu prilohu
neprekrodil 100 MB. Poskytovatel nie je oprivneny po2adovat’ predloZenie dokumentdcie
aj pisomne a rovnako nie je oprivneny poZadovat' elektronické predkladanie dokumenticie,
ak predmetnd dokumenticia bola predloZend, resp. spristupnend cez ITMS2014+. Rozsah
dokumenticie, ktord Prijimatel’ povinne predkladd cez ITMS 2014+ je definovany v
riadiacej dokumentécii v zivislosti od hodnoty a typu zikazky, so zohl'adnenim ustanovenia
§ 49 ods. 1 v spojeni s ods. 3 zikona o prispevku z ESIF, pricom stanovenie tejto povinnosti
zavisi najmi od povahy konkrétneho dokumentu, ako aj od skutoénosti, &i je jeho
elektronickd podoba vyuZivana alebo zverejhovand aj v inych informatnych systémoch,
napr. clektronickych prostriedkoch urenych na zaddvanie zdkaziek VO (pozndmka:
Prijimatelia si povinni vyuZivar' elektronicky prostriedok po 18.10.2018 v pripade
nadlimitnych a podlimitnych zikazick VO od 31.03.2022 sa povinnost' pouZivania
clektronického prostriedku — elektronickej platformy vzt'ahuje aj na zdkazky s nizkou
hodnotou, okrem postupu zaddvania zékaziek niZSicho rozsahu do 70 000 eur bez DPH
v pripade tovarov a sluZieb, do 180 000 eur bez DPH v pripade stavebnych pric ado
260 000 cur bez DPH v pripade sluZieb podla prilohy & 1 zikona o VO bez oslovenia
vybranych zdujemcov). Prijimatel je v kaZzdom pripade povinny v ITMS2014+ najprv
zalozit objekt VO. Je akceptovatelné, ak Prijimatel uvedie prostrednictvom
hypertextového linku odkaz na dokumenticiu zverejnend v elektronickom prostriedku
pouzitom na G¢ely zaddvania zikazky (tyka sa napr. zikazick zaddvanych s vyuZitym
clektronického trhoviska, kde systém EKS po uzavreti zmluvy automaticky vygeneruje
stibor Odajov zachytdvajlicich priebeh zaddvania zdkazky, vritane uzavretej zmluvy, resp.
od 31.03.2022 zakazick zaddvanych zjednoduSenym postupom pre zdkazky na beZne
dostupné tovary a sluzby) alebo ak Prijimatel’ predloZi cez ITMS2014+ prihlasovacie Gdaje,
ktoré zabezpetia, 2e Poskytovatel bude mat’ pristup k dokumenticii k zikazke, ktord je
nahratd v elektronickom prostriedku (napr. v systéme EVO/elektronickej platformy), a to
pre Ofely vykonu finaninej kontroly/kontroly. Poskytovatel je povinny s ohladom na
podmienky uvedené v predodlej vete vyZadovar' predloZenie dokumenticie cez ITMS
2014+ aj v pripade zdkazick s nizkou hodnotou, pri¢om rozsah takto predkladane)
dokumenticic wurdéi Poskytovatel. Prijimatel sGasne s dokumenticiou predklada
Poskytovatelovi aj Cestné vyhlisenie, v ktorom identifikuje Projekt a kontrolované
obstardvanic sluZieb, tovarov a stavebnych pric. Sicastou tohto Cestného vyhldsenia je
stipis vietkej dokumenticie predkladanej cez ITMS2014+, a vyhlasenie, Ze predkladana
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dokumentécia je Gplnd, kompletna a je totoZnd s origindlom dokumentécie obstardvania
sluZieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov. Sti&asne Prijimatel’ vyhlasi, Ze si
je vedomy, Ze na zdklade predloZenej dokumenticie vykond Poskytovatel' finandni
kontrolu a jej moZné zavery sii uvedené v odseku 14 tohto &lanku VZP. V pripade, Ze
dokumentacia predloZend cez ITMS2014+ nie je kompletnd, Prijimatel je povinny
predloZit' aj chybajucu &ast’ dokumenticie cez! ITMS2014+ na ziklade Ziadosti
Poskytovatel'a o doplnenie dokumenticie dorucenej v listinnej podobe alebo elektronicke;j
podobe. Uvedené sa tyka aj pripadov, ked’ je dokumentécia predloZena cez ITMS2014+
nelitatelnd alebo poskodend. V pripade, ak Prijimatel’ nepredloZi vyhldsenia podl'a tohto
odseku, Poskytovatel’ ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu uvedeného vo
vyzve Poskytovatel'a. V pripade, ak Prijimatel ktorékoI'vek vyhlasenie podla tohto odseku
napriek vyzve Poskytovatel'a nepredlozi, mdze byt uvedené kvalifikované ako podstatné
porusenie povinnosti Prijimatel'om, resp. podstatné porusenie Zmiuvy o poskytnuti NFP.
Lehoty na vykon financnej konfroly obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych pric
zatinaja plynat prvym pracovnym diiom nasledujlicim po evidovani prijatej Ziadosti
Prijimatela o vykonanie kontroly. Prijimatel’ je zdrovenl v pripade nadlimitnych a
podlimitnych zdkaziek verejného obstaravania a zdkaziek s nizkou hodnotou (ak boli
zaddvané s vyuZitim elektronickej platformy) povinny spristupnit elektronicki podobu
kompletnej dokumentacie pre Gely vykonu kontroly/finan€nej kontroly Poskytovatel'ovi,
a to zriadenim pristupu do elektronického prostriedku pouZitého na elektronicki
komunikdciu. Sti¢astou elekironickej podoby dokumentédcie si aj auditné zaznamy o
vietkych tkonoch vykonanych v pouZitom elektronickom prostriedku.

Poskytovatel' vykona finanénii kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac
a stivisiacich postupov v zmysle zdkona o finan¢nej' kontrole a audite a podl'a postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prislusnej verzii. Vykonom kontroly obstarivania
sluZieb, tovarov, stavebnych préc a sivisiacich postupov zo strany Poskytovatel'a nie je
dotknutd vyluéna a kone&na zodpovednost Prijimatela ako verejného obstardvatela,
obstaravatela alebo osoby podla § 8 zdkona o VO (§ 7 zdkona &. 25/2006 Z. z.) za
vykonanie VO pri dodrZani vieobecne zdvdznych pravnych predpisov SR aEU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zdkladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
finan¢nej kontroly Poskytovatel'om dotknutd vyluénéia kone&na zodpovednost’ Prijimatela
za obstardvanie v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podl'a zakona o VO
(alebo podla zékona &. 25/2006 Z. z.). Prijimatel berie na vedomie, Ze vykonanim finanénej
kontroly Poskytovatela nie je dotknuté pravo Poskytovatel'a alebo iného opravneného
organu na vykonanie opitovnej kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania pocas
celej doby Gginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo po ukonéeni realizacie projektu
v nadviiznosti na =zistenia, ktoré budi vyplyvat' =ztejto opitovnej kontroly/novej
kontroly/vlddneho auditu/overovania a ktoré mézu byt’ odlisné od zisteni predchédzajticich
kontrol. V pripade, Ze zdvery opdtovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania, a to
napriklad v désledku aplikdcie postupov vychddzajicich z metodickych usmerneni,
rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo komunikécie
s EK alebo inymi organmi SR a EU, su odli$né od ziverov predchidzajicej kontroly,
Poskytovatel’ je oprdvneny na zaklade zaverov z novej kontroly uplatnit’ v plnej vyske voci
Prijimatelovi pripadné sankcie za nedodrzanie pravidiel a postupov stanovenych v zdkone
0 VO (alebo v zdkone &. 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani zakazky, na ktord sa
zikon o VO (alebo zdkon €. 25/2006 Z. z.) nevztahuj e, Zmluvné strany sa osobitne dohodli,
7e v pripade, ak kontrolny organ/auditny orgdn podla €linku 12 VZP odlisny od
Poskytovatel'a identifikuje Nezrovnalost' vyplyvajiicu z VO vo vztahu k Prijimatel'ovi,
spodivajicu v porudeni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z
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ESIF v sivislosti s VO, porusenim pravidiel a postupov VO stanovenych v zikone o VO
(alebo v zdkone & 25/2006 Z. z) alebo vyplyvajicich z pravnych predpisov a pravinych
aktov EU k problematike VO alebo 2z obvyklej praxe (best practise) aplikovanej
kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad rdmec zisteni Poskytovatela a bez
ohladu na Stadium, v ktorom sa proces VO nachddza a v disledku takejto Nezrovnalosti
vznikne povinnost” vratit' NFP alebo jeho Cast’, Prijimatel sa zaviizuje takto vy€islené NFP
alebo jeho Cast’ vratit' v silade s ¢lankom 10 VZP, pri dodr2ani pravidiel vyplyvajicich z
§ 41 alebo 41a zikona o prispevku z ESIF,

6.  Prijimatel je povinny v zivislosti od charakteru obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych
préc postupovat pri predkladani dokumenticie obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych
pric na vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstardvania Systému
riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktord sa zikon o VO (zékon
& 2572006 Z. z.) nevatahuje podla metodického pokynu CKO €. 12 v prisiudnej verzii,
resp. podla Jednotnej prirutky pre ZiadateTov/prijimatelov k procesu a kontrole verejného
obstarivania‘obstardvania. Minimdlny rozsah dokumenticie, ktor Prijimatel’ povinne
predklada cez ITMS 2014+ je definovany v Jednotnej prirutke pre ZiadateTov/prijimatelov
Kk procesu a kontrole verejného obstardvania/obstardvania,

7. Kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zikonom o VO (zikonom &. 25/2006 Z. z.)
vykondva Poskytovatel' v zdvislosti od fdzy/etapy ¢asového procesu VO atypu zikazky
ako:

a) Prvii ex- ante kontrolu pred vyhlésenim VO (prva ex- ante kontrola nie je povinnd
a Prijimatel’ sa mé2e dobrovolne rozhodnit’ predloZit’ dokumentdciu na prvi ex
ante kontrolu Poskytovatelovi v pripade vietkych nadlimitnych postupov
zaddvania zdkaziek a podlimitnych zékaziek na stavebné préce), prvd ex ante
kontrola nie je vykondvana podla zikona o finanénej kontrole,

b) Druhi ex- ante kontrolu pred podpisom zmluvy s ispednym uchadzatom (druhd
ex- ante kontrola ni¢ je povinnd a Prijimatel' sa mdZze dobrovolne rozhodnit
predlozit’ dokumentaciu na druhii ex ante kontrolu, ak ide o nadlimitni zikazku,
ktord nie je predmetnom kontroly UVO podla § 169 ods. | pism. a) a2 ¢) zikona
0 VO), druhd ex ante kontrola je vykondvand podla zikona o finanénej kontrole,

¢) Standardni alebo naslednii ex- post kontrolu, ex post je vykondvana podla zikona
o finan¢nej kontrole,

d) Kontrolu dodatkov zmliv s GspeSnym uchddzatom po ich podpise (kontrola
dodatkov pred podpisom je predmetom kontroly Poskytovatel'om v pripade, ak
Prijimatel' ndvrh dodatku dobrovolne predlozi Poskytovatelovi za Géelom
vykonu finanénej kontroly a ide o zmenu zmluvy, ktord bola vysledkom
nadlimitného postupu zaddvania zikazky) kontrola dodatkov je vykondvand podla
zikona o finantnej kontrole.

8.  Finandni kontrolu postupov pri obstardvani zikazky, na ktori sa zikon o VO (zikon
&, 2572006 Z. z.) nevztahuje vykondva Poskytovatel v zdvislosti od rozsshu a predmetu
ako:

a) Druht ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Gspednym uchadzacom (druhd ex
ante kontrola nie je povinnd a Prijimatel sa mbZe dobrovolne rozhodnit” predloZit’
dokumenticiu na druhii ex ante kontrolu Poskytovatelovi, ak ide o zikazku na ktord
sa zdkon o VO, resp. zikon ¢, 2572006 Z. z.) nevztahuje aide o zikazku vo
finanénom limite nadlimitnej zikazky alebo, ak ide o zdkazku vo finanénom limite
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10.

11.

12,

13.

14.

nadlimitnej zakazKy' zaddvani osobou, ktorf:,-j poskytne verejny obstardvatel viac
ako 50% alebo 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie s;luiieb zNFP),

b) Standardnt alebo nasledni ex- post kontrolu (Prijimatel’ predkladé dokumentéciu
na naslednti ex post kontrolu Poskytovatelovi v pripade dobrovolnej Ziadosti
Prijimatel'a o vykon druhej ex ante kontroly podl'a pism. a),,

¢) Kontrolu dodatkov zmliv s ispe$nym uchéddzatom.

V pripade druhej ex- ante ak Prijimatel podpiSe zmluvu s tspe$nym uchéddzatom pred
riadnym ukoncenim tejto kontroly a Poskytovatel identifikuje pri ex post kontrole VO
nedostatky, ktoré mali alebo mohli mat’ vplyv na vysledok VO, uréi zodpovedajicu vysku
ex ante financnej opravy alebo nepripusti vydavky vyplyvajice z predmetnej zmluvy do
financovania v plnom rozsahu.

Poskytovatel' je povinny vykonat' finanéni kontrolu obstardvania sluZieb, tovarov,
stavebnych pric asivisiacich postupov v maximélnych lehotich uréenych v Systéme
riadenia ESIF. Pogas doby, kedy Poskytovatel vyzve Prijimatel'a na doplnenie chybajucich
nélezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii sa lehota na vykon
finanénej kontroly prerusuje. Prerusenie lehoty na vykon finanénej kontroly trva, az kym
nepominu prekdzky, pre ktoré sa finanéna kontrola prerusila. Lehota na vykon finanénej
kontroly sa preruiuje dilom odoslania vyzvy Prijimatelovi. Diiom nasledujlicim po dni
dorucenia vysvetlenia alebo dopinenia dokumentacie alebo chybajucich naleZitosti alebo
inych poZadovanych dokladov alebo informécii PoskytovateFovi pokracuje plynutie lehoty
na vykon finanénej kontroly VO. Ak nie je dodrZan4 lehota na vykon kontroly z dévodov
na strane Poskytovatel'a, je Poskytovatel' povinny informovat’ Prijimatel'a o doévodoch
nedodrzania terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania navrhu
spravy/spréavy z kontroly. Pri nedodrZzani ozndmeného predpokladaného terminu
Poskytovatel’ opakovane zabezpedi informovanost’ Prijimatel’a za rovnakych podmienok.

Poskytovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finanénej kontroly
predizit. Poskytovatel’ o prediZeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatel'a sposobom
dohodnutym v ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovate! je opravneny v oddvodnenych pripadoch vrimei inych nevyhnutnych
tkonov suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon finanénej
kontroly podl'a odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pri€om od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plynut’. Poskytovatel o tejto skutoénosti bezodkladne informuje Prijimatefa
spdsobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' alebo nim urend osoba mé pravo zicastnit’ sa na procese VO vo fize
otvarania pontk arovnako aj ako ¢len komisie bez pridva vyhodnocovat’ ponuky. Ak
Poskytovatel’ oznémi Prijimatel'ovi svoj zdujem ziastnit’ sa na otvarani poniik alebo ako
¢len komisie ¢len komisie bez prava vyhodnocovat’ ponuky, Prijimatel je povinny oznamit’
Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvarania pontik/vyhodnotenia poniik najmenej 5
dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnt sivisiace administrativne ukony spojené
s Gcast'ou Poskytovatela na otvarani pontk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponuik.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykondvanej finanénej kontroly méZe v rdmci zaverov:

! plati finanény limit verejného obstaravatel'a, ktory poskytol 50% a menej finanénych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskuto&nenie stavebnych prac a poskytnutie sluZieb z NFP
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15.

16.

a) Udelit’ Prijimatelovi sihlas s vyhlésenim VO, s podpisom zmluvy s Doddvatelfom,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Doddvatelom,

b) Pripustit’ vidavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych pric do
financovania v plnej vyike,

¢) Vyzvat' Prijimatela na odstrinenice identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit' vidavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych pric
do financovania v celej vvike, resp. vyzvat' Prijimatela na opakovanie procesu
obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych pric,

¢) Udelit' finanén( opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych pric pred pripustenim ¢asti vvdavkov do financovania (ex -ante
finanéna oprava),

f) Udelit' finantnd opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych pric po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi (ex -post finanénd oprava) postupom podla § 41 alebo 41a zikona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel je povinny vritit' NFP alebo jeho
Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP,

g) Udelit' finanéni opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych pric po tom, ako boli tieto vyvdavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi (ex -post finanénd oprava) zaslanim Ziadosti o vritenie NFP alebo
jeho Casti v pripade, ak nejde o zdkazku obstardvani podla zikona o VO,

h) Uplawnit' finanéni opravu aj na vietky daldie vydavky viaZuce sa k postupu
zaddvania zdkazky, v rdimci ktorého boli identifikované zistenia s vplyvom alebo
moZznym vplyvom na jej vysledok (uvedené sa tyka aj dodatkov k takejto
zmluve/ramcovej dohode).

V pripade, ak Poskytovatel neobozniémi Prijimatela (nezadle ndvrh liastkovej sprivy
z kontroly/ndivrh sprivy z kontroly, resp. ¢iastkova sprivu z kontroly/sprévu z kontroly)
v Ichote urtenej na vykon finanénej kontroly obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych
pric a stvisiacich postupov (a nedodlo k preruseniu plynutia lehoty alebo k prediZeniu
lehoty), Prijimatel nie je opravneny uzatvorit' zmluvu s Gspednym uchadzatom ani vykonat'
iny dkon, ktorého podmienkou je vykonanie aukonlenie finaninej kontroly
Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s Gspeinym uchddzatom, resp. vykonanie iného
Ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr. vyhldsenic Verejného
obstardvania), méZe byt’ povaZované za podstatné porulenic Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztlahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zaddvanie
zikazky na ten isty predmet obstardvania, ktoré nebude ukontené ziverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo ¢) tohto &lanku VZP, méZe Prijimatel opakovat’
maximdlne dvakrit. Pri opakovani zaddvania zékazky podla predchidzajicej vety mdze
byt predmet obstarfvania zmeneny len v oddvodnenych pripadoch vyplyvajicich
z Projektu alebo v nadviiznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatel'om v ¢iastkovej sprave
z kontroly/sprave z kontroly k predchiadzajicim VO. Nové VO musi byt’ vyhlésené do 45
dni od dorulenia Ctiastkovej sprivy z kontroly/spriavy zkomtroly od Poskytovatela
varahujicej sa k bezprostredne predchddzajocemu VO. V pripade, 2¢ ani vo vztahu
k tretiemu VO nebuda zivery z kontroly Poskytovatel'a v silade s odsekom 14 pismeno.
b) alebo ¢) tohto &lanku VZP, pbjde o podstatné porulenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatela. Ustanovenia tohto &linku sa rovnako vzfahujd aj na iny drub
obstardvania podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP.
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Prijimatel berie na vedomie, Ze potvrdenie ex|-ante finaninej opravy zo strany
Poskytovatela je viazané na splnenie vietkych poZiadaviek, ktoré st Poskytovatefom

uréené. |

Prijimatel’ sa zaviizuje zabezpegit' v ramci zavizkového vztahu s kaZzdym Dodavatelom
Projektu povinnost Dodavatel'a Projektu strpiet’ ivykon kontroly/auditu stvisiaceho
s doddvanym tovarom, sluZzbami a stavebnymi pracami do uplynutia lehdt podFa &lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnut
im vSetku potrebnu. sGéinnost’. Prijimatel sa zaviizilje zabezpedit vramci zavdzkového
vztahu s Dodavatel'om Projektu pravo Prijimatela bez akychkol'vek sankcii odstipit’ od
zmluvy s Dodavatelom v pripade, kedy eSte nedoSlo k plneniu zo zmluvy medzi
Prijimatelom a Dodavatelom a vysledky finanénej kontroly Poskytovatel'a neumoZiiuja
financovanie vydavkov vzniknutych z obstardvania toyarov, sluZieb, stavebnych prac alebo
inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutotnost, Ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nemdzu byt
Poskytovatelom vyplatené skdr ako bude ukonCend finantné kontrola zo strany
Poskytovatel'a, resp. skor ako bude potvrdend ex- ante finanéna oprava.

Prijimate!’ berie na vedomie, Ze lehota uréena, resp. dojednana pre administrativnu finanént
kontrolu Ziadosti o platbu nezaéne plynit skdr '‘ako bude Prijimatel obozndmeny
o kladnom vysledku finan&nej kontroly VO, resp. po potvrdeni ur&enia ex- ante finan&nej
opravy. Ustanovenie predchadzajicej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu
neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zéklade obstardvania sluZieb, tovarov
alebo stavebnych prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit, aby pri vybere Dodévatel'a bol
dodrZany zdkaz konfliktu zidujmov. V pripade identifikicie konfliktu zdujmov je
Poskytovatel opravneny postupovat’ podl'a § 46 odsek 12 z4kona o prispevku z ESIF alebo
podra inych v3eobecne zévdznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najméi v Metodickom pokyne CKO &. 5 v prisluSnej verzii k
uréovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci orgén uplatiiovat’ pri nedodrZani pravidiel
a postupov verejného obstaravania a v Metodickom ‘pokyne CKO &. 13 k posudzovaniu
konfliktu zadujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s redpektovanim pravidiel Cestnej
hospodérskej sut'’aZe a zakazu protipravneho konania pri vybere Dodévatel'a. Prijimatel je
v procese obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac povinny postupovat s odbornou
starostlivostou za i¢elom preverenia, &i v rémci VO nedoglo k porugeniu pravidiel Eestnej
hospodérskej sut'aZe alebo inému protipravnemu konaniu, pri¢om je v pripade opomenutia
uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené sidentifikovanim tychto
skuto&nosti zo strany Poskytovatel'a.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zésad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo :

¢) porusenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Jednotnej prirucky pre
Ziadatelov/prijimatefov  kprocesu  akontrole  VO/obstardvania  alebo
inych Pravnych dokumentov, z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO,
stanovisk a zisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktoré su pre
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25,

Poskytovatel'a ziviizné av ddsledku aplikicie ktorych sa vylutujd vydavky

z vykonaného VO z financovania,
to vietko pred podpisom zmluvy na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych pric
s Uspednym uchédzacom a ak neddjde k odstraneniu protiprivneho stavu, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajicu vyiku ex- ante finandnej opravy, ak ziroven vyhodnoti, 2¢
opakovanim procesu VO by vaznikli dodatoéné ndklady a Casové obmedzenia. V pripade
navrhu na uzatvorenie dodatku k existujice) zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimatelom a DodavateTom Projekiu sa ustanovenie tykajice sa
oboznidmenia Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji obdobne, ak dodlo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov,

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo

b) porulenie zisad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

¢) porulenie zisad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmemeni, metodickych pokynov CKO, Jednotnej prirucky pre
ZiadateTov/prijimatelov k procesu a kontrole VO/obstardvania, stanovisk a zisteni CO,
OA, EK alebo inych organov EU, ktoré st pre Poskytovatel'a ziviizné a v dosledku
aplikdcie ktorych sa vyluduji vydavky vyplyvajice z vikonaného VO z financovania,

to vietko po uzavreti zmluvy Prijimatela a dspesného uchddzada, ale eite pred thradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujiicou sa k oprévnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaji z realizicic Verejného obstardvania (napr. na zdklade zdverov z finaninej
kontroly verejného obstardvania), Poskytovatel' nepripusti vvdavky vzniknuté na ziklade
takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinny preplatit’ Ziadost' o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po sihlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex- ante finan¢nej opravy. Vo veci urlenia ex- ante opravy a sicasného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO ¢. 5 k urtovaniu finanénych opriv v prisluinej verzii, ktoré m4
riadiaci orgdn uplathovat’ pri nedodr2ani pravidiel a postupov verejného obstardvania.
Konetné potvrdenic ex- ante finanénej opravy vyda Poskytovatel' Prijimatelovi len po
spineni podmienok uréenych Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budd
mdct byt pripustenéd k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych
vydavkov vo vyike urfenej ex- ante finaninej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k
existujicej zmluve na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om
a Dodévatel'om Projektu sa ustanovenie tykajice sa pripustenia savisiacich vydavkov do
financovania a ex- ante finandnej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouiji
obdobne, ak dodlo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex- ante finantnej opravy je Prijimatel povinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdend ex- ante finandnd oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti
nendvratného finandného prispevku) —~ Prijimatel’ predklada Ziadost' o platbu
zahfhajicu vietky vydavky vritane vydavkov za nepotvrdent ex- ante finanéni
opravu a Poskytovatel zni2i opravnend sumu v predloZenej Ziadosti o platbu;

b) potvrdend ex- ante finanénd oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku) — Prijimatel predklada Ziadost' o platbu
zahfajicu vietky vydavky, aviak ndrokuje si sumu zniZend o potvrdent ex- ante
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finanén opravu. Poskytovatel nie je pmirinny uzavriet’ dodatok k zmluve
o poskytnuti nenavratného finan¥ného prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex-
ante finanénej opravy. Poskytovatel’ zohPadni uplatnené vysky ex- ante finanénych
oprav ndsledne, ak sa vyskytne iny d6vo!d na zmenu zmluvy o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku) a zéroveft si uréi pravidla na frekvenciu zmien
zmluvy o poskytnuti nendvratného finanéného ‘brispevku z titulu uplatnenia ex- ante
finanénych oprav vo svojej riadiacej dokumentécii (napr. v nadvéznosti na vysku
uplatnenych ex- ante finanénych oprav alebo pocet VO dotknutych ex- ante finanénou
opravou).

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstardvania, spolu s urenim percentudlnej vysky
financnej opravy prislichajicej konkrétnemu po:ruéeniu, podl'a ktorého postupuje
Poskytovatel' pri uréeni finanénej opravy aex- ante financnej opravy, tvori Prilohu
Metodického pokynu €. 5.

Ak v stlade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatel'a povinnost’ spoivajiicu v tom, Ze Ziadatel’ je
povinny predloZit kompletmi dokumenticiu z procesu VO vramci konania o Ziadosti
o NFP vo vztahu k VO §pecifikovanému vo Vyzve, ako preukdazanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Poskytovatel ma povinnost’ vykonat’
opatovnu kontrolu takéhoto VO po podpise zmluvy o NFP ako administrativnu finan¢nu
kontrolu VO podla § 8 zdkona o finanénej kontrole a audite s ochladom na fézu, v akom
sa predmetné VO nachadza v &ase zaslania dokumentacie na kontrolu.

Na postupy zadavania zdkaziek uskuto€nené pre vydavky vykazované zjednoduSenym
spbsobom vykazovania sa ustanovenia tohto ¢lanku nevzt'ahuji; tymto nie je dotknuté
ustanovenie &l. 67 ods. 4 vieobecného nariadenia.

Prijimatel’ nesmie uzavrief zmluvu, koncesni zmluvu alebo rdmcovii dohodu s
uchadzaom alebo uchadzacmi, ktori maji povinnost’ zapisovat' sa do registra partnerov
verejného sektora a nie s zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych
subdodévatelia alebo subdodévatelia podl'a Zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,
ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora, nie si zapisani
v registri partnerov verejného sektora. Zdkaz podl'a predchadzajiicej vety sa nevztahuje na
ramcovil dohodu, ktori uzatvaraju s Prijimatel'om vyluéne dvaja alebo viaceri uchadza¢i,
ktori s fyzickymi osobami a ktord sa tyka poskytovania sluZieb. Prijimatel’ nesmie
uzavriet’ zmluvu, koncesnii zmluvu alebo ramcovii dohodu s uchadzadom, ktory ma
povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora a ktorého kone€nym
uzivatefom vyhod zapisanym v registri partnerov verejného sektora je niektory z
verejnych funkciondrov podla § 11 ods. 1 pism. c) zdkona o VO (tyka sa aj
konecnych uZivatel'ov vyhod subdodavatela tohto uchadzaca, ktory ma povinnost’
zapisu do registra partnerov verejného sektora).

Poskytovatel’ mbéZe odmietnut’ vykon finanénej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnost’ vykonaf takyto typ kontroly neukladi Systém riadenia ESIF alebo Pravny
dokument (riadiaca dokumenticia). Po predloZeni Ziadosti Prijimatela o vykonanie
finanénej kontroly Poskytovatelovi v pripadoch, v ktorych zo Systému riadenia ESIF alebo
Pravneho dokumentu (riadiaca dokumenticia) riadiaca dokumentacia neukladd
Poskytovatelovi povinnost’ vykonat' takyto typ kontroly, nebude Ziadost’ Prijimatela
povazovana za zaciatok financ¢nej kontroly podl'a prvej vety § 20 ods. 1 zakona o finanénej
kontrole a audite.
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Clinok 4 POVINNOSTI  SPOJENE S MONITOROVANIM  PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACH

I.  Prijimatel je povinny polas platnosti 2 O¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu a daldie Odaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo forméte uréenom Poskytovatelom, a to:

a) Doplitujice monitorovacie Gdaje k Ziadosti o platbu,

b) Monitorovaciu sprivu Projektu pocas Realizicie aktivit Projektu (s priznakom
HYVrodnd™) a monitorovaciu sprivu Projekiu pri Ukondeni realizicie aktivit Projektu
(s priznakom . zévereéna™),

¢) Nisledni monitorovaciu sprivu Projektu po Finandnom ukonleni Projektu pocas
Obdobia Udr2atel'nosti Projektu, pripadne ak to urdi Poskytovatel'.

2. Prijimatel je povinny predkladar’ Poskytovatel'ovi spolu s kaZdym zittovanim zilohovej
platby, priecbeZnou platbou alebo poskytnutim predfinancovania doplfiujice monitorovacie
Gdaje k Ziadosti o platbu.

3. Prijimatel je povinny pofas Realizicie aktivit projektu predlozit' Poskytovatefovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,virodnd™) za obdobie kalenddmeho roka od
1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskdr do 31. janudra roku n+1. Prvwm rokom, ktory je
rozhodujici pre podanic monitorovacej sprivy Projektu (s priznakom , vyroénd“), je
nasledujici rok po roku, v ktorom nadobudla G¢innost’ Zmluva o poskyinuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne G&innost’ neskér ako 1.1. roku n, prvda monitorovacia
sprava Projektu (s priznakom ,,vyrotnd") obsahuje Gdaje za obdobie od nadobudnutia
Winnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zatatiu realizicie hlavnych
aktivit Projektu dodlo pred nadobudnutim G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zalatia
realizicie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n. Prijimatel je povinny predloZit’ za
monitorované obdobie, ktoré sa tyka roku, v ktorom bola ukonéend Realizicia aktivit
Projektu, iba monitorovaciu spravu s priznakom "zéverelnd™, Lj. monitorovaciu sprivu s
priznakom "vyro¢nd" Prijimatel’ u2 nepredkladd.

4.  Prijimatel' je povinny do 30 dni od ukonlenia Realizicie aktivit Projektu prediozi’
Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom , zivereénd™). Poskytovatel
je opriévneny umoZnit’ predioZenic monitorovace] spriavy projektu (s priznakom
wZiveretnd“) aj v inom termine uvedenom v Prirutke pre Prijimatela, najneskdr viak spolu
s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,zivereénd”); v takom pripade sa prvé veta tohto
odseku nepouZije. Monitorované obdobie monitorovace) spravy Projektu (s priznakom
wZiveretnd”) je obdobie od (innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k
Zatatiu realizicie hlavnych aktivit Projektu dodlo pred nadobudnutim O&innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, od Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukondenia
realizicie aktivit projektu. V pripade, ak k Zatatiu realizicie hlavnych aktivit Projektu ako
aj k ukoneniu Realizicie aktivit Projektu dodlo pred itinnost'ou Zmluvy o poskytnuti
NFP, Prijimatel je povinny predloZit’ Poskytovatelovi monitorovaciu sprivu Projektu (s
priznakom ,ziverednd™) za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia GEinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva z Priru¢ky pre Prijimatela.
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Prijimatel sa zavidzuje predkladat Poskytovateldvi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu pocas 5 rokov od Finanéného ukon&enia Projektu. Nasledné monitorovacie spravy
Projektu je Prijimatel povinny predkladat’ Poslq;tov%ltel’ovi kazdych 12 mesiacov odo diia
Finanéného ukondenia Projektu. Prijimatel’ predkladd Naslednu monitorovaciu spravu do
30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie
sa povaZuje obdobie od ukonCenia Realizicie aktivit Projektu (tj. kalendarmny defi
nasledujiici po poslednom dni monitorovaného obdobia ziverednej monitorovacej spravy
Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo dfia Finanéného ukondenia Projektu. Dalsie
nasledné monitorovacie spravy sa predkladaju kaidjfch 12 mesiacov az do doby uplynutia
Obdobia Udrzatel'nosti Projektu. |

Poskytovatel’ je opravneny neschvilit’ poslednti Nésledn(i monitorovaciu spravu najmi v

pripadoch, ak: _ i

a) by tym ohrozil alebo znemoZnil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finan&nym dopadom; ktoré existuji v &ase jej predlozenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékoI'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najméd vSak
v pripade sibezne prebiehajiceho trestného konania pre trestny &in suvisiaci
s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v stlade s
¢lankom 12 VZP a zistenia po&as prebiehajticeho auditw/kontroly predbezne obsahujé
zistenia, ktoré by mohli zakladat Nezrovnalost’ alebo iné poruSenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finanénym dopadom. i

Prijimatel’ je povinny predloZit’ Poskytovatefovi informécie o monitorovanych idajoch na
urovni Projektu v rozsahu atermine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatel'a o zagati a ukon&eni
realizacie ka’dej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat' Poskytovatela o kalendarnom dni ukoncenia
Realizicie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom: dni ukoncenia aktivit Projektu. Na
Ziadost’ Poskytovatela je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom termine ur€enom
Poskytovatelom predloZit' aj iné informacie, dokumenticiu stvisiacu s charakterom
apostavenim Prijimatefa, s Realizdciou Projektu, G¢elom Projektu, s Aktivitami
Prijimatela sivisiacimi stcelom Projektu, svedenim dctovnictva, ato aj mimo
poskytovania dopliiujticich monitorovacich udajov k Ziadosti o platbu, predkladania
monitorovacich sprév Projektu alebo poskytovania informécii o monitorovanych idajoch
na Grovni Projektu podla prvej vety tohto odseku. !

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatela o zagatf a ukoneni
akéhokol'vek stidneho, exeku€ného alebo spravneho konania vo&i Prijimatel'ovi, o vzniku
a zaniku okolnosti vylu€ujucich zodpovednost, o vietkych zisteniach opravnenych 0sdb na
vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych
skuto&nostiach, ktoré maja alebo méZu mat’ vplyv na realiziciu aktivit Projektu a/alebo na
povahu agel Projektu. Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatela o zavedeni
ozdravného reZimu a zavedeni niitenej spravy.

Prijimatel je zodpovedny za presnost’, spravnost’, pra\;divosf a tplnost vietkych informacii
poskytovanych Poskytovatel'ovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaji vykonu
kontroly Poskytovatelom. Kontrola Dopliiujticich ' monitorovacich tdajov k Ziadosti
o platbu musi byt vykondvana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu miniméalne formou
administrativnej finantnej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zikona o finanénej
kontrole a audite.
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9. Ozmenach tykajicich sa Projektu je Prijimatel povinng informovat’ Poskytovatel'a
v rozsahu podla podmicnok upravenych v Elanku 6 zmluvy.

10.  Poskytovatel' je oprivneny poZadovat' od Prijimatela spravy a informacie viaZuce sa
k Projektu aj nad rimec rozsahu stanovenom v odseku | pismendch a) aZ ¢) tohto &lanku
a Prijimatel je povinny v lehotich stanovenych Poskytovatel'om tieto sprivy a informdcie
poskytnit’, pri¢om 2o strany Poskytovatel'a nesmie ist’ o Sikandzny vykon prava.

1. Ozmene podmienok pre projekty generujiice prijem (podfa Clanku 61 a65 odsek 8
vicobecného  nariadenia) je  Prijimatel  povinny  informovat'  Poskytovatela
v monitorovacich sprivach projektu v stilade s ods. 1 tohto &lanku VZP v rozsahu podla
poZiadaviek Poskytovatel'a. Pri vypracovani aktualizovanej Finantnej analyzy je Prijimatel
povinny zohladnit’ vietky prijmy, ktoré neboli zohladnené pri predloZeni Ziadosti o NFP.
Pri Projektoch generujicich prijmy podla &lanku 61 odsek 3 pismeno b) vieobecného
nariadenia Prijimatel’ predklada aktualizovand Finandnd analyzu spolu s Néslednou
monitorovacou sprivou s priznakom ,poslednd™. Pri Projektoch generujicich prijmy podla
¢lanku 61 odsek 6 vieobeeného nariadenia, pri ktorych nie je moZné dopredu objektivne
odhadnit’ prijem Prijimatel’ predkladd Finandnd analyzu s kalkuldciou Cistych prijmov
spolu s tretf'ou Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujicich prijmy
podla &lanku 65 odsek 8 vicobecného nariadenia, ktoré vytviraja Cisté prijmy pocas
Realizicie Projektu, ktorych celkové oprivnené vydavky si rovné alebo niZiie ako 1 000
000 EUR, aviak vyisie ako 100 000 EUR, Prijimatel' ma povinnost’ deklarovat’ ¢isté prijmy
v monitorovacej sprive s priznakom zivereéni” arovnako ich aj vysporiadat’ ato
najneskor pred schvilenim ziveretnej Ziadosti o platbu. Na Projekty generujice prijmy,
ktorych celkové opravnené vydavky si rovné alebo niZSie ako 100 000 EUR, sa nevzt'ahuje
povinnost’ monitorovania Cistych prijmov,

12.  Prijimaterl je povinny informovat’ Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo
vykonani stavebnych pric, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatelom Dodévatelovi, ato zaslanim z(¢tovacej faktiry a
pripadne daliej podpornej dokumenticie vo forméte Dopliwjicich ddajov k preukazaniu
dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatela o dodani
tovarov, poskyinuti sluZieb alebo vykonani stavebnych pric Bezodkladne po ich dodani,
poskytnuti alebo vykonani, nie viak neskér ako v Ichote urtenej Poskytovatel'om.

Clinok § INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimatel' je povinny poas platnosti a iinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’
verejnost’ o prispevkuy, ktory na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych v tomto
Clanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Praivnych dokumentov.

2. Prijimatel sa zaviizuje, 2e vietky opatrenia v oblasti informovania a komunikdcie zamerané
na verejnost’ budi obsahovat' nasledujice informécie:

a. odkaz na Eurépsku Gniu a znak Eurdpskej tnie v silade s pozadovanymi grafickymi
$tandardmi;

b. odkaz na prisluiny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim
nasledujicich oznaleni EFRR - Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja, ESF -
Eurbpsky socidlny fond, ENRF ~ Eurépsky nimomy arybirsky fond a KF -
Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podla
predchidzajicej vety méze prijimatel nahradit' odkazom na ESIF - eurdpske
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Strukturalne a investiéné fondy, pricom odkazi na prislusny fond sa vykona formou
nasledujiiceho vyhléasenia: ,,Tento projekt je podporeny Z ... «, priCom sa doplni
konkrétny ESIF, z ktorého sa poskytuje fi nancovame Projektu;
¢. logo prisluiného OP.
Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny podas Realizicie aktivit Projektu
uverejnit’ na svojom webovom sidle kréitky opis Proj ekltu, vratane popisu ciel'ov a vysledkov
Projektu. Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel’a musi byt primerany
vyske poskytovaného NFP a musi zdoraziiovat’ ﬁnané'r‘u'l podporu z Eurépskej unie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit
pocas Realizicie aktivit Projektu inStaliciu doasného' piitata na mieste realizacie Projektu,
ktory spliia tieto podmienky:

- Celkové vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v zakupeni dlhodobého hmoﬁlého majetku alebo vo financovani
infrastruktary alebo stavebnych &innosti.

Docasny puta¢ musi byt dostatotne velky a musi byt umiestneny na mieste lahko
vidite'nom verejnost'ou.

Prijimatel je povinny nahradit’ dofasny puta¢ uvedeny v odseku 4. tohto ¢lanku VZP stalou
tabulou alebo stalym putacom, alebo umiestnit’ stalu tabufu alebo stily puta¢ v pripade
Projektu spiiiajticeho podmienky v tomto odseku, bez ohPadu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskor do troch mesiacov po UkonCeni realizicie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnost’ umiestnenia stélej tabule alebo staleho piutaca sa vzt'ahuje na pripady,
ak Projekt, ktory spifia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infra$truktiiry alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabula alebo staly pitaé trvanlivej podoby z hodnotnejSicho materidlu musi byt
dostato¢ne vel'ky a musi byt umiestneny na mieste 'ahko viditelnom verejnost'ou.

Prijimatel’ sa zavizuje uviest’ na dofasnom puta¢i ana stalej tabuli alebo stdlom pitaci
informécie uvedené v odseku 2. tohto €lanku VZP, v pripade do¢asného putaca, stilej tabule
alebo stileho pitaca aj nazov a hlavny ciel’ Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpecit', aby
informacie uvedené v predchadzajiicej vete spolu zaberali najmenej 25% docasného putaca,
resp. stélej tabule alebo stdleho putada.

V pripade Projektov, ktoré nespliiaji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto Elanku VZP,
je Prijimatel’ povinny zaistit” informovanie verejnosti po€as Realizacie aktivit Projektu o tom,
%e Projekt je spolufinancovany z ESIF minimélne umiestnenim jedného plagdtu (minimalnej
vel'kosti A3) a to na mieste 'ahko viditePnom verejnost'ou, ako s vstupné priestory budovy.
Plagat obsahuje informacie v zmysle Manuélu pre informovanie a komunikaciu, ktory je
sugastou Metodického pokynu Uradu vlady SR &. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny zabezpecit', aby cielova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizéacia aktivit Projektu zamerand boli informovan{ o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c)
tohto ¢lanku VZP nepouZiji. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, $ntirka
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na mobil, USB kI'a¢) je prijimatel NFP povinny umiestnit’ iba znak Eurépskej Gnie s odkazom
na EU (povinnost’ uviest’ odkaz na prislusny ESIF sa neuplathuje), pricom minimalna velkost
zmaku EU je 5 mm na vy3ku. Vo vynimoénych pripadoch pri vel'mi drobnych predmetoch, na
ktoré saz technickych objektivnych ddvodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouzit’ len
mak EU.

10. Prijimatel sa zavizuje uvadzat’ vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,

12,

ktoré sa tykaji Realizicie aktivit Projektu asi uréené pre verejnost’ alebo fastnikov,
vritane prezentnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich G¢ast’ na realizovanych
aktivitich Projektu informécie uvedené v odscku 2. pismena a) a2 ¢) tohto &ldnku VZP,
s vynimkou podpornej dokumentdcie sivisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel zaviizuje
uvadzat” informécie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto Elinku VZP. Uttovné a obdobné
doklady (napr. faktiry, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznatovar’
v zmysle odseku 2. tohto ¢linku VZP,

Poskytovatel' je oprivneny urcit’ blizSie technické podmienky na splnenie povinnych
poZiadaviek voblasti informovania a Kkomunikicie v Manudli pre informovanie
a komunikiciu.

Ak Poskytovatel' neurdi inak, Prijimatel’ je povinny pouZit’ graficky $tandard pre opatrenia
voblasti informovania akomunikdcie obsiahnuty v Manudli pre informovanie a
komunikécia, ktory je siastou Metodického pokynu Uradu viddy SR &. 16 na programové
obdobie 2014 - 2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

Prijimatel sa zaviizuje, Ze pofas Realizicie Projektu a UdrZatelnosti Projektu:

a) budii nehnutelnosti, v sivislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spifia’ vo Vyzve
stanovené podmienky poskyinutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych
uZzivacich priv vztahujicich sa na pravny vztah Prijimatela k nchnutel'nostiam,
v ktorych alebo v stivislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d'alej ako
«Nehnutel'nosti na realiziciv Projektu™). To znamend, 2¢ Prijimatel’ musi mat’ k
Nehnutelnosti na realiziciu Projektu privny vaztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany v raimci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, a to vritane podmienok
vzrahujicich sa na tarchy ainé priva tretich osdb viaZucich sa k Nehnutel'nosti na
realiziciu Projektu. Z privncho vzt'ahu Prijimatela k Nehnutefnostiam na realiziciu
Projektu musi byt" zrejmé, 2e Prijimatel je oprivneny Nehnutelnosti na realiziciu
Projektu neruSene aplnohodnotne uZival' pofas Realizicie Projektu  apocas
Udr2ateI'nosti Projektu. MoZe pritom déjst’ aj ku kombindcii réznych pravaych titulov,
ktoré toto pravo Prijimatela zakladaji a ktoré sa md2u navzijom menit’ pri dodrZani
vietkych podmienok stanovenych Vyzvou pofas Realizicie Projektu a Udrzatelnosti
projektu;

b) Predmet Projektu, jeho asti a iné veci, priava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil vrimci Projektu zNFP alebo zjeho lasti (dalej len , Majetok
nadobudnuty z NFP“):

(i) bude pouZivar' v¥lutne pri vikone viastnej Cinnosti, v stivislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vinimkou pripadov, kedy pre zabezpedenie a udrZanie
ciela Projektu je vhodné prenechanie previdzkovania Majetku nadobudnutého
z NFP tretej osobe podl'a Schvdlenej Ziadosti o NFP alebo v siilade s Vyzvou, pri
dodr2ani pravidiel tykajicich sa Stétne) pomoxi, ak st relevantné,
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ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho.majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrzani prislu$ného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatel'a podl'a
jeho Statutdrneho postavenia (napr. Zakona o tiétovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuju iny postup p'ri aplikacii vynimiek podl'a bodu (i)
vysiie, ‘

|
nadobudne od tretich os6b na zéklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov
apodmienok obstardvania uvedenych v €lanku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuft)’r od tretich osdb, musi byt novy
a nepouZivany, pri¢om za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uz predtym, ¢o i len z Casti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny prévny vztah anasledne ho opat’ priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy faktor,

ak to ur¢i Poskytovatel, Prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spésobom uréenym Poskytovatelom tak, aby
nemohli byt’ zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia po¢as Realizacie Projektu
a Udrzatelnosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajicich z komunikacie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 8 a ¢lanku
5 VZP,

bude nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského prava, prav sivisiacich s autorskym privom a priva
priemyselného vlastnictva, vratane préva z patentu, prava na ochranu designu,
prva na ochranu GZitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo vSeobecnosti
aj ako ,,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva“), na zdklade
pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej Gcelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpedenie vytvorenia diela alebo iného prava dusevného viastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobudatel
musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevylucujii vSeobecne-zdvizné
prdvne predpisy kogentnej povahy, pouzit' dielo alebo vykonéavat' prava
z priemyselného vlastnictva v savislosti s Projektom na zdklade vecne,
miestne a ¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného sthlasu
dodavatela prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (sthlasu),
ktorej (ktorého) obsahom nebudi Ziadne obmedzenia Prijimatela pri
pouZivani diela alebo pri vykondvani‘iného prava duSevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyZadovali dodato¢ny alebo
osobitny sthlas autora na uplatiiovanie majetkovych prav k dielu alebo
dodatoény alebo osobitny stthlas majitel'a prava na vykondvanie iného prava
dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), v dosledku &oho
bude Prijimatel’ opravneny vSetky prava duSevného vlastnictva neruene a
neobmedzene aplikovat’, uzivat', poZivat,, §irit’, rozmnoZovat, prepracovat,
spracovat, adaptovat’, d'alej vyvijat’ a chranit’ a nakladat’ s nimi na Pubovolny
tcel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest’ ¢i poskytnat &iastoéne alebo
v celosti tretej osobe, priCom takéto licencia sa poskytuje bezodplatne a
bezpodmieneéne.

2.V zmluve podla bodu 1. bud zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodévatel'ov Dod4vatel'a Prijimatel’a.
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3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného
viastnictva na ziklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujiceho
dicla alebo iného existujiceho priva duSevného vlastnictva (vrdtane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poziadaviek Prijimatela a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe pontika
aj inym osobdm, Prijimatel’ ako nadobidatel musi byt oprévneny v rozsahu,
vakom to nevyluuji vicobecno-ziviizné pravne predpisy kogentne)
povahy, pouZit’ dielo alebo vykondvat' prava z priemyselného viastnictva tak,
aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ 0¢el Zmluvy o poskytnuti NFP,
ciel' Projektu a zabezpedit’ UdrZatemost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho,
aby wvznikali dodatolné ndklady vzt'ashujice sa K prevédzke majetku
zdovodu wvykonu priv zpriemyselného viastnictva alebo 2z ddvodu
pouZivania autorského dicla. Za i¢elom dodrzania podmienok uvedenych
v predchadzajicej vete je Prijimatel povinny vyuZit' vietky moZnosti, ktoré
mu umoZziuje privny poriadok, vritane Gpravy udelenia licencie analogicky
podfa bodu 1, pri zohfadneni Standardnych licenénych podmienok
vztahujicich sa na doddvany majetok, ktory je predmetom dusevného
viastnictva,

Majetok nadobudnuty z NFP nemdZe byt' bez predchddzajiceho pisomného sahlasu
Poskytovatel'a potas Realizicie Projektu a potas Udr2atelnosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby |
v celku alebo ¢iastotne, s vinimkou vyplyvajicou z ods. 1 pismeno b) bod (i)
tohto ¢lanku alebo s vinimkou vyplyvajlicou z Vyzvy,

¢) zafaZzeny akymkolvek pravom tretej osoby (vrdtane ziloiného priva),
okrem pripadu, ak podlfa Poskytovatela nemd vplyv na dosiahnutic Géelu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutic a udr2anie ciela Projektu podla
Clanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zvizkami, ktoré pre
Poskytovatela  vyplyvaji 20  zmluvnych  vztahov s Financujicou
bankow/Financujicou indtiticiou;

d) zataZeny ziloZnym privom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujicou
bankowFinancujicou indtitlciou.

Prijimatel je povinny akikolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat” a2
po udeleni prechidzajiceho pisomného sihlasu Poskytovatel'a aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahujd vinimky uvedené v odsekoch | a2 tohto &ldnku, alebo vo vztahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevatahuji odseky 1 a 2 tohto
Clinku. V pripade, 2¢ dkon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
podlicha Verejnému obstarivaniu, je Prijimatel povinny postupovat’ pri tomto obstardvani
vzmysle zékona o VO apravidiel uvedenych v Privnych dokumentoch, pri¢om
Poskytovatel' overi stlad tohto obstardvania so zikonom o VO a pravidlami uvedenymi
v Privnych dokumentoch edte pred vydanim pisomného sihlasu. Poskytovatel mdZe udelit’
sthlas s tym, 2e podmienky uvedené v odseku | pismeno. b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2
pismend. a) ab) tohto &ldnku 6 VZP sa budi vztahoval' na urith Cast' Majetku
nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudi vzt'ahovat’ vébec.
Takyto sihlas mo2Ze byt’ udeleny vylulne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom
investicii nevyhnutne vyvolanych Realiziciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z dovodov
uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vzve nemdze splitat’ podmienky
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uvedené v odseku. 1 pismeno b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismen4 a) a b) tohto &lénku 6
VZP, hoci vykonanie Aktivit v sivislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého
zNFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad
o tzv. vyvolané investicie). O siihlas podl'a tohto odseku 3 Ziada Prijimatel Poskytovatela,
pri¢om stcastou Ziadosti je dosledné vecné oddvodnenie splnenia podmienok na udelenie

stihlasu, inak Poskytovatel Ziadost o stihlas zamietne.
|

Porusenie povinnosti Prijimatel’a podl'a odseku 1 pisn;leno b) body (i) a (ii) a podl'a odseku.
2 pismena a) az d) tohto €lanku mdze v zévislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa porusenie povinnosti viaZe, predstavovat’ Podstatnu
zmenu Projektu, s ohladom na jej definiciu uvedent y €lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrZani podmienok uvedenych v odsekoch 1 aZ 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroveii berie
na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok mdzZe zakladat' stitnu pomoc
v zmysle &lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU; prislusnych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU, v désledku &oho bude Prijimatel povinny vratit' alebo vymoct
vratanie takto poskytnutej §tatnej pomoci spolu s urokmi vo vyske, v lehotach a spdsobom
vyplyvajlicim zuvedenych pravnych predpisov SR 'a pravnych aktov EU. Prijimatel je
povinny vratit’ NFP alebo jeho dast’ dotknutt konanim alebo opomenutim Prijimatela
uvedenym v prvej vete tohto odseku v sllade s ¢lanku 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytmit’ Poskytovatel'ovi a prislu$nym organom SR a EU vietkn
dokumentaciu vytvorentt pri alebo v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
zérovei udel'uje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU préavo na pouZitie tdajov
z tejto dokumentécie na i¢ely stavisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohPadneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

Porusenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto €lanku alebo vykonanie
pravneho 1dkonu v sivislosti s Majetkom nadobudnutym zNFP bez predchadzajiceho
pisomného sthlasu Poskytovatel'a v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku VZP, sa povaZuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel” je povinny vratit’ NFP alebo
jeho ¢ast’ v stilade s €lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sihlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podl'a v§eobecne zaviznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel’ MF SR, Urad vl4dneho auditu
alebo Financujtica banka,

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajticim pisomnym sthlasom Poskytovatel’a postupom podla €lanku
6 zmluvy tykajiceho sa vyznamnejsej zmeny, za stiéasného splnenia podmienok uvedenych
v €lanku 2 odseky 3 a4 VZP apodmienok uvedenych v prislusnej kapitole Systému
finanéného riadenia. Prijimatel’ spolu s odédvodnenou Ziadost'ou o stihlas s prevodom prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi
preukazuje splnenie podmienok pre udelenie suhlasu. Poskytovatel je nasledne opravneny
vyZiadat’ od Prijimatela akékol'vek dokumenty alebo poZiadat’ o poskytnutie dopliiujicich
informacii a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu ,splnenia podmienok pre udelenie
stthlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnut® Poskytovatelovi poZadované dokumenty,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie byt’ kratsia ako lehota na
Bezodkladné plnenie a spésobom urfenym Poskytovatelom. Ak Prijimatel’ neposkytne
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Poskytovatefovi dokumenty, vysvetlenia a informdcie vyZiadané podla predchadzajicej
vety v stanovenej lehote. Poskytovatel' stihlas so zmenou v osobe Prijimatela neudeli.
V pripade, ak Poskytovatel' neudeli so zmenou v osobe Prijimatela sdhlas, je zo Zmluvy
o poskytnuti NFP voli Poskytovatel'ovi nadalej v nezmenenom rozsahu a obsahu
zaviazany Prijimatel v nadviznosti na §531 a nasl. Ob¢ianskeho zikonnika, bez ohladu na
akékol'vek zivizky Prijimatela voli tretim osobdm, to neplati, ak by uvedeny stav bol
vrozpore spravnymi predpismi SR Kkogentnej povahy. AK ddjde K prevodu priv
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchddzajiceho sthlasu
Poskytovatela, takéto porusenie povinnosti Prijimatela sa povaZuje za podstatné porudenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vritit’ NFP alebo jeho Cast’ v sdlade
s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktiry Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolonosti, ktord je Prijimateflom) nepredstavuje Podstatn( zmenu
Projektu v pripade, ak tito zmena nemd vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené
vo Vyzve a ziroveh tito zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciela Projektu
v zmysle Clanku 2.2 zmluvy. V nadviiznosti na ¢linok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel
povinny ozndmit’ Poskytovatefovi zmenu vo vlastnickej Struktire Prijimatela bezodkladne
po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvedier', Poskytovatel je opravneny
po ozndmeni takejto zmeny, ako aj z viastného podnetu vyZiadat' od Prijimatela akikol'vek
Dokumentéciu alebo poZiadat’ o poskytnutie doplfjicich informécii a vysvetleni
potrebnych k preskimaniu skutoénosti, ¢ zmenou viastnickej Struktiry Prijimatela dodlo
k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je povinny poZadovani Dokumenticiu,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej Iehote a spdsobom urtenym Poskytovatelom
tomuto poskytnit’. Neposkytnutie Dokumenticie, vysvetleni a informdcii vyZziadanych
podla predchddzajicej vety vstanovenej lehote, predstavuje porulenie Zmluvy
o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel oprivneny uplatnit’ vodi Prijimatelovi zmluvni
pokutu podla ¢lanku 13 odsek § pismeno a) VZP.

Postipenie pohladévky Prijimatela na vyplatenic NFP na tretiu osobu sa vyluéuje, bez
ohladu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia.

Prevod sprivy pohladivky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravaych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na ziklade pravnych predpisov SR prechiddza vykon akychkolvek priv
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Poskytovatefom a Prijimatelom na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmd zmluvy
o zriadeni zdloZného priva) z Poskytovatela na iny orgdn zastupujici Slovenski republiku,
tento orgdn automaticky vstupuje do vietkych prav a povinnosti Poskytovatel'a zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoZiuji prisludné pravne predpisy SR upravujice
jeho pdsobnost” a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivich dkonov pri prevode alebo prechode priv
a povinnosti st upravené v Systéme finanéného riadenia.

Clinok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatel je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a ukontit’ Realiziciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a VEas. Prijimatel’ je povinny pri
zamyslanej zmene terminu Ukondenia realizicie hlavnych aktivit Projektu postupovat’
v stlade s tlankom 6 odseky 6.2 pism. d) a 6.8 zmluvy . Pri Ukondeni realizicie hlavnych
aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny preukazat’ spinenie podmienok Ukondenia realizicie
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hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajucmh z definicie Ukondenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Deii Zadatia realizcie hlavnych aktivit Projektu uvédie Prijimatel’ v Hlaseni o realizacii
aktivit Projektu (formuldr v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel povinny zaevidovat do
systému ITMS2014+ do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az
_(v) definicie Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v €lanku 1 odsek 3 VZP.
Ak Vyzva umozZiiuje Zagatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchadzajicom
G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skuto¢ne zacal s Realizdciou hlavnych
aktivit Projektu pred Ginnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaevidovat
formular Hlasenia o realizacii aktivit Projektu prostret'inictvom formulara v ITMS2014+ do
20 dni odo dila nadobudnutia i¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel porusi svoju povinnost ozndmit Poskytovatelovi Zadatie
realizécie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaevidovania Hldsenia o realizcii
aktivit Projektu v ITMS 2014+, za Zadatie realizicie hlavnych aktivit Projektu sa povaZzuje
deii, ktory vyplyva z akceptacie zmeny terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
podla ¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy, bez ohl'adu na to, kedy s Realiziciou
hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal. Ak k zmene terminu Zacatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu na zdklade ozndmenia zmeny podla predchadzajicej vety
nedo3lo, za takyto defi sa povaZuje defi uvedeny v prilohe . 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
ako planovany deti Zalatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,(prvy defi kalendarneho
mesiaca) a to bez ohladu na to, kedy s Realiziciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel
skuto¢ne zadal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizdciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vyluéujiica zodpovednost' (d’alej len ,,OVZ*), a to
po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapotitava do doby Realizicie hlavnych
aktivit Projektu, pri€om viak Realizicia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonéena
najneskér do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podl'a pravnych aktov EU, t.j.
do 31. decembra 2023. Poskytovate!’ na zéklade ozndmenia Prijimatel'a o pominuti OVZ
zabezpeci Upravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuZiti reZimu menej vyznamnej zmeny podla ¢l. 6 ods.
6.2 pism. d) zmluvy. Postup podra tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj v pripade,
ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (ods. 6 pismeno c¢) v spojeni
s odsekom. 11 pismeno b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeSkania:

a) s vykonanim Ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP na jej zdklade alebo v stvislosti s fiou sam alebo ho realizuje iny na to opravneny
subjekt o viac ako 30 kalendarnych dni, ato po dobu omeskania Poskytovatela;
v pripade, ak tdto Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne
predpisy SR alebo préavne akty EU nestanovujé lehotu na vykonanie tkonu alebo
postupu, Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po
mérnom uplynuti 30 kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost’ zacat
konat’. V pripade ZoP sa lehota uvedeni v predchadzajlicej vete poéita odo diia
splatnosti ZoP uvedenej v &lanku 132 vieobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak
bolo omeskanie Poskytovatela zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel
vykona predmetny t(ikon alebo postup, ditom, kedy. sa dozvedel o vykonani tohto ikonu
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alebo postupu je Prijimatel’ povinny pokratovat’ v Realizicii hlavnych aktivit Projektu
alebo

b) s vykonom financnej kontroly verejného obstardvania podla ¢ldnku 3 VZP, a to po
dobu omeskania Poskytovatela.

Doba Realizécie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vysSie predizi o ¢as omedkania Poskytovatela, pricom viak Realizicia
hlavaych aktivit Projektu musi byt’ ukonéend najneskdr do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podla privnych aktov EU, tj. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, &o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skuto¢nost’ podla odseku 4 tohto &lanku VZP, pisomne oznami
Poskytovatelovi pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
dévodov pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢linku VZP. V pripade vzniku OVZ
podia odseku 3 a/alebo skutoénosti podla odseku 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom
ozndmeni uvedie skutotnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutodnosti podla odseku
4, ditum vzniku OVZ alebo skutodnosti podla odseku 4, k ¢omu prilo2i prisludni
dokumenticiu preukazujicu vznik OVZ alebo skutoénosti podla odseku 4. Dorudenim
tohto ozndmenia Poskytovatefovi nastdvajio (inky pozastavenia Realizicie hlavnych
aktivit Projekty, ak boli splnené podmienky podlia odseku 3 alebo 4 tohto &lanku VZP, to
viak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dévodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel
PoskytovateTovi jednoznalne preukdZe skordi vznik OVZ a Poskytovatel tento skorsi
vamik pisomne akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizicie hlavnych aktivit
Projektu zddvodov podfa odseku 3 tohto &linku VZP Prijimatel uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu tyka vietkych hlanych aktivit
Projektu alebo iba nicktorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, 2e sa pozastavenie
Realizicie hlavnych aktivit Projektu tyka len nicktorych hlavnych aktivit Projekrtu,
Prijimatel' v oznidmeni uvedie ndzov jednotlivich hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podla ndzvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpotte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v Prilohe ¢ 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak voznameni o pozastaveni Realizicie
hlavnych aktivit Projektu nie s Specifikované Ziadne hlavné aktivity, md sa za to, Ze
pozastavenie sa tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu, na zéklade ¢oho z hlfadiska
oprivnenosti vidavkov nastdvaji i€inky uvedené v odseku 10 prva veta tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno
a) tohto ¢ldnku, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré sii stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v oznémeni uplatnil ako den pozastavenia
tridsiaty prvy kalenddmy def po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP;

¢) v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno
a) tohto ¢lénku v pripadoch nestivisiacich so ZoP dodlo k uplynutiu lehét stanovenych
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Privaymi  dokumentmi na  vykonanie
zodpovedajiceho Gkonu alebo postupu a Prijimatel si v ozndmeni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy kalendamy def po uplynuti tychto lehét;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno
b) tohto ¢lanku dodlo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie 2zodpovedajiceho Gkonu alebo postupu
a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako defi pozastavenia prvy kalenddmy ded po
uplynuti tychto lehdt (prvy deft omeskania Poskytovatela).
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V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne i)znémi Prijimatel’ovi, Ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v ddsledku Eoho k pozastaveniu Realizicie
hlavnych aktivit Projektu nedoslo. !

Poskytovatel je opravneny pozastavit' poskytovanie NFP:

v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnutl NFP Prijimatel'om, a to aZ do
doby odstranenia tohto poruSenia zo strany Prij fmatel’ a,

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak

Poskytovatel’ neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijimatel’a,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prljxmatel’a atoazdo doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vztahujuci sa na aktivitu alebo jej €ast’ vykonanu v rdmci Realizécie aktivit Projektu pred
tym, ako doslo k Gi¢inkom pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto &lanku, ato aj
v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodévatelovi doslo aZ v fase po vzniku
ucinkov pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto &lanku,

d) aZdo doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zdvizkov voli Poskytovatel'ovi stivisiacich

s Realiz4ciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,

v pripade zadatia trestného stihania za skutok stivisiaci s Realizdciou aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na
Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia vo€i Prijimatelovi,
osobdm konajlicim v mene Prijimatela alebo inym osobam v priamej suvislosti s
Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost' alebo podozrenie zNezrovnalosti na {rovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost o NFP, bez ohladu na
poruenie pradvnej povinnosti Prijimatelom

g) v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany

subjektov podla ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia audituw/kontroly predbeZne obsahuji
zistenia, ktoré vyZadujii dofasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
preukdzanie poruSenia pravnej povinnosti Prijimatel'om,

h) v pripade, ak doslo k zacatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezluditelnej

s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvédznosti na ¢ldnok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najm# konania tykajuceho sa neoznimenej alebo protipravnej pomoci
podla &lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589, ktorym sa ustanovuji

~ podrobné pravidla na uplatiiovanie &lanku 108 zmluvy o fungovani Eurépskej inie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikézala &lenskému $tatu pozastavit’
akukol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprljme rozhodnutie o zlugitelnosti
pomoci so spoloénym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brini uzatvorenie Stétnej pokladnice na prelome

kalendarnych rokov.

Poskytovate! mé¥e pozastavit poskytovanie NFP, vratane vietkych procesov stym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odstrdnenia a ak k odstrdneniu
neddjde v primeranej lehote poskytnutej Poskytovatelom, Poskytovatel je opravneny
v stlade so v§eobecnym nariadenim, Systémom finanéného riadenia a na to nadvéazujacimi
Pravnymi dokumentmi odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie

Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’ finanénti opravu &asti NFP.
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Poskytovatel' ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budG splnené
podmienky podlia odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Doruwdenim tohto oznamenia
Prijimatel'ovi nastidvaji GCinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vritane vietkych procesov s tym stivisiacich
podla odseku 6 pism, a), b), ¢) alebo g) alebo podia odseku 7 tohto &lanku a v ozndmeni
o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie
poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, 2¢ déjde k automatickému
pozastaveniu Realizicie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel sa v takom pripade
nedostiva do omeikania s plnenim svojich povinnosti podfa Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatelovi nevznikd Ziadne privo z1akéhoto ne/konania Poskytovatel'a, ktoré nie je
osobitne dohodnuté v tomto Elanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel si je
vedomy a shhlasi s tym, Ze v pripade, ak vynakladi potas obdobia pozastavenia Projektu
vydavky, ktoré by inak boli opravnené, ticto vydavky nebudi povaZované za oprivnené,
pretoZe nevznikli poCas Realizicie hlavnych aktivit Projektu (Eldnok 14 odsek 1 pismeno
a) VZP), resp. nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne sivisia s Realiziciou hlavnych
aktivit Projekiu. Ked'ze Realizicia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto
odscku pozastavend, takto vynaloZené vydavky nebudd Prijimatelovi preplatené, ato aj
bez ohladu na zivizky, ktoré mdZu v tejto sivislosti Prijimatelovi vzniknit' najma
v stvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s Doddvatelmi. Ak Poskytovatel v ozndmenti
o pozastaveni poskytovania NFP podla odsekov 6 pism. a), b), ¢) alebo g) a 7 tohto &lanku
uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky
uvedené viomto odseku 9 sa tykajo len vozndmeni uvedenych Aktivit a nimi
generovanych vydavkov., Poskytovatel je povinny, ak ho oto Prijimatel' poZiada,
poskytnit’ mu vietku poZadovanii nevyhnutni sGéinnost’ v silade so Zmluvou poskytnuti
NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opit’ pokratovat’ v Riadnej Realizicii aktivit
Projektu,

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudd pokladat’ za opravnené vydavky, ato ani vydavky vzt'ahujice sa na
podporné Aktivity vecne stvisiace s Realizéciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti, ktord
bola pozastavend. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré st podfa
prilohy &. 3 (Rozpocet Projektu) zahmuté pod East'ou Projektu, ktorej realizicia nebola
pozastavend v nadviiznosti na ozndmenie Prijimatela podla odseku 5 tohto &lénku VZP.
Z hladiska postdenia oprivnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vimimka stanovend
v odseku 6 pismeno ¢) vysdie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Z¢:

a) odstranil zistené poruienia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st v zmysle odseku
6 tohto ¢lanku prekiZkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pismen f) aZ i) odseku 6 tohto &lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevzt'ahuje, za podmienky, ak si¢asne nedodlo k porudeniu povinnosti

Prijimatela, alebo

b) dodlo k ziniku OVZ, ktoré s v zmysle odseku 6 tohto ¢lénku prekiZkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, alebo

c) odstrénil Nezrovnalost’ v zmysle odseku 7 tohto &lénku,

je povinny bezodkladne doruwlit' Poskytovatelfovi omdmenie o odstrineni zstenych
poruleni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrdni iny vykonany priavny Okon alebo akdkolvek povinnost'
Poskytovatel'a vyplyvajica pre neho z Prévnych predpisov SR alebo z privnych aktov EU
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12.

13.

14.

alebo zPravnych dokumentov tykajlcich sa Nezrlovnalostl a zéroveil podla overenia
Poskytovatel'a tvrdenia Prijimatela o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaji skuto€nosti, obnovi Poskytovatel’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V pripade obnovenia poskytovania NFP z doévodov uvedenych v tomto odseku, pismena a)
a ¢) vy3§ie, sa do doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu nezapocitava doba, pocas ktorej
Poskytovatel' pozastavil poskytovanie NFP; doba l:lealizécie hlavnych aktivit Projektu
nesmie presiahnut’ 31.12.2023.

V pripade zaniku OVZ podl'a odseku 6. tohto &lanku VZP sa Poskytovatel zavizuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z ddvodov
existencie prekazky, ktord ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ oprdvneny skontrolovat’, ¢i
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajicich sa vykonu
kontroly Prijimatela Poskytovatelom. Na ten Gicel je Prijimatel’ povinny na poZiadanie
Poskytovatel'a preukazat’ dodrZiavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvajticich pre neho
z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavézkov tykajlicich sa plnenia podl'a
tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmé zmluvnych a inych vzt'ahov s Dodavatel'om.

Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou s tieto G&inky
spojené (§374 odsek 3 Obchodného zdkonnika). Zanik prekazky, ktord ma povahu OVZ, je
Prijimatel’ povinny jednoznaéne preukazat’ a ozndmit’ Poskytovatelovi,

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

L.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je moZné ukoncit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukonéenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a ziroveii splnenim zividzkov oboch zmluvnych stran, &o potvrdzuje
schvélenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, pri¢om zavizky sa
povazuji za splnené podPa €lanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmluvnych strdn, odstiipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypoved'ou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP méZe Prijimatel alebo;Poskytovatel' odstipit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné
ustanovenia Obchodného zdkonnika o odstitpeni od zmluvy (§344 a nasl. Obch. zak.), ak nie
je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa
nahradzaju zdkonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatne, ak strana poruSujica Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnut{ NFP alebo v tomto Ease
bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na tdel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavreta, ze druhd Zmluvna strana nebude mat’ zdujem na plneni povinnostf pri takom
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP.
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b) Na Gely Zmluvy o poskyinuti NFP sa za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatela povaZuje najmi:

i)

i)

vinik takych okolnosti na strane Prijimatela, v désledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie 0¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a silasne nepdjde
o OVZ,

vznik Podstatnej zmeny Projekiu, ato v zmysle podmienok uvedenyvch v Zmluve
o poskytnuti NFP (najmi v ¢lanku 6 zmluvy, v ¢ldnku 1, v ¢lanku 2 odseky 3 a2 §
avlinku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vieobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikdciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finantného riadenia, ak boli
Zverejnené,

iii) nesplnenie alebo porusenie podmicnok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo

Vyzve; za podstatné porudenie zmluvy sa nepovaZuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostdva z objektivneho hladiska spinend, ale inym spdsobom,
ako bolo uvedené v Schvilenej Ziadosti o NFP,

iv) porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podla Elanku 6 odsek 6.1 zmluvy,

v)

ak udalost’ alebo skutodnost’, ktorh Prijimatel’ neozndmil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy povaZovani za podstatné poruSenie zmluvy alebo ak nie je povazovana za
podstatné porudenic zmluvy, md tak zdvaZne negativny dopad na Realiziciu aktivit
Projektu a‘alebo UdrZateMost” Projektu a/alebo (el Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
ciel' Projektu, 2e ju (ich) nemoZno napravit',

poskytnutic  nepravdivych  alebo zavadzajicich  informacii  Poskytovatefovi
v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas Ginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
ako aj vase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatefovi, ktorych spoloénym
zikladom je skutodnost, 2e Prijimatel nekonal dobromyselne alebo v stvislosti
s tymito informdciami Prijimatel’ vykonal (kon v stvislosti s Projektom, ktory by
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych ddajov nebol
oprévneny vykonat, alebo by ho musel vykonat' inak, alebo na ziklade takto
poskytnutych informécii Poskytovatel' vikonal Okon v sivislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajicich informacii pre i¢ely urlenia vysky NFP pri Projektoch generujicich
prijem;

vi) ak Prijimatel nezatne s Realiziciou hlavnych aktivit Projektu v lehote 3 mesiacov od

terminu uvedeného v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujiceho zatiatok
prvej hlavnej Aktivity, alebo od nového terminu po akceptovani menej vyznamnej
zmeny podla ¢ldnku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy,

vii) neuplatiuje sa,
viii)  porudenie zdviizkov tykajicich sa vecnej a/alebo Casovej strinky Realizicie

aktivit Projektu, ktoré maji podstatny negativny vplyv na Projekt, spbsob jeho
realizicie, a/alebo ciel' Projektu alebo na dosiahnutie Ofelu Zmluvy o poskytnuti
NFP; ide najmil o zastavenie alebo prerusenie Realizicie aktivit Projektu z dovodov
na strane Prijimatela, ak ho nie je moZné podradit’ pod dévody uvedené v Elinku 8
VZP, porudenic povinnosti pri pouZiti NFP v zmysle ¢linku 2 odsek 2.6 zmluvy,
nedodrZanie skutotnosti, podmienok alebo zdviizkov tykajicich sa Projektu, ktoré
boli uvedené v Schvilenej Ziadosti o NFP,
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ix)

xi)

poruSenie zdvizkov tykajicich sa obstarania toyarov, sluZieb a prac v rdmci Projektu
spdsobom aza podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP,
v zdkone o VO alebo v Pravnych dokumentoé:h ktoré boli vydané pre vykonanie
Verejného obstardvania alebo iného postupu obstardvania zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly EéI}T vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podPa §41 alebo § 4la zdkona
o prispevku z ESIF; poruSenie zdvizkov sa vztahuje najmi na porusenie zikazu
konfliktu zdujmov pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom postupe
obstardvania vzmysle §46 zaikona o prispevku zESIF medzi Prijimatel'om
a Poskytovatefom, na existenciu koluzie alebo akejkol'vek formy dohody
obmedzujlcej sitaZ medzi GspeSnym uchddzaom a ostatnymi uchidzadmi alebo
uspesnym uchdadzaCom a Prijimatel'om pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo
inom postupe obstarivania, ktori identifikoval Poskytovatel' alebo iny kontrolny
alebo auditny organ uvedeny v €lanku 12 VZP v rdmci vykonavanej kontroly alebo
auditu, bez ohl'adu na to, &i Protimonopolny trad rozhodol o poruSeni zdkona &.
136/2001 Z. z. o ochrane hospodérskej stitaZe a o zmene a doplneni zikona
Slovenskej ndrodnej rady €. 347/1990 Zb. o organizicii ministerstiev a ostatnych
ustrednych organov Stitnej spravy Slovenskej republiky v zmeni neskorSich
predpisov alebo zakona €. 187/2021 Z. z. o ochrane hospodarskej stfaZe a o zmene
a doplneni niektorych zakonov; k aplikécii tohto bodu ix) méZe ddjst’ kedykol'vek
pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvéznosti na pravoplatné rozhodnutie
prisludného Statneho organu alebo v nadvéznosti na vykonant kontrolu Prijimatel’a,
bez ohladu na vysledok predchddzajicich kontrol alebo inych postupov
aplikovanych vo vztahu k Projektu zo strany Poskytovatel'a alebo iného opravneného
organu, :

ak Prijimatel’ svojim zavinenim nezalne VO alebo iny spdsob obstardvania podl'a
¢lanku 3 VZP na vyber Dodévatel'a najneskoér do 3 mesiacov od nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v prediienej lehote po akceptovani menej
vyznamnej zmeny podFa ¢lénku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (vi) zmluvy alebo do 45 dni
od zruSenia predchddzajiceho VO alebo do 45 dni od ukonéenia zmluvy
s Dodavatelom z predchddzajiceho VO alebo do 45 dni od dorudenia Ciastkovej
spravy  z konfroly/spravy zkontroly od Poskytovatela vztahujicej sa
k bezprostredne predchadzajicemu VO, ktord obsahuje oznamenie Poskytovatel'a
v zmysle ¢lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

ak Prijimatel’ v lehote do 30 dni odo diia d$méenia ozndmenia o stlade alebo
nestilade predloZenych dokumentov so zikonom o VO alebo pravidlami uvedenymi
v Jednotnej prirutke pre ZiadatePov/prijimatelov upravujicej kontrolu VO a
obstaravania, Systéme riadenia ESIF alebo v metodickych pokynoch CKO k VO
alebo obstardvaniu nezverejni oznimenie o.zaCati verejného obstaravania vo
Vestniku verejného obstardvania, ani nepoZiada o prediZenie tejto lehoty s tiadnym
oddvodnenim;

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukdZe spachanie trestného €inu v svislosti

s Projektom, a to napriklad v savislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o
NFP, s Realiziciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotend
staznost’ smerujiica k ovplyviiovaniu hodnotiteFov alebo ku konfliktu zaujmov alebo
k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo poruSovanie skon§tatuji aj bez
staZnosti alebo podnetu na to opréavnené kontrolné organy;
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)

d)

€)

xiii)  porulenie povinnosti Prijimatel'om podla ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
kondtatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na ¢lénok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohlladu na to, & dodlo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatela podla &lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo inych osdb, za konanie
alebo opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveds v zmysle Elinku 2 odsek 2 VZP,
v stivislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realiziciou aktivit Projektu alebo
s Udrzatelnost'ou Projektu, ktoré je povaZované za Nezrovnalost’ v zmysle
vieobecného nariadenia a Poskytovatel stanovi, 2¢ takdto Nezrovnalost' sa povaZuje
za Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) opakované nepredloZenic Ziadosti o platbu v lehote podla &linku § odsek 5.1
zmluvy,

xvi)porusenie ¢linku 4 odsek 7 drubd veta, ¢linku 7 odsek 1, Elanku 10 odsek 1, Elanku
12 odsek 3 tychto VZP, napinenie dovodov uvedenych v ¢ldnku 2 ods. 2.10 zmluvy

xvii) ak nedodlo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych
préc, ktoré boli uhradené na ziklade Preddavkovej platby spdsobom a v lehotich
stanovenych zmluvou medzi Prijimatel'om a jeho Dodévatelom v nadviiznosti na
elanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

xviii) ka2dé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP

omadené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné porudenie Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Podstatnym poruienim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého akonu zo strany
Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sihlas Poskytovatela
v pripade, ak sihlas nebol udeleny, alebo ak dodlo k vykonaniu takého Gkonu zo strany
Prijimatela bez Ziadosti o takyto sihlas,

Porudenie dalBich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR aprivnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podfa Zmluvy
o poskytnuti NFP povaZuji za podstatné porudenia, st nepodstatnym porusenim Zmluvy
o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana opriavnend
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ bez zbytotného odkladu po tom, ako sa o tomto
poruleni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohladom na privne postavenie
a povinnosti Poskytovatel'a, mdZe vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchadzat’ povinnost” vykonat' kontrolu u Prijimatela, pripadne povinnost' realizovar’
iné osobitné postupy a ukony. Z uvedeného dovodu preto Prijimatel’ sthlasi s tym, Ze na
rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti
NFP pojem _bez zbytoéného odkiadu” zahfta dobu, po ktord st v priamej nadviiznosti
vykondvané Gkony Poskytovatefom podfa predchadzajoce) wvety. V pripade
nepodstatného  porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opriavnend
odstapit’, ak strana, ktord je v omedkani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodatoénej
primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj v pripade
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana oprivnend poskytnar’
dodatolni lehotu druhej zmluvnej strane na spinenie porudenej povinnosti, pritom ani
poskytnutie takejio dodatodnej lehoty sa nedotyka toho, 2e ide o podstamné porudenie
povinnosti (§345 odsek 3 Obchodného zdkonnika).
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b
f) Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je u¢inné dilom doruéenia pisomného
ozndmenia o odstipeni od Zmluvy oposkymun NFP druhej Zmluvnej strane. Na
dorudovanie sa vztahuje &lanok 4 zmluvy. ‘

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ len vtedy, a]$ od vzniku OVZ uplynul aspoii jeden
rok. V pripade objektivne] nemoZnosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy
o poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie predchadzajucej vety neuplatni a Zmluvné
strany sl opravnené postupovat’ podla pns]usnych ustanoveni Obchodného zakonnika
a podporne Ob¢ianskeho zdkonnika.

h) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju zachované tie priava
a povinnosti Poskytovatela, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonéeni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najm3 pravo a povinnost’ pdiadovat’ vratenie poskytnutej Ciastky
NFP, pravo na nihradu Skody, ktord vznikla porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP,
ustanovenia uvedené v ¢lanku 7.2 zmluvy a d'alSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP
podl'a svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné strany stthlasia,
Ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

j) 'V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade
Ziadosti Poskytovatel'a vrétit’ NFP alebo jeho ¢ast’. Tato povinnost’ Prijimatel’a sa uplatni
aj vtedy, ak sa v jednotlivom €lanku Zmluvy o poskytnuti NFP ozna¢ujucom podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel’ je povinny vratit’
NEP alebo jeho ast’.

5. Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel' Projektu. Prijimatel’ stihlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznikd povinnost’ vratit’ uz vyplatené NFP v celom rozsahu podra ¢lanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatel'om v Ziadosti o vrétenie. Po podani vypovede
moZe Prijimatel tito vziat’ spit’ iba s pisomnym sthlasom Poskytovatela. Vypovednd doba
je jeden mesiac odo diia, kedy je vypoved dorucena Poskytovatelovi. Podas plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju tkony smerujtice k vysporiadaniu vzajomnych
prdv apovinnosti, najmi Poskytovatel vykoni tkony vzfahujice sa k finanénému
vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny poskytnat’ vietku potrebmi sti€innost. Zmluva o poskytnuti NFP
zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v dosledku
zéniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstiipeni od zmluvy v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto
Elanku.

\
Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel sa zavizuje:

a) vratit NFP alebo jeho &ast, ak ho nevyferpal podla podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP, alebo ak nezii¢toval celd sumu poskytnutého predfinancovania
alebo zalohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujtica
40 EUR podra § 33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na ¢hrnnti sumu
celkového nevy€erpaného NFP alebo jeho &asti z poskytnutych zilohovych
platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,
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b)

<)

d)

¢)

g

h)

i)

i)

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujica 40 EUR podl'a § 33
odsek 2 zikona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiuje,

vrétit' NFP alebo jeho Cast, ak porudil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti
NFP a poruSenie povinnosti znamend porudenie finantnej discipliny podra § 31
odsek 1 pismena a), b), ¢) zikona o rozpottovych pravidldch; suma
neprevyiujica 40 EUR podfa § 33 odsek 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni
na vyplateny NFP alebo jeho ¢ast’ systémom refundécie alebo na dhmnd sumu
celkového NFP alebo jeho Cast’ nezidtovanych zilohovych platichb alebo
predfinancovani,

vratitt NFP alebo jeho Cast, ak v sdvislosti s Projektom bolo porusené
ustanovenie Privneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohfadu na
konanie alebo opomenutie Prijimatela alebo jeho zavinenie) a toto porudenie
mmamend Nezrovnalost” a nejde o porulenie finandnej discipliny podla § 31 odsek
| pismena a), b), ¢) Zdkona o rozpoltovych pravidlich alebo o zmluvni: pokutu
podla ¢lanku 13 odsek 5 VZP; vzhTadom k skutotnosti, 2e za Nezrovnalost' sa
povaZuje také porudenie podmienok poskytnutia NFP, sktorym sa spdja
povinnost’ vritenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP
alebo jeho ast' nevrdti postupom stanovenym v odsekoch 3 a2 8 whto ¢lanku
VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat’
ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zikona o rozpottovych pravidlich; suma
neprevyiujiica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni
na Ghmnd sumu Nezrovnalosti,

vritit’ NFP alebo jeho Cast', ak Prijimatel’ porudil pravidld a postupy vereiného
obstardvania a toto porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného
obstardvania alebo pravidld a postupy vzt'ahujice sa na obstardvanie sluZieb,
tovarov a stavebnych pric, ak takéto obstardvanie nespads pod zikon 0 VO, suma
neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’,

vritit' NFP alebo jeho Cast’, ak porudil zikaz nelegiineho zamestndvania podla §
33 ods, 3 zdkona o prispevku z ESIF; suma neprevyfujica 40 EUR podla § 33
ods. 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’,
vritit' NFP alebo jeho tast’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP alebo ak doglo k ziniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
Elanku 9 VZP z ddvodu mimoriadneho ukontenia Zmluvy o poskytnuti NFP;
suma neprevyiujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zikona o prispevku z ESIF sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast',

vrétit’ Listy prijem z Projektu v pripade, ak bol potas Realizicie Projekiu alebo
v obdobi troch rokov od Finanéného ukonéenia Projektu vytvoreny prijem podl'a
Clinku 61 vieobecného nariadenia; vratit' iny &isty prijem z Projektu v pripade,
ak bol podas Realizicie aktivit Projektu vytvoreny prijem podl'a ¢ldnku 65 odsek
8 vicobecného nariadenia; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 odsek 2
zikona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiuje,

odviest' vynos zprostriedkov NFP podfa § 7 odsek | pismeno m)
zikona o rozpoltovych pravidlich vzniknuty na ziklade Grotenia poskytnutého
NFP (dalej len . vinos™); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom
zhlohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevySujica 40 EUR podfa §
33 odsek 2 zikona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiuje,

ak to urli Poskytovatel, vritit' NFP alebo jeho Cast' v pripade, ak Prijimatel
nedosiahol hodnotu Meratelného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvdlenc)
Ziadosti o NFP s odchylkou presahujicou 5% oproti schvdlenej hodnote, ato
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umerne so zniZenim hodnoty Meratel'ného L!:kazovatel’a Projektu vo vzt'ahu k tym
hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievaji k dosiahnutiu zniZzovaného Meratel'ného
ukazovatel'a Projektu. Spdsob vypoctu sumy, ktorti ma Prijimatel’ vratit’ podla
tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel? na svojom webovom sidle. Suma
neprevy3ujiica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast, |

k) vrétit’ preplatok vzniknuty na zdklade za&tovania Preddavkovej platby najneskor
spolu s predloZzenim doplilujucich dajov k preukézaniu dodania predmetu
plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podl'a odseku 1 pismeno. i) tohto €lanku
VZP sa Prijimatel' zavizuje odviest’ vynos do 31. janudra roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia €istého prijmu (za uctovné
obdobie) podl'a odseku 1 pismeno h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavazuje vratit’ ¢isty
prijem do 31. januédra roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavend Gctovna
zavierka alebo ak sa na Prijimatel'a vztahuje povinnost’ overenia uctovnej zavierky
auditorom v sulade s ustanoveniami zakona o Gi€tovnictve o overovani uctovnej zavierky
auditorom po roku, v ktorom bola uctovna zavierka auditorom overend. Prijimatel’ sa
zavizuje oznamit' aj cez verejni Cast ITMS2014+ Poskytovatelovi prislu$ni sumu
vynosu alebo &istého prijmu najneskdr do 16. januara roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavend Gétovnd zévierka, resp. v ktorom
bola uétovnd zavierka overena auditorom a poZiadat' Poskytovatela o informaciu
k podrobnostiam vratenia istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. €. G¢tu, variabilny
symbol). Poskytovatel’ zaSle tuto informéciu Prijimatel'ovi Bezodkladne. Pri realizicii
uhrady Prijimatel’ uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom
ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej ¢asti ITMS2014+. Ak Prijimatel’ vrati &isty prijem
alebo odvedie vynos Riadne a Véas v sulade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 3 aZ
7 tohto ¢lanku VZP sa nepouZiju. Ak Prijimatel’ €isty prijem alebo vynos Riadne a Vias
nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat’ rovnako ako v pripade
povinnosti vratenia NFP alebo jeho ¢asti vzniknutej podl'a odseku 1 pism. a) aZ g) a pism.
J) tohto élanku VZP a na Prijimatela sa ustanovenia o vraten{ NFP alebo jeho asti podl'a
odsekov 3 aZ 7 tohto €lanku VZP vztahuju rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho ¢ast’ vrateny z dévodov uvedenych v odseku 1 tohto &lanku VZP
iniciativne zo strany Prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho &asti stanovi Poskytovatel
v ZoV, ktori zasle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+.
K zavaznému uplatneniu naroku Poskytovatel'a na vratenie NFP alebo jeho Easti na zaklade
ZoV dochadza zverejnenim ZoV Poskytovatelom vo verejnej Sasti ITMS2014+. Prijimatel
je o zverejneni ZoV vo verejnej Sasti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou
notifikatnou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ zaslanou na e-mailovi adresu
kontaktnej osoby. Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP, ktori mé4 Prijimatel’ vratit' a
zarovenl urdi &isla i€tov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat..

Prijimatel’ sa zavizuje vratif NFP alebo jeho &ast uvedent v ZoV do 60 dni odo diia
dorugenia ZoV Prijimatelovi vo verejnej &asti ITMS2014+. Deti doruéenia vo verejnej &asti
ITMS2014+ je totozny s ditom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlZnikovi® v systéme
ITMS2014+. Ditom nasledujiicim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej asti ITMS2014+
zatina plynut’ 60 diiova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zdklade zi¢tovania
Preddavkovej platby je Prijimatel’ povinny vrétit najneskér spolu s predloZenim
Dopliiujucich udajov k preukidzaniu dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel tieto
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10.

povinnost” nespini, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splitkach alebo dohody o odklade
pinenia, Poskytovatel’:

&, oznédmi porudenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuty prisluinému sprivnemu orgdnu (ak ide
o porusenie finantnej discipliny) alebo

b. oznémi poruleni¢ pravidicl a podmicnok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuty Uradu pre verejné obstardvanie (ak ide o
porusenie pravidiel a postupov verejného obstardvania) alebo

¢. postupuje podla § 41 odsckov 2 a2 4 alebo § 41a odsek 2 zdkona o prispevku
z ESIF alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) & uplatni
pohladavku na vritenie NFP alebo jeho Sasti uvedenej v ZoV na prislusnom
organe (napr, na side),

Prijimatel realizuje vritenie NFP alebo jeho Casti formou platby na G¢et; Prijimatel’, ktory
Je Stamou rozpodtovou organiziciou realizuje vritenie NFP alebo jeho Easti formou platby
na et alebo formou rozpodtového opatrenia v stlade so Ziadost'ou o vrdtenie finanénych
prostriedkov,

Pri realizicii vritenia NFP alebo jeho Casti formou platby na G&et je Prijimatel’ povinny
uviest’ variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je
dostupny vo verejnej Casti [TMS2014+,

Vritenie NFP alebo jeho &asti formou rozpodtového opatrenia vykond Prijimatel, ktory je
Statnou rozpoltovou organiziciou prostrednictvom ITMS2014+,

Pohladdvku Poskytovatela voli Prijimatefovi na vrdtenie NFP alebo jeho Casti a
pohfadivku Prijimatela voli Poskytovatelovi na poskytnutic NFP podfa Zmluvy
o poskytnuti NFP je mo2né vzijomne zapoditat’ podTa podmienok § 42 zikona o prispevku
zESIF. Ak kvzdjomnému zapotitaniu neddjde zddvodu nesthlasu Poskytovatela,
Prijimatel je povinny vritit’ sumu uréenii v ZoV uz dorutenej Prijimatelov podlia odsekov
3 a2 7 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od dorudenia ozndmenia Poskytovatel'a, Ze s vykonanim
vzijomného zapotitania nesthlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV,
podla toho, ktord okolnost’ nastane neskér. Ustanovenia odsekov 3 a2 7 tohto ¢linku VZP
sa pouZija primerane.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost” svisiacu s Projektom, zaviizuje sa

a. najneskdr do 3 dni tito Nezrovnalost’ ozndmit’ Poskytovatelovi,

b. predlozit’ Poskytovatelovi prisluiné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti
a

¢. vysporiadat’ tito Nezrovnalost' postupom podla odsekov 3 a2 8 tohto &lianku
VZP; ustanovenia tykajiice sa ZoV sa nepouZiju.

Uvedené povinnosti md Prijimatel’ do 31.08.2027. Tito doba sa predizi ak nastand
skutoénosti uvedené v elinku 140 vieobecného nariadenia, ato o tas trvania tychto
skutodnosti.

V pripade vritenia NFP alebo jeho Casti z viastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel’ pred
realizovanim Ghrady ozndmi Poskytovatelovi vySku vrétenia prostrednictvom verejnej
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11,

12.

13.

casti ITMS2014+ (z dévodu evidencie pohPadavky n;a strane Poskytovatel'a). Nasledne pri
realizacii Ohrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom 1TMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej asti ITMS2014+,

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho &ast’ na spravne ity alebo pri uskuto¢neni Ghrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prisluiny
zavdzok Prijimatel'a zostiva nesplneny afinanéné vztahy voci Poskytovatel'ovi sa
povazuju za nevysporiadané. i

Proti akejkol'vek pohl'adavke na vratenie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohl'addvkam
Poskytovatel'a voti Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel
nie je opravneny jednostranne zapoditat’ akikol'vek svoju pohladavku.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na vratenie NFP alebo jeho &asti podla odseku 4
tohto ¢lanku VZP sa uplatni 120-ditova lehota, ak Co i len defi pévodnej 60-dfiovej lehoty
pripadne na obdobie krizovej situicie podFa § 56 ods. 1 zikona o prispevku z ESIF, inak
plati-60-diiova lehota splatnosti na vratenie NFP alebo jeho ¢asti.. Za¢iatok plynutia 120-
diiovej lehoty je totozny s diiom spristupnenia ZoV v ITMS 2014+, t. j. zagiatok plynutia
lehoty sa nemeni.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel’, ktory je tiétovnou jednotkou podla zikona &. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve
v zneni neskor§ich predpisov sa zavizuje ui¢tovat’ o skutonostiach tykajicich sa projektu

a) na analytickych Gétoch v ¢&leneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme? v &leneni podla jednotlivych
projekiov bez vytvorenia analytickych uétov v &leneni podla jednotlivych
projektov, ak Gétuje v sustave podvojného Gétovnictva,

b) v uétovnych knihdch podla § 15 zdkona &. 431/2002 Z. z o G¢tovnictve
v znen{ neskor$ich predpisov so slovnym a ¢&iselnym oznadenim Projektu v
uctovnych zapisoch, ak Ggtuje v sistave jednoduchého Gétovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je Gétovnou jednotkou podl'a zdkona &. 431/2002 Z. z. o Gtovnictve
v zneni neskor3ich predpisov, vedie evidenciu mathku, zavizkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v § 2 odsek 4 zikona &. 431/2002 Z. z. o uStovnictve v zneni
neskorsich predpisov) tykajucich sa Projektu v ¢tovnych knihach podla § 15 odsek 1
zakona &. 431/2002 Z. z. o ti&tovnictve v zneni neskérdich predpisov (ide o G¢tovné knihy
pouZivané v sistave jednoduchého w&tovnictva) so slovnym a &iselnym oznacenim
Projektu pri zapisoch v nich, pri€om na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov
a spdsob ocefiovania majetku a zévizkov sa primerane pouZiji ustanovenia zdkona ¢.
431/2002 Z. z. o G¢tovnictve vzneni neskorSich predpisov o U¢tovnych zipisoch,
Uétovnej dokumentécii a spésobe ocefiovania.

Zaznamy v Ultovnictve musia zabezpeCit' Udaje. na G€ely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizdcii Projektu, vytvorit zdklad pre ndrokovanie platieb
a ulahéit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

2Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zdkona ¢&. 431/2002 Z. z o &tovnictve v
zneni neskorgich predpisov.
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Prijimatel’ uchoviva a ochrafuje Gétovna dokumenticiu podla odseku 1, evidenciu podla
odseku 2 a ini dokumentdciu tykajicu sa Projektu v silade so zikonom ¢. 43172002 Z. 2.
o (Ctovnictve v zneni neskordich predpisov a v lehote uvedenej v Clinku 19 VZP,

V sivislosti s plnenim povinnosti  Poskytovatela podla Clinku 72 vieobecného
nariadenia, Poskytovatel' dohodne s Prijimatel'om spdsob monitorovania ¢istych prijmov
z projektu podla ¢lénku 61 vicobecného nariadenia a vedenia ziznamov u Prijimatela, a
1o na Gcely zdokladovania a preukdzania skutonosti tykajicich sa Cistého prijmu
z Projektu uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach.

Ak md Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo Gzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest’ Gftovnictvo tykajlce sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku
$tdtu, na Gzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

neuplatiiuje sa.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT

Oprivnené osoby na vykon kontroly/auditu si najmi:
a. Poskytovatel' a nim poverené osoby,

b. Utvar vnitorného auditu Riadiaceho orginu alebo Sprostredkovatel'ského orgnu
a nimi poverené osoby,

¢. Najvy3si kontrolny Grad SR a nim poverené osoby,

d. Orgén auditu, jeho spolupracujice orginy (Urad vlddneho auditu)a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

¢. Splnomocneni zistupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f. Orgin zabezpelujici ochranu finanénych ziujmov EU,

g Osoby prizvané orgénmi uvedenymi v pismendch a) a2 f) v stlade s prisluSnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie sihm ¢innosti Poskytovatela a nim prizvanych oséb, ktorymi

sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, stlad
nérokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych uddajov
predloZenych zo strany Prijimatela a stvisiacej dokumentdcie s pravnymi predpismi SR
aprivnymi akimi EU, dodrZiavanie hospodémosti, efektivnosti, (innosti a elnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizicie aktivit
Projektu, vritane dosiahnutych hodndt MerateMnych ukazovatelov Projektu a daldie
povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykonfvand vsdlade so zikonom o finanénej kontrole aaudite ato najmd formou
administrativnej finaninej kontroly povinnej osoby a finanénej kontroly na mieste.
V pripade, ak si kontrolou vykondvanou formou administrativnej finanénej kontroly
povinnej osoby alebo finantnej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruli
Poskytovatel' Prijimatelovi ndvrh Ciastkovej spravy z kontroly/ navrh spravy z Kontroly,
pri¢om Prijimaterl je opravneny podat’ v lehote urlenej opravnenou osobou pisomné namietky
k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporiéaniam, k na predloZenie pisomného zoznamu
opatreni prijatych na ndpravu zistenych nedostatkov a na odstrénenie pricin ich vzniku (dalej
len prijaté opatrenia®) a k lehote na splnenie prijatych opatreni, uvedenym v névrhu
Ciastkovej sprivy alebo v ndvrhu spravy z kontroly. Po zohl'adneni opodstatnenych ndmietok
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(za predpokladu, e Prijimate!’ zaslal pripomienky namietky v lehote) zasiela Poskytovatel
Prijimatel'ovi ¢iastkovii spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktord obsahuje vsetky
naleZitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zakona o financnej kontrole a audite. Kontrola a audit sd
skon¢ené dfiom zaslania spravy Prijimatel'ovi. Zaslanini Ciastkovej spravy je skoncena td Cast’
kontroly/auditu, ktorej sa Ciastkova sprava tyka. Ak je kontrola/audit zastavend/zastaveny
z dévodov hodnych osobitného zretel'a kontrola/audit ‘alebo ich &ast’ je skonena/skongeny
vyhotovenim zdznamu s uvedenim ddvodov jej/jeho zastavenla Zéaznam sa Prijimatelovi
nezasiela, ak medzi¢asom zanikol.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najmi zakona o prispevku z ESIF, zdkona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP. '

Prijimatel’ je pofas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukézat’ opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a prislu$nych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpe€it' pritomnost oséb zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit' primerané podmienky na riadne a vCasné vykonanie kontroly/auditu,
zdrZat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit' zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit vietky povinnosti, ktoré mu vyplyvajii najmé zo zdkona o financnej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu méZu vykonat' kontrolu/audit u Prijimatel'a
kedykoI'vek od u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do uplynutia lehdt podl'a €lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uveden4 doba sa predizi v pripade, ak nastant skutognosti uvedené
v ¢lanku 140 vieobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skutocnosti. Poskytovatel je
opravneny prerudit’ plynutie leh6t vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej finannej kontroly pred jej uhradenim/zG¢tovanim v pripadoch stanovenych
¢lankom 132 odsek 2 vieobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu majt préva a povinnosti upravené najmi
v zakone o finanénej kontrole a audite, vritane pravomocl ukladat’ sankcie pri poruSeni
povinnosti zo strany Prijimatela.

Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
v zmysle C&iastkovej spravy zkontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej
opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zarovefi povinny zaslat’
osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykonavajticou kontroluw/audit, pisomny zoznam prijatych
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov v lehote uvedenej v ¢iastkovej sprave z
kontroly/sprave zkontroly/auditu a na vyzvu Poskytovatel'a/inych opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu predloZit' dokumenticiu preukazujicu splnenie prijatych opatreni.
Plnenie informaénej povinnosti Prijimatel’a podl'a €lanku 4 odsek 7 prva veta VZP (v dasti
tykajlicej sa povinného informovania o zisteniach opravnenych os6b na vykon
kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych orgénov) plati v nezmenenom rozsahu, pri¢om
tam uvedend informa¢na povinnost’ Prijimatela méZe byt podl'a okolnosti konkrétneho
pripadu {iastocne alebo tplne splnend zaslanim spravy v zmysle predchidzajicej vety.
Prijimatel’ je zaroveii povinny prepracovat’ a predloZit’ v lehote uréenej oprdvnenou osobou
pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnena osoba vyZadovala jeho prepracovanie a
predloZenie. ‘

Pravo Poskytovatel'a alebo o0s6b uvedenych vodseku 1 tohto €lanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti
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NFP. Uvedené privo Poskytovatela alebo oséb uvedenych v odseku 1 tohto &lanku sa
vz'ahuje aj na vykonanie opdtovnej kontroly/auditu tvch istych skutoénosti, bez ohladu na
druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykondavani kontroly/auditu si Poskytovatel
alebo osoby uvedené v odseku | tohto Clanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi
a touto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie viak zivermi predchadzajacich kontrol/auditov. Tym
nie s nijak dotknuté povinnosti (tykajice sa napriklad povinnosti plnit’ prijaté opatrenia)
vyplyvajice z tychto predehédzajicich kontrol/auditov, Povinnost’ Prijimatela vratit' NFP
alebo jeho Cast, ak tito povinnost' vyplynie zvysledku vykonanej kontroly/auditu
kedykol'vek pocas OCinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutd vysledkom
predchddzajicej kontroly/auditu.

10. Prijimatel berie na vedomie, 2¢ Poskytovatel' pri ziskavani informdcii o Projekte vyuZiva aj
osobitné ndstroje vytvorené indtiticiami/organmi EU alebo SR, vritane nistroja ARACHNE,
ato najmii za Ofelom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zéujmov. Prijimatel
stihlasi s tym, aby Gdaje tykajice sa Projekiu, ktoré poskytne Poskytovatefovi, boli sicast'ou
systému ARACHNE a vyuZivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel sa ziroved zavizuje
poskytnit’ Poskytovatelovi akékolvek dopliujice informécie, ktoré bude Poskytovatel
pozadovat’ v sivislosti s predetrovanim informdcii ziskanych v ramci systému ARACHNE.

Clénok 13 ZABEZPECENIE  POHLIADAVKY, POISTENIE  MAJETKU
A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovatel' vo Vyzve alebo polas €innosti Zmluvy o poskytnuti NFP urdi, 2e
Prijimatel’ bude povinny zabezpedit' budicu pohladdvku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ sa zaviizuje takéto zabezpedenie poskytnit’ vo forme, spisobom aza
podmiencok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zabezpetenie sa vykondva prioritne prostrednictvom vyuZitia ziloZného priava
alebo inym vhodnym zabezpegovacim prostriedkom, ktorym méZe byt' v siilade s § 25
odsek 9 Zikona o prispevku z ESIF aj prijatie zmenky poskytovatelom od prijimatela.
Pre zriadenie a vznik ziloZného priva a primerane aj pre iné zabezpedovacie prostriedky
sliZiace pre zabezpelenie zivizkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia
vietky nasledovné podmienky:

a) zabezpefenie vznikne v pisomnej forme na ziklade pravneho (konu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpedenia predpoklada Obchodny zikonnika alebo
Obtiansky zékonnik,

b) za kumulativneho splnenia vietkych podmienok uvedenvch v tomto odseku 1
zilohom méZe byt’ bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo viastnictve Prijimatela alebo tretej osoby,

¢) k hnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt viastnicke
privo Oplne majetkovo-privne vysporiadané; to znamend, 2¢ je zndmy viastnik,
resp. vietci spoluvlastnici veci a sicet ich spoluvlastnickych podielov k veci,
ktord je predmetom zilohu, je 1/1,

d) uriadeniu zaloZného prava moZe dojst’ aj postupne, a to v pripade postupného
vyplicania schvileného NFP,

¢) hodnota zilohu musi byt rovnd alebo vyssia ako silet u2 vyplateného NFP a tej
asti NFP, ktori Prijimatel Ziada vyplatit’ na ziklade predloZenej ZoP. V pripade
spolufinancovania Projektu zo strany Financujicej banky, hodnota zalohu musi
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zahfiat’ aj vySku pohl'adavky banky na ini)'f ako Preklefiovaci Uver, t.j. ktord sa
automaticky nezni¥uje v pripade tihrady NFP alebo jeho &asti o tito uhradent
sumu v zmysle pravidiel vyplyvajicich zo Zmluvy o spolupraci a spoloénom
postupe medzi bankou a orginmi zastupujlicimi Slovenskd republiku. To
znamend, Ze v pripade postupného zriad'ovania ziloZného prava, je jednou
zpodmienok vyplatenia asti NFP preukdzanie zriadenia zélozného prava
zabezpetujliceho aj tito eite nevyplatent tast NFP, ktord bola obsiahnuta
v konkrétnej ZoP Prijimatel'a (vid’ &ldnok 5 odsek 5.2 pismeno a) zmluvy) v
zmysle oboch vy§§ie uvedenych pravidiel, :

f) zalohom mézu byt

@) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné
majetkové hodnoty patriace vyluéne Prijimatel'ovi, alebo

(ii) veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze ziloZcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi byt
dosiahnuty sthlas va¢siny so zriadenim zaloZného prava na ziloh
pocitany podla velkosti podielov spoluvlastnikov veci, ktord je
zalohom, alebo

(iii))  veci vo vlastnictve trete] osoby/osdb za podmienky, Ze so
zriadenfm zaloZného prava na zéloh sihlasi vlastnik alebo
spoluvlastnici veci pri dosiahnuti sthlasu podla predchadzajticeho
bodu ii) alebo '

(iv)  veci v spoluvlastnictve os6b uvedenych v bodoch (i) az (jii) vyssie
za podmienok tam uvedenych alebo

) iné Poskytovatel'om akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria vyluéne
Prijimatel'ovi,

g) ak st zalohom hnutel'né veci, Prijimatel’ je povinny oznamovat’ Poskytovatelovi
kaZdu zmenu miesta, kde sa nachadzaja do:troch kalenddrnych dnf po vykonani
zmeny a sucasne je povinny do troch kalendarnych dni oznamit® Poskytovatel'ovi
ich stiasné miesto v§skytu, ak o to Poskytovatel poZiada, inak sa predpoklada
Ze sa nachadzajii v mieste Realizacie Projektu,

h) Poskytovatel musi byt zaloZznym veritelom prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zaloZny veritel).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zaloZného prava podl'a pism.
a) aZ g) tohto odseku, sa pre zriadenie avznik zilozného prava v Projekte,
ktorého aspoii ast’ Celkovych opravnenych vydavkov a/alebo aspoii &ast
Neopravnenych vydavkov je financovand prostrednictvom tveru poskytnutého
Financujicou bankou a Prijimatel’ poskytuje na zabezpedenie svojich zavizkov
zo Zmluvy o poskytnuti NFP_a zo Zmluvy ouvere rovnaky zaloh pre
Poskytovatela aj pre Financujiicu banku, uplatnia aj vietky nasledovné
podmienky: '

)] Financujlca banka zriadi zéloZné pravo ako prednostny zaloZny
veritel. V takom pripade Poskytovatel zriadi zdlozné pravo ako
zaloZzny veritel druhy v poradi. Financujica banka si mézZe
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(ii)

(iii)

(iv)

)

miadit' zéloZné privo aj vdallom poradi, za Ocelom
zabezpelenia inych pohfadiavok Financujicej banky, ako si
pohladévky zo Zmluvy o lvere,

Prijimatel' sa zavizuje, Z¢ bez udelenia predchiadzajiceho
pisomného sihlasu Poskytovatela a Financujicej banky
nezataZi zdloh zriadenim daldicho zdloZného priva v prospech
tretej osoby. Porudenie tejto povinnosti sa bude povaZovat' za
podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v silade s Elankom 10 VZP.
Toto ustanovenie sa nevzt'ahuje na zriadenie zalozného préiva za
elom  zabezpeCenia  a zaplatenia inych  pohladdvok
Financujice] banky, ak ma tito s Poskytovatefom uzatvoreni
Zmluvu o spoluprici a spolotnom postupe,

Zmluvné strany sa dohodli, 2e:

1. ponudenie Zmluvy o Gvere zo strany Prijimatel'a, alebo

2. odstipenie Financujticej banky od Zmluvy o Gvere, alebo

3. vyhlasenie predtasnej splatnosti pohladavky Financujicej
banky zo Zmluvy o uvere,
ktoré:

a) mé alebo mdZe mat’ za nisledok spefaZenie spoloéného
zélohu Poskytovatela a Financujicej banky v ramci
vykonu ziloZného priva alebo

b) spdsobi neschopnost’ Prijimatela preukfzat’ zdroje
financovania aspof ¢asti Opravnenych vydavkov podla
schvdlenej intenzity pomoci a/alebo sumy vietkych
Neopraivnenych  vydavkov  vzmysle  Zmluvy
o poskytnuti NFP na ziklade vyzvy Poskytovatel'a,

predstavuje  zaroved nespinenie  podmicnok pre  Riadnu
Realiziciu aktivit Projektu smerujicu  k dosiahnutiu  ciela
Projektu definovaného v ¢ldnku 2.2 zmluvy, v dosledku coho je
ziroven aj podstatnym porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vrdtit NFP alebo jeho Cast’ v silade
s ¢ldnkom 10 VZP,

Ciselné oznadenie (¢t uvedeného v Zmluve o Gvere alebo na
inom doklade vystavenom Financujicou bankou, na ktory ma
byt vyplateny NFP, musi byt' totoZné s Eiselnym oznadenim Gétu
uvedeného v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti
NFP av Ziadosti oplatbu zo strany Prijimatela. Bez
predchadzajiceho  pisomného sthlasu Financujiicej banky
nemd2Ze dojst’ k zmene ¢iselného oznatenia tohto GCtu.
Prijimatel’ tymto udel'uje Poskytovatel'ovi sihlas s poskytnutim
akychkol'vek Gdajov ainformdcii tykajicich sa Zmluvy
oposkytnuti NFP alebo inych zmliy  uzavretych medzi
Prijimatelom a Poskytovatelom v nadviznosti na Zmluvu
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o poskytnuti NFP, vritane osobnych udajov poZivajicich
ochranu podl'a osobitnych predpisov, Financujticej banke.

(vi)  Vpripade, ak Financujﬁéa banka obdrzi vytazok z predaja
zélohu, bude sa s vytaZkom nakladat’ spdsobom stanovenym v
§34 zakona o prispevku z ESIF.

ch) Podrobnejsie pravidla tykajice sa zriadenia, vzniku a vykonu zélozného prava
budii dohodnuté v pisomnej zmluve o zriaden{ ziloZného prava alebo v pripade
iného druhu zabezpelenia v pisomnej ‘forme, vnadvdznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP. =

2. Prijimatel' je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné pofstit’ a ak z Vyzvy alebo z Pravnych
dokumentov Poskytovatel'a nevyplyva, Ze sa poistenie nevyZaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zdlohom zabezpedujucim zavazky Prijimatel'a podl'a
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny od majetku podl'a pismena a) tohto
odseku, pri¢om tento zdvdzok bude obsahom zmluvy o zriadeni zaloZného prava,

c) zabezpedit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich osdb,
ak je zdlohom zabezpedujicim pohladiavku Poskytovatela podla Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Pre vSetky vy33ie uvedené situdcie a) aZ c¢) tohto odseku platia tieto pravidla:

() PoistndA suma musi byt najmenej vo vySke obstardvacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP; ak sa poistuje zédloh
a zalohom nie je Majetok nadobudnuty z NFP, poistnd suma musi byt
najmenej vo vyske podl'a ods. 1 pism. €) prvé a druhd veta tohto &lanku,

(i1) Poistenie sa musi vztahovat’ minimdlne pre pripad poskodenia, znigenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel’ je oprdvneny preskimat’ poistenie
majetku a sti€asne urcit’ d’alfie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahfiiaja
aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyZaduje,

(iii)  Poistenie musi trvat poCas Realizdcie Projektu a podas UdrZatelnosti
Projektu,

(iv)  Prijimatel je povinny udr¥iavat’ uzavrett a G&inni poistnd zmluvu, plnit
svoje zdvdzky znej vyplyvajuce a dodrZiavat podmienky v nej uvedené,
najmé je povinny platit’ poistné riadne a v€as pocdas celej doby trvania
poistenia. Ak v ramci doby Realizdcie Projektu apocas UdrZatelnosti
Projektu déjde k zéniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet
novi poistnd zmluvu za podmienok ur€enych Poskytovatelom tak, aby sa
poistn4 ochrana majetku nezmensila a aby nova poistnd zmluva spiiiala
vSetky nalezitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

W) Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi vznik poistnej
udalosti, rozsah désledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost
uspeSne Ukon¢it’ realizdciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit’
podmienky UdrZatelnosti Projektu a sii€asne vyjadrit' rozsah sdéinnosti,
ktorti od Poskytovatel'a poZaduje, ak je moZné nasledky poistenej udalosti
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prekonat’, najmd vo vaahu K vyuZitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatela,

(vi)  Vpripade, ak je zilohom majetok tretej osoby, Prijimatel je povinny
zabezpedit, aby tretia osoba dodrziavala vietky povinnosti uloZené
Prijimatefovi vodsek 2, bod (i) az (v) tohto ¢&linku 13 VZP
a Poskytovatelovi ztoho vyplyvaji rovnaké priva, ako by mal voli
Prijimatelovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

3. Prijimatel, ktory je zdloZcom, je povinny oznamit’ poist'ovatel'ovi najneskér do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadviiznosti na odsek 2 tohto Eldnku vanik
zdlozného prava v zmysle §15Ime odsek 2 Obcianskeho zikonnika. V pripade, ak
Prijimatel’ nie je vlastnikom zilohu alebo je spoluvlastnikom zdlohu, Prijimatel je
povinny zabezpelit', aby vlastnik veci, ktory je ziloZzcom alebo aj ostatni spoluvlastnici
veci, spinili oznamovaciu povinnost’ podfia prvej vety tohto odseku.

4. Porudenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 wohto ¢ldnku sa povaZuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP
alebo jeho Cast’ v stlade s ldnkom 10 VZP.

5. Ak Prijimatel porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, 2e:

a) neposkyine Poskytovatelovi Dokumenticiu, sprévy, idaje alebo informécie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 aZ 6,
¢lanku 7 odsek 2, ¢ldnkov 10a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatelovi informécie v pripadoch, v ktorych tdto povinnost'
vyplyva Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla &lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z ¢ldnku 8 odsek 13 a 14 VZP, z &lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
allanku 13 odsek 2, bod v) VZP, vrozsahu av Iehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatel'om, ktord Ichota nesmie byt kratdia
ako Iehota na Bezodkladné pinenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

¢) nepredloZi PoskytovatelTovi Dokumenticiu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tito povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najm8 z &lankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo urtenej Poskytovatefom, ktord nesmie byt" kratdia ako
lehota na Bezodkladné plnenie podfa Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikdciou, na ktord je
Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené poruSenia povinnosti Prijimatelom zmluvni
pokutu. Zmluvn( pokutu je Poskytovatel opravneny uplatnit’ vodi Prijimatelovi za
porudenie jednotlivej povinnosti podla pismen a), b) ¢) alebo d) tohto odseku vo vytke
zmluvnej pokuty 50 EUR za ka2dy, aj za¢aty, den omedkania, aZ do spinenia porusencj
povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximdlne viak do vysky NFP
uvedeného v Elanku 3 odsek 3.1 pismeno ¢) zmluvy, Poskytovatel je opravneny uplatnit’
zmluvnd pokutu podla predchidzajicej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto
porudenie povinnosti nebola uloZend ind sankcia podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sidasne, ak Poskytovatel’ Prijimatela
vyzval na dodatodné spinenie povinnosti, k porudeniu ktorej sa viaze zmluvnd pokuta
a Prijimatel’ uvedent povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodatotnej lehote, ktord
nesmie byt kratdia ako Iehota pre Bezodkladné pinenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP.
Privo Poskytovatela na ndhradu 3kody spdsobent Prijimatelom nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.
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6. Sumu zmluvnej pokuty, ktorl sa Prijimatel Z&V&ZU}C uhradit’ Poskytovatel'ovi uvedie
Poskytovatel’ v ZoV. ‘

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realiz4ciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v &lanku 2 zmluvy |aktore spliaju vietky nasledujiice
podmienky:

a)

b)

d)

g
h)

vznikli potas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zaatia realizicie hlavnych
aktivit Projektu do Ukoncenia realizdcie hiavnych aktivit Projektu) na realiziciu
Projektu (nutnd existencia priameho spojenia s Projektom) vramci opriavneného
¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskor 1. januarom 2014, resp. najskor od 1.
septembra 2013 v pripade projektov realizovanych v ramci Iniciativy pre zamestnanost’
mladych a boli uhradené najneskér do 31. decembra 2023,

v nadviznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené mézu byt aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred
ZaZatim realizicie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014 alebo po Ukon¢eni
realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najneskdér viak do uplynutia 3 mesiacov od
Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zéverefnej Ziadosti
o platbu, podla toho, ktord skuto¢nost’ nastane skdr najneskdr v§ak do 31. decembra
2023;

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného fozpoc':tu Projektu pri reSpektovani
postupov pri zmendch Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, si
v stlade s obsahovou strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych
ciel'ov Projektu a sl s nimi v stlade,

splfiajd podmienky opréavnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urfuji podmienky opriavnenosti
vydavkov a v zdveroch z kontroly Verejného obstardvania bolo skon3tatované, Ze je
mozné vydavky pripusti’ do financovania;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skuto¢ne realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatelovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predlozenim Ziadosti o platbu, najneskor viak do 31.12.2023 a zéroveii
boli opravnené vydavky, bez ohfadu na ich charakter, premietnuté do uétovnictva
Prijimatel'a v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka uhrady Dodavatel'ovi alebo zamestnancovi
Prijimatel'a nemusi byt’ splnend v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje
vynimka uvedend v ¢ldnku 8 odsek 6 pismeno ¢) VZP, v pripade, ak ide o vydavky
vynaloZené vo forme Vecného prispevku, alebo ak sa tito podmienka nevyZaduje
s ohladom na konkrétny systém financovania v stilade s podmienkami upravenymi
v Systéme finanéného riadenia;

boli vynaloZené v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajticich sa §tatnej pomoci podla &lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

su v suiilade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a uéelnosti;

st identifikovatel'né, preukézateIné a si doloZené uétovnymi dokladmi, ktoré sti riadne
evidované u Prijimatela v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukdzany
fakturami alebo inymi u€tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré st
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riadne evidované v Ctovnictve Prijimatela v sdlade s Pravnymi predpismi SR a
Zmluvou o poskytnuti NFP; preukdzanie vyvdavkov faktGrami alebo G¢tovnymi
dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevazt'ahuje na vydavky vykazované
zjednodudenym sposobom vykazovania ana poskytnutie zilohovej platby; vydavky
musia byt’ uhradené Prijimatelom a ich uhradenie musi byt" doloZené najneskér pred
ich predloZenim Poskytovatelovi; podmienka thrady vydavkov sa neuplatni, ak tito
skutofnost’ vyplyva zo Systému finan¢ného riadenia s ohfadom na konkrétny systém
financovania; pre (¢ely Ghrady Preddavkovej platby, sa za G¢tovny doklad povaZuje aj
doklad, na zdklade ktorého je uhradzand Preddavkovd platba zo strany Prijimatela
Dodavatelovi,

1) navzijom sa Casovo a vecne neprekryvaji a neprekryvajl sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrZané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (KriZové financovanie),

J) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi byt’
zakipeny od tretich strén za trhovych podmienok na ziklade vysledkov VO bez toho,
aby nadobudatel vykondval kontrolu nad preddvajicim v zmysle ¢ldnku 3 Nariadenia
Rady (ES) ¢ 1392004 220.1.2004 o kontrole koncentricii medzi podnikmi
(Nariadenie ES o fizidch) alebo naopak; obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych
pric musi byt vykonané v silade sustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP
(najmi ¢linku 3 VZP), Privnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU upravujicim oblast’ verejného obstarivania alebo pravidiel vzfahujicich sa
k obstardvaniu sluZieb, tovarov a stavebnych pric nespadajiocich pod reZim zikona
0 verejnom obstardvani, v2dy za ceny, ktoré spifaji kritérium hospodimosti, icelnosti,
(¢innosti a efektivnosti vyplyvajice z Vyzvy, z ¢ldnku 33 Nariadenia 2018/1046 a 2
§19 Zikona o rozpoctovych pravidlich;

k) si vynakiadané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouZivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP si zaoknihlené na dve desatinné miesta (|
curocent).

Ak vydavok nesplia podmienky oprivnenosti podlia odseku 1 tohto &lénku VZP, takéto
Neoprivnené vydavky nie s spdsobilé na preplatenie z NFP v rimci podanej ZoP a o takto
vytislené Neoprivnené vydavky bude poniZend suma poZadovand na preplatenie v rimci
podanej ZoP, ak vo zvyinej Casti bude ZoP schvdlens. Ak nesplnenie podmienok
oprivnenosti vydavkov podla odseku 1 tohto &lanku zisti osoba opravnend na vykon
kontroly a auditu uvedend v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vrétit' NFP alebo
Jjeho Cast’ zodpovedajicu takto vytislenym Neoprévnenym vydavkom v silade s ¢ldnkom
10 VZP pri redpektovani vyiky intenzity vztahujicej sa na prispevok v pinej vyike, bez
ohladu na skuto¢nost’, Ze pdvodne mohli byt' tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvilené opravnené vydavky. Vieobecné pravidlo tykajice sa oplitovnej
kontroly/auditu uvedené v ¢linku 12 odsek 9 VZP sa va'ahuje aj na zmenu vydavkov
z Oprévnenych vydavkov/Schvilenych opravnenych vydavkov na Neoprivnené vydavky.
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Clinok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

4.

Uity stitnej prispevkovej organizicie, vUC, Subjektov zo sukromného sektora
vritane mimovliadnych organizacii a Géty liného subjektu verejnej spravy
s vynimkou subjektov uvedenych v odseku 2 aZ 4 tohto ¢linku VZP

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Gget vedeny
v EUR (d'alej len ,,i¢et PrijimateFa®). Cislo Gétu Prijfmatefa je uvedené v Prilohe ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). !

Uéty obce |

Poskytovatel’ zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny tcet
vedeny v EUR (d’alej len ,,uéet Prijimatela). Prijimatel realizuje thradu Schvélenych
opravnenych vydavkov z tétu Prijimatel’a, a to prostrednictvom svojho rozpottu. Cislo
Gi¢tu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uity rozpoétovej organizicie v zriad’ovatel’skej posobnosti VUC a obce

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny
osobitny tucet (dalej len ,,osobitny Nicet*), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest’ do rozpo¢tu svojho zriad’ovatel’a, a to do
piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na osobitny tcet. Zriad'ovatel’ nasledne
prevedie prostriedky NFP na PrijimatePom ur&eny uéet (d’alej len ,,ucet Prijimatela),
zktorého Prijimatel' realizuje Uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpo&tu. Cislo osobitného G&tu a &islo Gty Prijimatela je
uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak zriadovatel
neprevedie NFP na rozpoétovy vydavkovy ucet Prijimatela, a vydavky potrebné na
financovanie uréenych Gcelov su zabezpefené v rozpodte Prijimatela, zriad’ovatel’ da
pokyn Prijimatelovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované tihrady oprévnenych
vydavkov zinych uétov otvorenych Prijimatelom) vramci svojho vykaznictva na
vydavky na realiziciu prostriedkov NFP.

I'Jéty prispevkovej organizicie v zriad’ovatel’skej pésobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organizicia neZiada prispevok na Realizicin aktivit
Projektu od zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny ulet (d’alej len ,,i¢et Prijimatela”) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje
thradu Schvélenych opravnenych vydavkov zudtu Prijimatela, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo iétu Prijimatela je uvedené v Prilohe &.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizicia Ziada prispevok na Realiziciu aktivit Projektu
od zriad’ovatela ‘

Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatel’ovi bezhotovostne na nim
uréeny téet (d’alej len ,,i&et Prijimatela™), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoétu svojho
zriad'ovatel'a, ato do 5 dni od pripl’sanié tychto prostriedkov. Zriad'ovatel
nasledne prevedie prostriedky NFP na PrijimatePom ureny Gget, z ktorého
Prijimatel realizuje Ghradu Schvalenych opravnenych vydavkov, ato
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prostrednictvom svojho rozpottu. Cislo G¢tu Prijimatela je uvedené v Prilobe &.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clinok 16 UCTY PRIIMATEDA - SPOLOCNE USTANOVENIA

l.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ Ofet Prijimatel'a otvoreny anesmie ho zrudit’ az do
finandného ukonlenia Projektu. V pripade otvorenia G¢tu pre prijem NFP v komertne)
banke v zahrani¢i, Prijimatel zodpovedd za dhradu vietkych ndkladov spojenych
s realizéciou platieb na a z 1ohto G¢tu.

Ak md Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena G¢tu Prijimatela je
mo2nd a2 po pisomnom shhlase Financujicej banky. Pisomny sihlas Financujicej banky
podla predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorwdit’ Poskytovatefovi do dia vykonania
zmeny Gétu Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému refundicie mdZe Prijimatel’ realizovat’ Ghrady Oprévnenych
vydavkov aj z inych Gltov otvorenych Prijimatelom pri dodr2ani podmienok existencie
Gétu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny ozndmit’ Poskytovatel'ovi
identifikdciu tychto Bitov,

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie si Groky vzniknuté na aéte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky si Grolené, Prijimatel’ je povinny otvorit” si ako Oet Prijimatela
osobitny Get na Projekt (dalej len osobitny G&et na Projekt”). Prijimatel je povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom 0éte na Projekt vysporiadat” podla ¢linku 10
tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného Oty na Projekt podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zilohovej platby, viastné zdroje
Prijimatela na Realiziciu aktivit Projektu md2u prechédzat’ cez tento osobitny Géet na
Projekt. Viakomto pripade je Prijimatel povinny najneskdr pred vykonanim dhrady
Zavazku viozit' viastné zdroje Prijimatela na tento osobitny G¢et na Projekt a predloZit’
PoskytovateTovi vypis z osobitného (Xtu na Projekt ako potvrdenie o prevode viastnych
zdrojov, V pripade, ak viastné zdroje Prijimatela neprechidzaji cez tento osobitny idet na
Projekt, Prijimaterl je povinny ku ka2dému uhradenému vydavku doloZit’ Poskytovatel'ovi
vypis z iného Gty otvoreného Prijimatel'om o dhrade viastnych zdrojov Prijimatela, okrem
pripadov, ak viastné zdroje Prijimatela s zabezpecované Vecnym prispevkom.

V pripade vyuZitia systému zilohovej platby moZe Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy
vydavkov aj z iného G¢tu otvoreného Prijimatelom v stlade s prislutnymi ustanoveniami
Systému finanéného riadenia.

Prijimatel’ je povinny oznamit' Poskytovatelovi identifikdciu iného O¢tu otvoreného
Prijimatel'om, 2z ktorého realizuje 3pecifické typy vydavkov. Zoznam 3pecifickych typov
vyvdavkov uvedie Poskytovatel v Prirulke pre Ziadatela, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odscku vznika
prevodom prisluSnej ¢asti NFP z G¢tu Prijimatela na iny G&et otvoreny Prijimatefom,
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definovany v predchadzajicom odseku a thradou zévizku alebo Ghradou Specifického typu
vydavku. '

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’ovatel’skej pOsobnosti Prijimatela,
uhrada opravnenych vydavkov mdZe byt realizované:aj z Uctov tohto subjektu pri dodrZani
podmienky existencie u€tu Prijimatela ureného na prijem NFP. Zirovefi subjekt
v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatela je povinny realizovat Schvalené opravnené
vydavky prostrednictvom rozpoé&tu. Prijimatel’ je povinny ozndmit® Poskytovatel'ovi
identifikaciu 0étov, z ktorych realizuje Ghradu Schvélenych oprévnenych vydavkov za
podmienky dodrZania pravidiel vztahujicich sa na Specifické vydavky a Groky.

Clinok 17a - PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho ast’ (d’alej aj ,,platba®) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na zdklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych
uétovnych dokladov / &asti iétovnych dokladov v lehote splatnosti zavizku Dodavatel'ov
Projektu, resp. na zaklade drobnych hotovostnych thrad a / alebo hotovostnych alebo
bezhotovostnych tihrad spravcovi dane, priom vlastné zdroje Prijimatela mdzu byt
uhradené Dodévatel'ovi Projektu aj pred pripisanim finanénych prostriedkov na tcte
Prijimatela za poskytnuté predfinancovanie. Podrobnosti a detailné postupy realizicie
platieb systémom predfinancovania si upravené v prislusnej kapitole Systému
finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizuju dodrziavat'.

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predloZenej Prijimatefom v EUR po Zaéati realizicie
aktivit Projektu a nadobudnuti G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt v silade srozpo¢tom Projektu. Prijimatel
v ramei formulara Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovant
sumu finanénych prostriedkov podPa skupiny vydavkov uvedenej v prilohe &. 3 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklad4 Prijimatel aj
neuvhradené Gétovné doklady / &asti uétovnych dokladov (fakttra, pripadne doklad
rovnocennej dékaznej hodnoty, resp. ich képia) a relevantnd podpornd dokumentéciu,
resp. jej képiu, ktorych minimélny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a iny Pravny
dokument, a to v lehote splatnosti tychto G€tovnych dokladov. Jeden rovnopis G¢tovnych
dokladov si ponechava Prijimatel. Ak st sti€ast'ou.vydavkov Prijimatel’a aj hotovostné
Ghrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o pla:tbu (poskytnutie predfinancovania)
a predloZi k nim prislu$né u&tovné doklady, ktoré potvrdzuji hotovostnii tihradu (napr.
pokladni&ny blok). Prijimatel méze do Ziadosti o piatbu {poskytnutie predfinancovania)
zahrnit’ aj hotovostni alebo bezhotovostni Ghradu dafiovému Gradu v pripade prenesene;j
datiovej povinnosti v stilade so zdkonom &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
v zneni neskorSich predpisov apravidlami oprdvnenosti vydavkov, ktoré stanovuje
Systém riadenia ESIF a iny Pravny dokument. !

Prijimatel je povinny uhradif G&tovné doklady stvisiace s Realizaciou aktivit Projektu

najneskér do 5 dni odo diia pripisania prisluinej platby na et Prijimatel'a. Urok
z omeskania s Uhradou zavizku voéi Dodéavatelovi Projektu znasa Prijimate!’.
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5. Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celd jej
vyiku zittovat', a to do 10 dni odo dia pripisania tychto prostriedkov na G¢et Prijimatela.

6. Prijimatel’ zO¢tuje platbu Poskytovatelovi prediozenim Ziadosti o platbu (zG¢tovanie
predfinancovania), ktord predkladi spolu s vypisom z Gtu potvrdzujicim prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujicimi skutoéni) thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (z0¢tovanie predfinancovania) — vypisom z (¢tu alebo prehlisenim banky
o Ghrade; ticto doklady nie je potrebné predkladat’ pri vydavkoch zjednoduiene
vykazovanych prostrednictvom pausdinej sadzby, jednotkovych cien alebo pausdinej
sumy. V rimci Ziadosti o platbu (zittovanie predfinancovania) Prijimatel' uvedie aj
vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné Ghrady vodi dafiovému
uradu v pripade prencsencej dafiovej povinnosti v sdlade so zékonom ¢&. 2222004 Z. 2
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov, ktoré boli zahrmuté do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania), pri¢om nie je povinny opditovne predkladar’ tie
isté doklady potvrdzujiice hotovostni alebo bezhotovostni Ghradu. K jednej Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) mé2e Prijimatel predloZit’ Poskytovatelovi len
jednu Ziadost oplatbu (zOitovanic predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskytnuté vo viacerych platbich, z dévodu vytlenenej Lasti ndrokovanych finanénych
prostriedkov  zpredloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je
Prijimatel povinny zi¢tovat’ kazdd jednu poskytnutis platbu predfinancovania samostatne
(1.j. predloZit’ samostatn( Ziadost o platbu - zittovanie predfinancovania), Nezi¢tovany
rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny (najneskdr do 10 dni) od
uplynutia lehoty na zbditovanie vratit' na (et urleny Poskytovatelom, Podrobnosti
vritenia neziltovaného rozdielu predfinancovania stanovuje prisfuina kapitola Systému
finanéného riadenia.

7. Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvidzat’ vyluéne
nérokované finanéné prostricdky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji
podmienkam uvedenym v &ldnku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost', pravdivost’,
sprivnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na ziklade
nepravych, nepravdivych alebo nespravnych Gdajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti
oplatbu ddjde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel je povinny takto
vyplatené alebo schvilené prostriedky bezodkladne, od kedy sa otejto skutodnosti
dozvie, vrltit’; ak sa o skutodnosti, 2e¢ dodlo k vyplateniu alebo schvileniu platby na
zéklade nespravnych, nepravdivich alebo nepravych Gdajov dozvie Poskytovatel,
postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

8. Poskytovatel je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zikona
o finantnej kontrole a audite a Clanku 125 vieobecného nariadenia, a Prijimatel je
povinny sa na uéely vykonu kontroly riadit’ § 21 zikona o finantnej kontrole a audite,
inymi pravnymi predpismi SR, pravnymi akimi EU a inymi Pravnymi dokumentmi.

9. Po vykonani kontroly podla predchddzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost' o platbu (zi¢tovanie predfinancovania) schvali
v pinej vyske, schvili v zniZenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom zo Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) md2e ¢ast’ ndrokovanych vydavkov, u ktorych
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10.

11.

je potrebné pokratovat’ v kontrole, vyglenit, alto v lehotdch uréenych Systémom
finan¢ného riadenia alebo inym Pravnym dokumentom. Prijimatel'ovi vznikne narok na
schvalenie Ziadosti o platbu (zGtovanie predfinancovania) a Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tito Ziadosﬁ o platbu Gplni a spravnu, a to
az v momente schvalenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orgdnom alen
v rozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel'a a Certifikaéného

organu. |
|

Predfinancovanie sa poskytuje aZ do momentu dosiahnutia maximélne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Poslednd Ziadost o platbu (ziétovanie
predfinancovania) predlozena v ramei Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti
o platbu (s priznakom zavere¢na). ‘

Ak Ziadost oplatbu (poskymutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré si
predmetom Prebiehajiceho skumania, Poskytovlatel’ méZze po dohode s platobnou
jednotkou takito Ziadost' o platbu schvalit a uhradit alebo pozastavi schvalovanie
dotknutych vydavkov aZ do &asu ukondenia Prebiehajiiceho skiimania. Ak s vydavky,
ktorych sa tyka Prebiehajiice skimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (zi&tovanie
predfinancovania), Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie celej takejto Ziadosti o platbu
(a to aj za vydavky, ktorych sa Prebiehajtice skiimanie netyka), a to aZ do ¢asu ukon¢enia

Prebiehajiceho skimania.

Clinok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (d'alej aj ,,platba“) systémom
zélohovych platieb na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predkladd Prijimatel v EUR. Podrobnosti
a detailné postupy realizicie platieb systémom zalohovych platieb si upravené v
prislu¥nej kapitole Systému finanéného riadenia, ‘ktory sa Zmluvné strany zavizuji
dodrZiavat'.

Prijimatel po Zacati realizicie aktivit Projektu anadobudnuti wG€innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, predklada Poskytovatelovi Ziadost' o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) maximalne do vysky stanovenej v Systéme finan¢ného riadenia.

Pravidla pre vypotet maximalnej vysky zalohovej platby apravidld poskytnutia
nasledujucej zélohovej platby si uvedené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného
riadenia.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny kazda jednu poskytnuta zalohovi
platbu priebeZne zi¢tovavat’, pricom najneskdr do 12 mesiacov odo diia pripisania platby
na Gcte Prijimatela je Prijimatel’ povinny ziu¢tovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej
zalohovej platby.

V ramei formuldra Ziadosti o platbu (zliétovanie zilohovej platby) Prijimatel uvedie

deklarované vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.
Spolu so Ziadostou o platbu (za&tovanie zilohovej platby) predkladd Prijimatel aj
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G¢tovné doklady preukazujice Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(z0¢tovanie zilohovej platby) a relevantnd podporni dokumenticiu, ktorych minimdlny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovater.

6. Zalohova platbu je mozné zO&tovat’ predloZenim viacerych Ziadosti o platbu (ziktovanie
zélohovej platby). Povinnost’ Prijimatela ziactovat’ 100 % sumy kaZdej jednej poskytnutej
zilohovej platby v lehote 12 mesiacov odo dia pripisania finanénych prostricdkov na
Olte Prijimatela sa varahuje osobitne ku ka2dej jednej poskytnutej zilohovej platbe,
pricom kazdi predkladani Ziadost' o platbu (ziétovanie zilohovej platby) je potrebné
priradit’ k najstarsej poskytnutej neziétovanej zilohovej platbe.

7. Prijimatel je opravneny poZiadat’ o d'aliu zilohovii platbu najskdr sitasne s podanim
Ziadosti o platbu (zitovanie zdlohovej platby). Poskytovatel' zabezpedi poskytnutic
platby na ziklade Ziadosti o platbu (poskytnutic zilohovej platby) az po schvileni
predlozenej Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zilohovej platby) Certifikaénym orginom, ak
nie je opravneny postupovar’ inak.

8. Ak predchidzajica zilohova platba nebola poskytnutd v maximdinej moZnej vyske,
Prijimatel mdZe poZiadat' o d'alSiu zilohovi platbu vo vyike siétu Certifikainym
orgdnom schvilenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximdlnej vviky
zilohovej platby apredchidzajicej poskytnutej zilohovej platby. Sifet tychto
prostriedkov, ateda vyika moZnej zdlohovej platby, je maximdlne 40 % 2z celkového
NFP,

9. Ak Poskytovatel v predloZenej Ziadosti o platbu (zi¢tovanic zilohovej platby)
identifikoval Neoprivnené vydavky pred uplynutim prisludne) 12-mesaénej Iehoty na
zottovanie, Prijimatel modZe takio identifikovani neziktovani sumu ziétovat’
predlozenim daldej Ziadosti o platbu (ziiitovanie zilohovej platby) s vydavkami
minimdlne vo vyike identifikovanych Neoprivnenych vydavkov. Prijimatel’ mbZe tento
postup uplatnit’ do skonCenia prisluinej 12-mesadnej lehoty na ziétovanie; podrobnosti
st upravené v prisludnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

10. Ak Prijimatel’ nezictuje 100 % poskytnutej zélohovej platby do 12 mesiacov odo dia
pripisania platby na Gfet Prijimatel'a, a to ani vyuZitim moZnosti podla predchiadzajiceho
odseku VZP, Prijimatel je povinny najneskdr do 10 dni po uplynuti 12-mesaénej Iehoty
vritit’ sumu nezitovaného rozdielu na et urteny Poskytovatel'om. Podrobnosti s
upravené v prisiudnej kapitole Systému finanéného riadenia.

11. Ak Poskytovatel' v predloZenej Ziadosti o platbu (z(tovanie zilohovej platby)
identifikoval Neoprivnené vydavky aZ po uplynuti 12-mesagnej lehoty na ziktovanie,
Prijimatel je povinny vratit’ sumu nezGétovaného rozdielu poskytnutej zilohovej platby
v stlade s ¢lénkom 10 tychto VZP. Podrobnosti sG upravené v prisludne) kapitole
Systému finantného riadenia,

12. Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vilutne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &ldnku 14 VZP. Prijimatel
zodpovedd za pravost, pravdivost, sprivnost’ a kompletnost’ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. Ak na ziklade nepravych, nepravdivych alebo nespravnych Gdajov
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

ddjde k vyplateniu alebo schvéleniu platby, Prijl’m;tel’ je povinny takto vyplatené alebo
schvélené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutocnosti dozvedel, vratit; ak sa
o skutoZnosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvleniu platby na ziklade nespravnych,
nepravdivych alebo nepravych tidajov dozvie Poskytovate!l, postupuje podl'a &lanku 10

VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podfa § 7 a § 8 Zakona
o finanénej kontrole a audite a ¢lanku 125 v§eobecneho nariadenia, a Prijimatel’ je
povinny sa na tiéely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi pravnymi predpismi SR, prévnymi aktmi EU a inymi Pravnymi dokumentmi.

Po vykonani kontroly podfa predchadzajiiceho odseku Poskytovatel’ Ziadost' o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) ako aj Ziadost o platbu (zi&tovanie zilohovej platby)
schvali vplnej vyske, schvali v zniZzenej vyske, zamietne alebo pozastavi, priCom zo
Ziadosti o platbu (zG&tovanie zilohovej platby) mdZe ¢ast nérokovanych vydavkov,
uktorych je potrebné pokracovat’ v kontrole, vyélenit, ato vlehotich uréenych
Systémom finanéného riadenia. PrijimatePovi vznikne nirok na schvalenie Ziadosti
o platbu (zii¢tovanie zalohovej platby) iba ak poda ttito Ziadost' o platbu tiplnii a spravnu,
a to a% v momente schvalenia sithmnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom a len
v rozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel'a a Certifikatného
organu.

Zalohové platby sa Prijimatelovi poskytuji aZ do dosiahnutia maximéalne 100 %
aktualnej vySky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej
platby je Prijimatel’ povinny zGétovat cely zostatok NFP postupom podl'a odsekov 4 az
12 tohto &lanku VZP. Posledna Ziadost o platbu (zigtovanie zilohovej platby)
predloZend vramci Realizdcie aktivit Projektu :plni funkciu Ziadosti o platbu (s
priznakom zaveretna).

Ak Ziadost o platbu (zidtovanie zAlohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré st
predmetom Prebichajticeho skiimania, Poskytovatel' pozastavi schvalovanie dotknutych
vydavkov aZ do £asu ukoncenia Prebiehajticeho skumania.

Poskytovatel méZe poskytnif daldiu zdlohovi. platbu aj bez predchddzajuceho
schvalenia Ziadosti o platbu (zlittovanie zilohovej platby) v stilade s Vynimkou zo
Systému finanéného riadenia $trukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
ndmorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 zo diia 08.04.2020.
Postup podla predchadzajticej vety je Casovo obmedzeny na platnost’ uvedenej Vynimky.

Ak doslo k mérnemu uplynutiu pévodne dohodnutej 9-mesacnej lehoty na ziétovanie
zélohovej platby, ktoré sa Systémom finantného riadenia prediZila na 12 mesiacov,
nepovaZzuje sa to za omeSkanie Prijimatel'a za predpokladu, Ze sp]m svoje p0v1nnost1 v
tejto prediZenej 12-mesa&nej lehote. PrediZenim lehoty na 12 mesiacov nie je zatiatok
plynutia tejto lehoty dotknuty. \
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Clinok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

Poskytovatel’ zabezpedi poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (d'alej aj ,.platba™) systémom
refundécie, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z viastnych zdrojov a tic mu
budi pri jednotlivich platbéch refundované v pomemej vyike k Celkovym oprivnenym
vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizicie platich systémom refundicie su
upravené v prisiuinej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany
zavizujo dodrZiavar’,

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby systémom refundicie vyluéne na ziklade
Ziadosti o platbu, ktort Prijimatel’ predkladd v EUR po Zacati realizicie aktivit Projektu
a po nadobudnuti (Cinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V rimci formulira Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vidavky podfa
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel je povinny spolu so
Ziadostou o platbu predlozit aj aitovné doklady preukazujice Ghradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu arelevantni  podpornii dokumenticiu, ktorych
minimédlny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a iny Pravny dokument.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vilutne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, pravdivost, sprivnost’ akompletnost’ Gdajov
uvedenych v Ziadosti oplatbu. Ak na ziklade nepravych, nepravdivich alebo
nespravaych idajov uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, Prijimatel
Je povinny takto vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoénosti
dozvedel, vrdtit; ak sa o skutolnosti, 2e¢ dodlo k vyplateniu platby na ziklade
nespravanych, nepravdivych alebo nepravich Gdajov dozvie Poskytovatel, postupuje
podra ¢lanka 10 VZP.

Poskytovatel' je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zikona
o finantnej kontrole aaudite a ¢ldnku 125 vieobecného nariadenia, a Prijimatel je
povinny sa na GCely vykonu kontroly riadit’ § 21 zikona o finantnej kontrole a audite,
inymi pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU a inymi Praviymi dokumentmi.

Po vykonani kontroly Poskytovatel' podla predchddzajiceho odseku Ziadost' o platbu
schvili v pinej vyske, schvili v zniZenej vyike, zamietne alebo pozastavi, pri¢om Cast’
narokovanych vydavkov, pri ktorych je potrebné pokratovat’ v kontrole, md2e vy¢lenit',
a 1o v lehotich urtenych Systémom finantného riadenia a invm Prévnym dokumentom.
Prijimatelovi vznikne ndrok na vyplatenie platby iba ak podd Gplnd a spravnu Ziadost'
oplatby, a to a2 v momente schvilenia sihmnej Ziadosti o platbu Certifikatnym
orgénom, a to len v rozsahu Schvilenych opravnenych vidavkov zo strany Poskytovatela
a Certifikatného orgdnu,

Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré si predmetom Prebichajiiceho skimania,

Poskytovatel' pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov a2 do ¢asu ukondenia
Prebichajiceho skimania,

Strana 66 z 70



CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA

1.

A PRIJIMATELOV

Def pripisania platby na ucet Prijimatel'a sa povazuje za defi Cerpania NFP, resp. jeho
Casti.

Ak nie je moZné prilohy k Ziadosti o platbu predloZit elektronicky cez ITMS2014+, je
Prijimatel’ opravneny predloZit’ prilohy k Ziadosti o platbu aj v listinnej forme (i&tovné
doklady, vypisy z i¢tu, podpornd dokumentéicia vo forme rovnopisov origindlov alebo
ich képie). '

Jednotlivé systémy financovania sa m6éZu vramci jedného Projektu kombinovat.
Kombinacia vietkych troch systémov financovania (systém zalohovych platieb, systém
predfinancovania a systém refundacie navzajom) je moznd pre vSetkych prijimatel'ov, za
dodrzania podmienok definovanych, v Systéme finanéného riadenia.

V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu sa na uréenie prav a povinnosti zmluvnych stran si¢asne pouZijli ustanovenia ¢l.
17a az 17¢ VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatela vo vzdjomnej
kombindécii.

Ak dbjde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu mé¥e Prijimatel predkladat’ len na jeden
z uvedenych systémov, tzn, Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zilohovych
platieb neméZe Prijimatel’ kombinovat spolu s vydavkami uplatiiovanymi systémom
refundacie a/alebo svydavkami uplatiiovanymi systémom predfinancovania v
ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel predklad4 samostatne Ziadost’
o platbu (zG&tovanie zélohovej platby) a samostatne Ziadost o platbu (priebezn4 platba —
refundacia) a/alebo samostatne Ziadost' o platbu (ziétovanie predfinancovania). Pri
pouZiti troch systémov financovania vrimci jedného projektu, Prijimatel oznami
identifikované rozpoétové polozky Projektu Poskytovatelovi tak, Ze je jednoznacne
uréené, ktoré konkrétne vydavky budl deklarované ktorym systémom financovania. Pri
kombindcii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa predklad4 Ziadost o platbu
(s priznakom zévere&nd) len za jeden z vyuZzitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec finanénej
medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat' pomerne z kaZdého 0étovného dokladu
podla pomeru stanoveného v &lanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy, priCom vecne
Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel je opravneny zvysit alebo zniZif vysku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovatela maximalne vo vyske 0,01% z vysky NFP uvedenej
v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jednej Zladostl o platbu Ustanovenie ¢lanku 3 ods.
3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujtica 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na
Ghrnnd sumu celkového nevyéerpaného alebo nespravne ziictovaného NFP alebo jeho
¢asti z poskytnutych platieb, pri¢om Poskytovatel’ mdZe tieto Ciastkové sumy kumulovat
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10.

11

12,

13.

a pri prekrofeni sumy 40 EUR vymihat' priebeZne alebo a2 pri poslednom ziétovani
zilohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, 2¢ podrobnejSic postupy apodmienky, vritane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajice sa systémov financovania (platieb) st urlené
Systémom finanéného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zaviizny, ako to vyplyva aj
z &ldnku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument ziroven slaZi pre potreby vykladu
prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych
strén.

Na tcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP sa za dhradu G6¢tovnych dokladov Dodévatelovi
mdZe povaZovat' aj:
a) Ohrada (Ctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, 2¢ Dodavatel postipil
pohladivku vodi Prijimatelovi tretej osobe vsilade s § 524 az § 530
Obtianskeho zikonnika,

b) dhrada ziloZnému veritefovi na zéklade vykonu ziloZného prava na pohl'adavku
Dodévatela voli Prijimatelovi vsulade s § 151a a2 § 15Ime Obéianskeho
zékonnika,

¢) uhrada oprdvnenej osobe na ziklade vykonu rozhodnutia voli Dodévatelovi
v zmysle pravnych predpisov SR,

d) zapoditanie pohladivok Dodivatela a Prijimatela vsilade s § 580 a2z §
581 Obtianskeho zikonnika, resp. § 358 a2 § 364 Obchodného zikonnika,

e) ak Prijimatel nembZe spinit' svoj zavizok veritefovi, pretoZe veritel je
nepritomny alebo je v omedkani alebo ak Prijimatel’ ma odévodnené pochybnosti,
kto je veritel'om, alebo veritel'a nepoznd, nastavaji G¢inky spinenia ziviizku, ak
Jeho predmet Prijimatel’ ulo2i do notdrskej Gschovy na Glely spinenia zaviizku.
VynaloZené potrebné naklady s tvm spojené znidda veritel.

V pripade, Ze Dodéavatel' postipil pohladévku voli PrijimateTovi tretej osobe v stlade s
§ 524 a2z § 530 Obgianskeho zikonnika, Prijimatel v ramci dokumentécie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujice postipenie pohfaddvky Doddvatela na
postupnika.

V pripade Ghrady zaviizku Prijimatela ziloznému veriteTovi pri vyikone ziloZného prava
na pohladavku Dodivatela vo&i Prijimatelovi v stlade s § 151aaz § 151me Ob¢ianskeho
zikonnika Prijimatel' v rimci dokumenticie Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty
preukazujice vznik zdlo2ného priva.

V pripade Ghrady zéviizku Prijimatela oprivnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia
voli Doddvatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v rdmci dokumenticie
Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr.
exckuény prikaz, vykonatelné rozhodnutic).
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|
14. V pripade Ohrady zavizku Prijimatela opravnene;j clsobe (veritel'ovi) na zdklade uloZenia
predmetu zévizku medzi Prijimatelom a veritefom do notérskej Gischovy v zmysle
Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci doku@entécie Ziadosti o platbu predloZi
notarsku zépisnicu a dokumenty preukazujtce vykonanie uloZenia predmetu zavizku do
notarskej Uschovy. .
|
15. V pripade zapocitania pohl'addvok Dodévatela a! Prijimatela v sulade s § 580 az §
581 Obcianskeho zdkonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel
vramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice zapoditanie
pohladavok.

16. Ustanovenia tohto &lanku sa nevztahujti na Prijimatela, ktory by sa pri aplikécii
niektorého z vy$Sie uvedenych postupov dostal do rozporu s Prdvnymi predpismi SR
(napr. so zékonom o rozpoctovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto €lanku sa
z4rovel nevztahuju ani na pohladévku podla €l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehdt podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravaenych os6b
v zmysle élanku 12 VZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto ¢lanku mdZe byt automaticky
prediZena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmiuve o poskytnuti NFP, len
na zéklade oznamenia Poskytovatel'a Prijimatel'ovi) v pripade, ak nastanti skutoénosti uvedené
v &anku 140 vieobecného nariadenia o &as trvania tychto skutoénosti. PoruSenie povinnosti
vyplyvajicich z tohto élanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1. Ak Prijimatel’ uhrddza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prisluiné u¢tovné doklady
si preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’; to neplati v pripade
postupu podl'a odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby
prepodtu sumy vydavkov uhrédzanych Prijimatel'om v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupovat’ v silade s § 24 zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o Gtovnictve v zneni neskorich
predpisov.

2. Pri prevode peflaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho G¢tu zriadeného v EUR na
Ucet dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene pouZije Prijimatel kurz banky platny v
defi odpisania prostriedkov z G¢tu, tzn. v defi uskutoénenia Gétovného pripadu. Tymto
kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zi¢tovanie
predfinancovania, zi€tovanie zilohovej platby alebo Ziadost’ o platbu — refundacia).

3. Ak Prijimatel’ prevadza pefiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho Gétu zriadeného v
cudzej mene na féet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referenény
vymenny kurz uréeny a vyhlaseny Eurdépskou centrilnou bankou v deii predchadzajiici diiu
uskutoénenia Gétovného pripadu. Tymto kurzom prepo&itany vydavok na EUR zahrnie
Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (z(&tovanie predfinancovania, zi¢tovanie zalohovej platby
alebo Ziadost’ o platbu — refundécia).
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Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouzije kurz banky plainy v deft zdanitelného plnenia
uvedeny na Gftovnom doklade. Nisledne pri Ziadosti o platbu (zi¢tovanie
predfinancovania) uplatni postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP,

Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebene sledovat’ a
kumulativne nardétavar’ kladnd a zépornd hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento
zivereény kumulativny prehllad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’ povinny
prilozit’ k Ziadosti o platbu (s priznakom zdveretnd). Ak zo zévereéného kumulativneho
prehfadu vyplyva pre Prijimatela kurzové strata, méZe vramci Ziadosti o platbu (s
priznakom zdvereind) poZiadal' ojej preplatenie. Ak zo zdveredného kumulativneho
prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tito sumu vratit'
v silade s ¢ldnkom 10 VZP. Postup podl'a tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma
kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma niZiia alebo rovnd 40 EUR sa vzijomne

nevysporiadava.
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